Plebanus ]oannes..

Bratom, ki jih' $e ni doma! — Dr. Ivan Pregelj.

Ob prvi zori dne 24. maja 1498 se je dvignil
mlad popotni érnoSolec raz stopnice samostanske
cerkve svetega Marka v Florenci, kjer je bil prebil
noé. Poklonil se je proti cerkvenim vratom, se pc-
krizal in krenil naglo na trg, kamor so nosili ob
petkih mestni okoli¢ani svoje pridelke na predaj
Tam se je vrgel na kolena in se sklonil nizko k
tlaku. Ko je tako klee vztrajal nekaj hipov, se
mu je priblizal od Palace élovek in mu poloZil roke
na rame:

»Piagnone! Bi tudi rad dobil konigast klobuk?«

Mladi érnosolec je vzrastel s tal in odvrnil
odloéno:

»Hvala lepa, gospod ottimano!«

»Zmerja§,« je vzkipel nadleZni, ki ni bil trezen.

»Bijem!« je zaklical ¢érnoSolec in udaril onemu
z vso silo v lice. Nato je potegnil dijagki meé in
menil porogljivo:

»Pa €e misli§, da sme§ vrniti, vrnil«

Nadlezni ¢lovek je zaklical preseneéen na po.
moé in beZal. Mladi se je zasmejal in se ozrl po
trgu, ki je bil Se ves prazen. Nato je pogledal po
tlaku, ki je bil gladko pometen, V tistem hipu je
legla na tlak po odprti ulici z vzhodne strani ne-
kaka motnordeda svetloba, V tem svetlem pasu
daljne jutranje zore je vstala na tleh ogromna

temna pega, zadnja sled grmade, ki je bila tam do-.

gorela prejsnji dan, Mladi &lovek je obupno vzdih-
nil: kakor vonj dima po cipresovini in gnusni ckus
po tleéem suknu in prazenem é&loveskem mesu mu
je bil napolnil nos in grlo. PremraZen v tem siras-
nem gnusu se je okrenil ¢rnosolec in zaklical bo-
lestno:

»Padrone diletto, addio! Va bene, va bene!«

Skoro bezal je s trga in iz mesta in po cesii
na sever proti Bologni in dalje proti Padovi, kjer
je pocival tri ure in krenil nato v Cedad. Tu je
stopil v stanovanje kanonika pri cerkvi sv, Marije
Ambroza de Canepisa. Potrkal je na vrata in
vstopil: '

»In nomine santissimi,« je vzkliknil duhovnik,
ki je sedel za mizo in pisal; »vrnil si sel«

Popotni se je vrgel duhovniku pred noge in
mu poljubil roko,

»Gospod me je vrnil,« je dejal mladi z ginje-
nim glasom. »Ne maram v Rim. Daj, da me koj
blagoslovijo in se vrnem v hribel«

»Samé duhovnik v hribih hoées biti?« je vpra-
$al duhovnik iznenajeno,
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»Hogem! Kozarjem pastir, oven kozam,« je
odvrnil pol resno, pol vedro mladi. Stegnil je roko
proti jugu in dostavil:

»Tam doli sem videl dovoljl«

Duhovniku je bledo lice rahlo zardelo in je
vprasal:

»Kaj si videl?«

»Preroka Jonasa v Ninivah,« je odvrnil mladi:
»za greh jih je karal, pa so ga mucili in sezgali.«

»Bog, Bog, Bog,« je vzdihnil duhovnik. V o¢eh
mu je sinila groza pred prizorom, ki ga je obudil
v svoji zivi domisljiji,

»Kje?« je vprafal tiho.

»V Florenciji!«

Molk je legel med njiju lica, njiju srca in
njiju neizrazene misli. Hipoma pa je stegnil du-
hovnik roko, jo polozil kle¢eGemu na glavo in
dejal:

»Ivoja volja, moja volja, Joannes! Pojdi za
glasom srcal«

»Hvala, padronel« je dejal mladi in se dvignil.
Duhovnik ga je vedel za roko proti vratom in v
cerkev, kjer ga je pustil z besedo:

»Z gospodarjem svojim se domeni, da mu bos
zvest in podten hlapec!«

Mladi je prikimal., Duhovnik se je wvrnil v
svojo sobo, sedel in bral, kakor je bil napisal:

»...la metropoli della Chriltianita & piena
di lulli, di crapuli, di Puttane, di Bardalli, di
Ruffiani e d' ogni vitio enorme. . .«

Duhovniku se je lice razvleklo v neskonéno
trudnost; oko je iskalo nekam v daljo in ni naslo.
kjer bi poéilo, In ustnice so mu Sepetale:

»Grehil Kakor morje val iz vala, come gli
anelli d' una catena, che [e tu ne prendi uno, tutti
gli altri [i attaccano e [i conglobaho o pure come
dice il [almifta: abylfus invocat abylfum.«

Duhovniku so o¢i zagorele; nasle so, kjer sc
mogle poéiti.

»Mi fili,« je vzkliknil. »Iz gora sem te izpe-
ljal otroka! Pokazal si mi pot. Tecum in montes!«

Naslonil se je udobno v stolu in strmel predse
in se smesil s svojim hladnim, mrtvim smehom in
je govoril, kakor bi slovkoval za besedilom na-
rekovane prisege:

»Pojdem ., . v hribe . .. ne danes... ne jutri. ..
ob uri... in &asu, ...ko pride.. .«

Zopet je videl in bral:

»,..piena di lulli, di crapuli, di Puttane.. .«
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Nato je mrmral:

»Kaj takega, kakor sem tu pisal, jim je po-
vedal, zato so ga seZgalil«

Nato pa se je prav plemiskoZivo vznevoljil in
menil:

»Povréni ¢lovek! Imena njegovega mi ni po-
vedall«

* * *

Tisto leto jeseni je potoval pe§ mlad novo-
masnik iz Cedada v Tolmin. Njegovo ime je bilo
Janez Potrebujez

L

Cerkveni zvon sv, Urha pod Tolminom je
jeknil ostro v Zalostni somrak februarskega ve-
dera, Ubiti glas se je kakor opotekal v vetrove,
ki so suvali od Kolovrata mimo Kozlovega 1oba,
preko umazanih tolminskih hi§ in nad Zitnico &e-
dajskega kapitlja na Dvoru, tam kjer se je polje
ozilo v skalnat kljun nad Tolminko, posttvi bo-
gato in Sosko Belo vodo. Moz, ki je zvonil, je
bil duhovnik, obhodnik tolminskega vikarja in v
potrebi njegov cerkvenik. Z odlo¢nimi, ostrimi
gibljaji telesa je vlekel za uglajeno vrvco in glasno
molil. Njegovo obli¢je je bilo trdo, uporno, kakor
da ni v resnici in je le iz sanj. Bilo je lice, kamor
se je bila vtelesila beda, jeza, bridkost devetih
redov, Zalostna proslost tolminskih sotesk, grap,
¢r¢ in lazov, koSevin in meja, ves dolg in log zemlje

in ljudi, strahov in stoterih nadlog. Izgubilo je bilo

to lice vso mladostno vedrost in se ni bilo razvilo
v zdravo oblost moskega obli¢ja. Bilo je lice trpe-
Cega cloveka: eno lice za sto tolminskih lic. To
pa so lica tolminskih prvorojencev, ki se rodijo
vsi v enem mescu, v megleno jutro Zalostne in
zadnje jeseni pred prvo zimo in so bili spogeti v
tisti kratki tolminski Zenitovanjski dobi, dva tedna
pred pepelnico. Samo enkrat so se morda razve.
zale zivljenja in°smeha Zejne ustnice v poljub in
radost in jih je takoj zavezalo Zivljenje: ko je
mati odstavila otroka, ko je ote prvikrat zaklel,
ko je stara mati zapela svojo strasne Zalosti polno
pesem o romarju, ki so mu noge zrastle v Zivi
kamen in o¢i iztekle od starosti. ..

Obhodnik, ki je zvonil, je morda éuvstvoval v
okusu mladostne bajnosti in pravljicnosti: v {em-
nem gnevu nad Judezem, ki je denar zaigral, ali
nad birisko vlaéugo, ki je Kristusa pod grmom od-
krila galjotom, in nad strahotnostjo treh grehov,
ki ne bodo odpusceni. Ko je bil domolil, je 3ec
vedno gnal vrv v rezkem merilu, ki ni soglasalo
z besedami, ki jih je mrmral:
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»Sabbata pangit, funera plangit, fulgura fran-
git, dissipat ventos, pacat cruentos.¢

Zvonil je z nekako ¢udno zanosnostjo in z
obcutjem velike, svete zadovoljnosti, da ga cuje
nekako devetsto du$ v Tolminu, Zatominu, v Do-
liah, v Ravneh, na Ljubinju, na Prapretnem, v
Zalazu in Zabc¢ah. Ko pa se je domislil, da ga
slisijo skoro najjasneje Vol€ani v sosedni fari, je
duhovnik hipoma pridrzal zvon, tako da ni jeknil
veé in je le vrvca zadrhtela kakor napeta struna.
V Zzalostnem somraku meglenega vecera se je od-
zvala bolestna tisina, kakor brezupnoprazen pre-
pad in Sele &ez nekaj hipov sé€ je zbudil §um bliZnje
reke in stok vetrov éez dobravo. Duhovnik je sel
po cerkvi navzgor pred oltar, O& je upiral v slike
na steni, v sloke, svetniske like, ki so se ne-
naravno lomili v obokani strop, tam kjer je hrbet
neupogljiv. Potegnil je kriz ¢ez obraz in prsi, sklo-
nil glavo, da bi molil in mislil sveto misel. Sveta
misel se je izlizala, ugodje vdane molitve je splah-
nelo. Lovi se Zelja za sveto sliko in kar ujame, je
bedasta grozotnost, ki je ni in je vendarle: strah
kresnikov, ki se tepé na kriZpotjih in premrlov,
ki bljujejo v pepel izpito otrosko kri; gnus zelene
divje babe, ki se je razkorac¢ila nad jezerom in s
plevelnico prekopala pot vodam; mo¢ svetega
Krna, ki kravo pred uroki varuje, in bajnost sve-
tega Mavra, ki je zivel v tako starih'¢asih, da so
ga morali risati samo po opisih iz knjig.

Duhovnik je stresel nevoljino z glavo. Morda
je bila iz njegove krvi, iz vzdugja malicev, ro-
geljéev, hudiéev in hudob, zrastla slika peklensko-
drzne nazornosti: golo Zensko telo, ki sije, se
kreée, vabi,., »hudié jo vzemi in ti, Bog, meni
pomagaj in me naredi starega in mrzlega, kakor
je bil David.. .«

Duhovnik je vzdihnil iz globoéine srca in je
mislil: '

»Prinesel si lué! Pa kje je na svetu in kdaj?
Kje je svetlo in toplo? Ali je bilo pod patriarhi
v Ogleju, ki so prepadli, ali pod Benedani, ki so
lakomni? Od Bezjakov hodijo morilci, Magogov
rod, in plenijo in morijo; in ljudstva vekajo po
stari pravdi in so §li s kosami nad gosposko, pa
so obnemogli in so bili pti¢i neba S$tirinajst &ni
pijani éloveskega mesa. Kje je lu¢? Kje je mir?
Kdaj? Sam mrak, strah, bolest! Bolest smrti in
smritnega strahu. Strah padavice in necedne be-
neske bolezni — »ognja«, groza teles v grobeh, ki
vstajajo. Nadloge nad nadlogo: vojska in kuga in
lakota in desetina in Sumenje v vetrovih in strup
v urokih . .. Kristus, Sin Zivega Boga in ofe svetle
evangeljske besede! Ti meni pomagaj in nam vsem!«



Duhovnik se je prebudil iz svoje Zalostne
misli, se okrenil in Sel iz cerkve. Zaklenil je vrata,
Od Dvora je bilo slisati lajanje psov, z vrha Kozlo-
vega roba je jeknil bazilisk, novo strelno oroZje,
ki ga je prozil vsak veler »capitanus arcis Tol-
mini«, ¢ujeéi Jurij Stampa v posmeh Benedanom
in Cedajcem in tolminskim plemi¢em, ki niso hoteli
biti cesarjevi. Duhovnik se je nasmehnil in je
mrmral:

»Pomracénike plasis, Jurij, izpod streh, magni-
fici consortes v Cedadu pa se ti smejejo. Se imajo
na Tolminskem desetino, visitationes in jura.«

Cez hip je dodal:

»Pa se dajte, no! Kaj meni maril Oni s pismi
in tozbami, ti in Neuhaus in Frankopan s ko.
lom,« —

Veter je sunil po dolini in vrgel duhovnemu
dolgo rjavo suknjo ob noge. Suknja je bila domaga
preja, tolminska volna in lan iz Sinigalije. Sel je
z velikimi koraki navzgor proti hisam, Na pragu
pri prvi ga je ustavila slabotna in nizka Zena,

»Janez,« je zaklicala. Njen glas je oéital in
prosil. 3

»Kaj hoc¢es, Polona?« je vprasal duhovnik in
jo premeril od glave do bosih nog. Nevoljno ie
pripomnil:

»Zakaj se ne obujes? Ali smo v zimah ali v
letu, ko se pisejo ¢rednje?«

»Otrok je slab,« je zastokala in zdrknila sama
vase, da je bila Se manjSa in slabotnejfa, On je
stopil blize in je rekel Se trje, ko je videl ¢udno
nemarnost njene obleke, ki ji je ohlapno krila
upadlo telo in izsuSene prsi:

»CudeZ ni, ée je, v takile hisil«

Stopil je ob njej v zakajeno hiSo in odprl
kakor domaé ¢lovek nizka vrata na levi ob ognji-
§éu, se sklonil in vstopil v zatohlo sobo, polno ne-
kakega zadirljivega vonja. V kotu ob zdi¢u je
stala nerodna zibel, Droben svit zadnjega dne je
gledal skozi malo okno v zibel, kjer je lezal bolan
otrok z razvnetimi lici in trudnimi, brezbriZnimi
oémi. Z roé¢icami je skuSal se¢i nekam nad se po
nevidnem, Ko je duhovnik vstopil, je okrenil glavo
in dejal komaj sligno:

»Stric,«

Duhovnik je pristopil, se sklonil nadenj in
vpraSal negotovo, kakor bi se sramoval svoje
mehkosti: :

»Ali te boli, Petréek? V grlu?«

Otrok je iskal mimo njegovega lica materine
o&i in je bil videti nemiren. Duhovnik je stegnil
svojo desnico in jo poloZil otroku na éelo. Glas
mu je zadrhtel v ganotju in je rekel;

»Na$ hlapéek ne sme umreti in ne bo! Kajne,
da ne bo?«

Otrok je resno zmajal z glavo. Zena ob du-
hovnem se je spacila v bridek nasmeh, otrokove
o¢i so zadele begati od nje na strica; ob ustnicah
je hotelo podrhtevati kakor v joku:

»Ma-til«

»Povej stricu, Petréek, kaj naj ti prinesel« je
bodrila Zena otroka, Otrokove o¢i pa so vse
nemirneje iskale od njenih plahih oéi pa do nje-
govih trdih ustnic, ki se niso znale razvezati v
prikupen in mehek nasmeh.

»Kar reci, kar povej« je rekel duhovnik
»Morda bi rad brlivko ali popkar ali S¢urkov
skedenj.«

»Séurkov skedenj, Petréek, kajne?« je me-
nila mati,

Otrok se je skuSal nasmehniti in je dahnil =
ustnicami in rahlo prikimal.

»Dobis $¢urkov skedenj —,« je dejal duhov-
nik, »tolik kakor jabelko in bo pel kakor zvon . . .«

Tedaj je otrok plaho razsiril oé&i, stegnil roke
izpod cunj, ki je bil vanje zavit, in se skufal po-
gnati navzgor proti materi. Mati je zastokala in si
ga vrgla v narodje, Detetu se je skremzil obraz,
telo se mu je zvilo v éudnih kréih. Duhovnik je
nehote stegnil roke za odrok in rekel slovesno:

»Stoji zlata gora, za zlato goro zlata miza, za
zlato mizo sedi sveti Senpav. Bolezen davica, pusti
otroka in pojdi v greSnega —«

Kréevit krik je raztrgal somrak njegovih be-
sed, v strasni grozi je grabil otrok v materina
nedrija in se vil in hlastal za zrakom. Zasinel je
ves v obraz, nato se je kakor prebudil, hotel za-
vpiti vdrugo in je bruhnil kri in gnoj. Mati ga je
nagnila in rekla lahko, kakor da se je zbudila iz
sanj in je spoznala, da so mimo:

sZivel bol«

Otrok se je nasmehnil in zaSepetal:

»Skedenj dobim.«

Zaspal je pri tisti priéi materi na rokah. Po.
lozila ga je nazaj v zibel s sradjo nogo in poklek-
nila poleg na tla. Kakor v nekaki blaZenosti od-
sotnega duha je rekla:

»Tvoja molitev ga je resila, Janez.«

»Morda ga je,« je odvrnil hladno.

»Videla sem svetlobo, ki je 8la iz tvojih rok
nadenj —«

»Nori$,« je vzkliknil duhovnik trdo in jezno.
Ona pa je poniZno sklonila glavo in se sreéna
smehljala predse, Po hipu moléanja je dejal brat:

»Kaj pa moz, Polona, ali ga e ne bo domov,
lovaca?«
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»Ne vem,« je odvrnila tiho. Veselje njenega
lica je ugasnilo pri spominu nanj, ki je bil nemaren,
pijanec, slepar in igravec in jo je bil zapustil v bedi
in sramoti. Duhovnik se je razvnel:

»Konec da bi vzel, kjerkoli, bi mu zelel! Lepe
reéi sem slisal govoriti.«

Zena je vzdihnila:

»V¢&asih je bil ves dober —«

»sDober?« je vzrastel brat. »Lepa dobrota, ga-
ljotska! Konec naj vzame, kjer je, da vsaj otroka
ne bo spridil, potep.« Prestal je za hip in pripomnil
nato!

»Pa to vse je tebi za pokoro, ki si bila gluha,
ko sva ti ga z materjo odgovarjala tujca, pomej-
nika brez duse, kri lasko —«

»Saj trpim rada,« je zastokala Zena in vstala.

Jokaje je stala pred bratom in govorila:

»Na spomlad pojdem odtod, da se ti ne bo
treba sramovati —«

»Kdo se sramuje?« je.vzkliknil jezen. »Smilis
se mi in jezen sem, pa vem, kam to drzi, Ni¢ ne
taji kaslja, saj vidim, da si sudiéna in bo otrok
sirota, da je ni ve&je na Tolminskem.«

»Janez,« je zastokala Zena in padla z gornjim
telesom €ez mizo in ihtela kréevito.

Duhovnik je Sel proti vratom. Ko je drial
za kljuko, je rekel:

»Prav tistega Boga ima§, kakor jaz. Ce te
Bog ne more potolaziti, kako te bom jaz?«

V njegovih besedah je zatrepetalo hipno ga-
notje, da je sestra Polona sunkoma dvignila telo
in se ozrla nanj, ki se je naglo sklonil v nizka
vrata in vtonil v mraku zunanjega prostora. Sto-
pila je naglo k oknu, da bi videla za njim, in je
otipala na okenski polici beneski dukat in je ve-
dela, da bi prisel bolj pogosto in bi bil manj trd,
¢e ne bi sluzil tako tezko in tako podasi.

Otrok v zibeli z glavico pod znamenjem sraé&je
noge se je predramil za hipec in je Sepetal:

»Séurkov skedenj.« — -

Duhovnik pa je stal pred drugo hiso v Tol-
minu. Stiriletno, kustravo dekletce je sedelo na
pragu med sajastimi podboji in roZanci, Duhovnik
je pristopil in vpragal:

»Ali te ne zebe, Katrica? Zakaj ne gre§ v
hiﬁo?«

»Tema je notri,« je odgovorilo otroge.

»Kaj ni matere doma?«

»Je §la na Dvor,« je odvrnilo dekletce in dvig-
nilo Zivahno svoje vedro in Zivo lice,

»Na Dvor, seveda, lovata nemarna,« je za-
mrmral duhovnik.

»Po kaj hodi na Dvor?«
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»Po kruh,« je odvrnil otrok zaupljivo.

Duhovnik se je rezko obrnil in $el; mrmral
je predse jezne besede:

»Na Dvor se hodi svinjarit za kruh. In otroka
ima, in tisti, od katerega ga ima, je morda bogat
in ji ne d4, da bi se mogla ziviti brez greha. Saj
mora na Dvor! Pa ji daj ti kruha, ¢e ga ima§, daj,
obhodnik, da bo postena, daj ga otroku, da ga ne
spridijo! Daj jim kruha, obhodnik tolminski, Janez
Potrebujez.«

Kréevito se mu je stisnilo srce in se ga je
polastila stra¥na mrZnja do vseh debelih, veselih
in okroglih ljudi, ki uZivajo udobno od mesa in
kruha in vina, ki Zive od desetega snopa, od krvi
in znoja suhih, slabotnih, neumnih tovornih Zivali
s kr3¢eno dulo in boZjimi imeni. Pritisnil je za
kljuko pri vratih v Zupnisée in stopil na dvorisée,
kjer so farani volili svoje Zupnike. Pred njim je
sinila skozi okno svetloba in za oknom v dremotni
luéi je videl obraz svojega vikatja in se je srd v
njem prenesel na tega tam notri: :

»Notri sedi ves ljubi dan v stolu in tone v
tol¥éi in mu tekne kupéek, kosilo, vederja, juzna,
vino in sir in kruh, pis€anec in plede; in se Zali
in moli iz dolgega Casa in me ve prav ni¢, da je
trpljenje, glad in Zeja, in se ¢udi, kako da je greh
na svetu, ko daje vendar Bog toliko dobrega in
kaznuje tako milo s tol$¢o, tezko krvjo, nemirnim
spancem in mimogrede z meseno mislijo.«

Sredi trde misli se je obhodnik nasmehnil in
umilil svoj srd v mirno pomilovanje:

»Pusti vendar gospoda Martina, dufo mo-
drejéensko, kakor jo je Bog ustvarill Ne sodi mu
prehudo, Slab je, a ni brezsréen, jé in pije rad in
je len in debel kakor lonica, a je vendar pravi
siromak v primeri z drugimi, samo vikar je in je
preprost v svoji pameti in naravi.«

Stal je pred vrati in je sliSal v sobi govoriti
vikarja Martina Stampo. Tezki gospod v naslo-
njadu je klical v kuhinjo svoji kuharici:

»Kirjelejsom, Magdalena!«

»Kaj zelijo, gospod.«

»Blize pridi, kirjelejsom, baba! Roko pokaZi!
Hudig! Kak$en nohet ti je spet pognal! Pa ga rabis
mesto zlice, kadar pokuSa3, svinjal«

»Nikoli, gospod!«

»Moléi in obreZi pri pri¢i, kirjelejsom!«

Nato je bil molk, nato zdolgogasen vzdih, nato
novo nemirno rencéanje:

»Magna lena! Kirjelejsom!«

»Sligim, gOSde!«

»Zakaj beli§ z maslom? Kolikokrat ti bom Se
moral povedati, da ne maram,«



»Boga podpricam, da nisem —«

»Hudi¢a podpri¢aj’'—, kirjelejsom! Mar se mi
ne spahuje?«

In zopet cez nekaj hipov je slisal obhodnil
vikarjev pred vrati noy pomenek:

»Magdalenal«

»Prosim, gospod!«

»Kaj cvre§?«

»Petelinc‘:ka,«

»Pevéka?«

»Ne, grahastega.«

»Je tolst?«

»Kakor sisek.«

»Dobro, Magdalena, kirjelejsom!«

Tedaj je obhodnik vstopil. Bridkost noéi in
samotnih misli na potu je bila ugasnila v njem,

Vikar je z zaprtimi oémi domolil:

»Et ne nos inducas in tentationem —«

In obhodnik je odgovoril:

»Sed libera nos a malo. Amen!«

»Plebane, zdravl« se je vzdramil vikar, »Si
odzvonil 7«

»Sem., «

»Cerkev je v redu?«

»V redu.«

»Lué gﬂl’i?«

»Gori'.«

»Bene doces! Sedi! Ne, ¢akaj, Joanne! Vzemi
klju¢ pa pojdi v klet po vino. Magdalena, ti pa
daj hleb na mizo. Gospod obhodnik je lagen.«

Obhodnik je vzel klju¢ in vr& in Sel po vino.
Ko se je vrnil, je postavil posodo na mizo in od-
maknil svojega reditelja v stolu od kamina k mizi.
Potem je otrnil tresko v prstanu pri vratih.

»Natofi,« je ukazal vikar, »in Se babi v ku-
hinji, ki je nevoi¢cljiva, ¢e ni¢ ne dobi.«

»Saj nisem, ne, gospod,« je zastokala nizka
in zdravopolna Magdalena in vstopila s kruhom.
Vikar ni odgovoril. Segel je po ¢asi in jo izpraznil.
Nato je menil:

»Lej, hudobo, kako sem bil Zejen.«

Magdalena ju je pustila sama in priprla vrata
v kuhinjo. Vikar je oZivel in v veseli dobri volji
je navajal:

»Abisaga pa je bila silno lepa in je spala s
kraljem in mu je stregla; kralj pa je ni spoznal.«

Zasmejal se je in pripomnil:

»Pismo ne laze. Experto crede, amicel«

Obhodniku je rezko zasekalo v meso in je
vstala prej$nja jeza v njem in je mislil:

»Kaj ¢enca§ lisasto? Ali se spodobi? Modrej-
¢an si in bo§, surov in bahaski in dolgojeziden.
Sam smeh te je, tebe in tvojega brata na gradu.«

Vikar pa je mezikal dobrovolino s svojimi
malimi oémi in brbljal veselo, robato. Obhodnik
je mislil:

»Pa saj ni on; kaplja vina, ki jo je popil,
govori iZ njega, kakor iz otroka.«

In bilo mu je zopet le bolj Zal gospoda Martina
in ga je bil opravicil:

»Oc¢e kozar, sin ovéar! Vsaj nekaj boljsi je
kot brat glavar, ki je pri mizi in druzbi glasen na
dve strani in se Se hvali, da je sapa v zdravje.«

Vprasal je:

»Kaj delajo gospod brat?«

»Consultissimus Georgius,« je odvrnil vikar,
shudi¢ ga nesi iz Tolmina. Vsak drugi dan je na
obisku, Pa koliko spije, Zival. Nima dna.«

»Ali se ne misli nikoli Zeniti?«

»Cemu?« se je zasmejal vikar. »Ne, moj dragi!
Takih skusnjav Stampovi_nimajo.«

slzumrli boste,« se je nasmehnil obhodnik,

In glej. Vedro vikarjevo lice je preletela senca
trudnosti in otroskozacudene plahosti in je rekel:

»Ne goléi, no, venomer o smrti, ki e sama
prezgodaj pride.«

»Ali se je bojite?« se je prikrito porogal ob-
hodnik.

»Moléi o njejl« je odvrnil nestrpno vikar ., ..

In kakor sunkoma se je slika prevrgla in ob-
hodnik je videl nekak drug doZivljaj, ki ni bil prav
ni¢ v zvezi s tem vecerom. In je stal okoli stirih
popoldne teden dni po svetem JoZefu nekje pri
kapelici Matere bozje na Ilovici pod Kozlovim ro-
bom. Tedaj je vstala odnekod éudno neznana pe-
sem, prebudila se iz nekake zagonetne groze in
pripovedovala in prosila:

»Po morju riba plava,
riba faronika.

Se bo na hrbét zvrnila
riba faronika,

ves svet bo pogubila
riba faronika ...«

Temno zamolklo podtalno grmenje je odgo:
vorilo glasu pesmi. Obhodnik je slisal mukanje
Zivine, zavijanje psov in plaho prhutanje ptic pod
nebom, ki se je bilo sredi dne pomracilo kakor ob
mrku., Pesem je oZivela v predudno bolest:

»Oh nikarte, nikarte, riba,
riba faronika,

zavoljo otrok nedolZnih,
zavoljo porodnih Zend.«

Tedaj je obhodnik videl, da se zemlja maje in
da grmijo hise v Tolminu na kup in pokajo skale.
In se je zgrabil za glavo, mene¢, da je znorel. ..
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Potem je vse nekako tonulo v negotovo valu-
joco lu¢, ki ni bila ne jutro ne veéer. V somrak
mistiénega brezprostorja pa so udarjali znani gla-
sovi, éudno poudarjene besede. Martin Stampa je
klical:

»Magna lena, kirjelejsom.«

»Gospod, zakaj zmerjajo? Saj nisem lena.«

»Ne, resnica boZja,« se je krohotal vikar, »lena
nisi, magna lena sem ti rekel; lena, lenae, lena-
rum. . .«

Nov glas je prevpil debeli vikarjev dovtip in
je bil odpev pesmi:

»Nikarte, nikarte, riba,

riba faronikal

Zavoljo otrok nedolZnih,
zavoljo porodnih Zend ...« —

Tedaj pa je odprl tolminski vikar Janez oéi
in je videl, da je spal in sanjal v svoje Zivljenje
nazaj za polnih dvajset let. ..

II,

»Janez Potrebujez, vikar pri cerkvi svetega
Urha v Tolminu, sanja§l« je zamrmral duhovnik.
leze¢ z glavo na knjigi pred seboj na mizi v oni
isti sobi, kjer je toliko let presedel od tolsce
ohromeli Modrejéan Stampa, preden je umrl ne-
nadoma, nekam nevoljen, zacuden in nemiren,
ubogi in bogati, sreéni in nesreéni gospod Kirjelej-
som, ves svoj v besedi in navadi, izrezan iz
desetih dedov, ki so mu vsi sliéili, podoben desetim
domacim duhovnim tiste dobe: slab in neuk kakor
oni, ne kozar, ne ov¢ar, ne kmet in ne gospod. ..

»Sanjam!«

Vikar Janez se je udobno nagnil nazaj v svoj
leseni naslonja¢ in zaprl v prijetnem telesnem ob-
¢utju mehke trudnosti oéi. Nekaka sladka nemoé
mu je hotela vezati e vedno duha, kri, ki se je
pretakala po njem, ga je polnila s ¢éudno mladostno
razkosnostjo. Vsa soba je bila polna presladkega,
sveZega, predpomladnega vonja vijolic, mokrih, v
srezi zrahljanih tal, solnénih praskov in prelivajo-
cega se vzdu§ja. Skozi odprto okno na zapadni
strani iz hiSnega vrta je plal v nizko sobo vonj
mlade zemlje, solnce na zapadu se je bilo pose-
jalo kakor rumena moka po sveZe opranem podu,
kot mogocen &etverostran pramen, v katerem je
“igralo morje drobnih praskov, padalo, gibalo na-
vzgor, vrtinéilo ob oknu in ginilo pri nasprotnih
vratih v ni¢ in senco. Iz vrta gori je bilo slidati
pogovor moskega z Zensko,
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»Pa kako jih more strahovati, e se Zeno za
svojo pravico?« je vpraSal zZenski glas. Moski je
odgovoril:

»Voléan pa pravica. Kdo jim jo bo razloéil!
Ali se je mar Ze slialo kdaj, da bi se bili razumeli
samo dve nedelji s svojimi duhovni.«

Vikar je mislil: »Bomo videli, Matevzek, kako
jo bo§ pogodil o Voléanih in pravdi, Bomo videli,
kaj ti o tem ves.«

In kakor v odgovor je rekel Mateviek:

»Naj pa imajo prav, ¢e bolje vedo, Slabega
jim ne Zelim. Naj se pravdajo, ¢e menijo, da
§¢ani. Pa niso.«

Zenski glas je vprasal:

»Kako da niso?«

»Pragaj jih,« je odvrnil moski glas. »Ali jaz
vem? Nevoséljivost menda.«

»Malo ve§,« je mislil vikar in njegove misli so
§le za predmetom voléanske pravde: Volcani so
se bili uprli svojemu vikarju Jozefu de Menezéis-u
in ga obdolzili, da jih odira, slepari in zahteva vec
stole, kakor je postavno. Vikar pa jim je zapretil
s cerkvenimi kaznimi, jim grozil in jim oéital, da
so nahujskani od tolminskih glavarjev. Voléani so
ovadili vikarja glavarju Bonaventuri de'Eckghu, ki
je vikarja pozval predse, da se opravi¢i. Vikar se
ni odzval in se zatekel pod okrilje pravdne moéi
cedajskega kapitlja, Ciginjce pa je pregovorila na
vikarjevo stran polslepa pobozna Zenica, o kateri
so pravili, da se ji prikazuje Mati bozja. Kozar-
§¢ani pa so od pamtivekov spostovali voljo vsa-
kega domaceda vikarja: »Gospod ze vejo, kako
je pravl«

»Ne vejo,« je zamrmral vikar Janez in se
zopet prebudil pogovoru onih dveh na vriu.

Matevzek je rekel:

»Vsi tolminski Lahi so mu prijazni. Obiskuje
jih in pije Z njimi. V tujo faro hoditi, to seveda ni
prav, kadar ga doma iS¢ejo in ga ni, da bi 3el pre-
videvat.«

»To je res,« je mislil vikar v sobi. Zenska se
je nekako veselo in hudobno oglasila:

»Pravijo, da ima ljubo —«

»Pravijo, da,« je zamrmral vikar v sobi in se
nagnil v stolu naprej, »pa upam, da so to le ¢endce,
dasi bi mu ne bilo nepodobno.«

Nevoljen se je dvignil in stal in premislial:

»Pa da ta nasa, ta Katra to ve in govori. Prav
pritie se ji, seveda.«

Moski je nekako svetohlinsko vzdihnil:

»Niso ne vsi gospodje na Tolminskem kakor
s0 nad.«



Po hipu molka je vprasala Katra tiho:
»Zakaj na8 nikoli Zenskam v obraz ne po-
gledajo?«

»Ali ti res nikoli?« se je Zivo odzval Ma- |,

teviek,

»Nel« je odgovorila mirno.

Tedaj je vikar v sobi zopet sedel in zasirmel
z zalostnim obrazom in trudnim ¢elom predse v
knjigo. Tam notri je stalo zapisano:

‘»Volo enim omnes vos esse sicut meipsum:
sed unusquisque proprium donum habet ex Deo.«

Vikarjeve misli pa so §le mimo zmisla in be-
sedila, slika Zene, ki je govorila na vrtu, je bila v
njih: nizka, gibka in polna osebica, ¢udno vabljivo
nemarna v nekaki nezavedni brezstidnosti, ki je
spominjala na otrosko nedolznost in hkratu na to-
post blodne lovaéde. Zivo, kakor pridarana je vstala
pred duhovnikovim duhom: rahlo naprej nagnjena,
da ji skozi obleko kipijo polni udi, bahato oprsje.
Usta se smehljajo v ¢udni, trudni brezbriZnosti in
brezstrastnosti, o¢i so pokojne, skoro glupoprazne,
¢elo je nizko a gladko, a vsa glavica je prijetna,
okrogla, sladka, na kratkem mesenem belopoltnem
vratu...

Vikar je vrgel glavo kvisku in stegnil krée-
vito roke predse. Prsti so se bili stisnili v pest,

»Hudié, neéista zivall« je vzkliknil in mislil;
»Se v tem mojem petdesetem letu me preganja in
bega, da gorim vsako pomlad, kakor Zzivinée, ko
se mladi in popje poganja.«

Polglasno, pikro je mrmral:

»Pa za sadlom te svoje kricenice, ki je iz krvi
vlacugarskega rodu in sem jo vzel v hiSo, da bi
duse ne zgubila kakor mati.«

Vstal je sunkoma izza mize,

Zaspani glas stare kuharice Magdalene v so-
sedni kuhinji ga je vzdramil.

»Bog in sveti Duh, prav gotovo da dobimo
gosta.« ;

Vikar je vstopil v kuhinjo in prasal rezko:

»Pa zakaj neki?«

»Ali ne slisijo, kako pokajo kolovnice in glov-
nje?« je odgovorila sluzkinja in se dvignila s stola,
kijer je sedela in sli¢ila vredi moke, vsa okrogla,
nemarnotolsta: prava dedinja telesnosti svojega
prvega gospodarja Martina Stampe. Vikarju se je
zazdela prvikrat neskon¢éno grda, dolgoc¢asna, ne-
umna, gnusna.

»Kaj pa, ¢e ne pokajo?« je vprasal zaniéljivo.

»Potem cvilijo. Ko pa cvilijo, so to same verne
duse.« :

»Prismoda,« je vzkliknil vikar trdo, da je
Zena vzirepetala in zastrmela vsa prepadena vanj.

»Koliko je stara Katrica?« je vpraSal vikar
hitro.

»Katrica? Stara?«

»Triindvajset je, kajne? To bo$s vendar ve-
delal«

» Triindvajset, dal« je odvrnila in kimala z
glavo in ni umela, kaj vprasuje in kaj ona sama
odgovarja. Vedela je samo to, da je nevoljen in da

grdo gleda in da bi Bog dal, da bi Ze Sel in ne iz-

praseval Se kaj, ker bi mu itak vse narobe odgo-
vorila.
Vikar se je obrnil naglo in vstopil v svojo

sobo. In je zac¢el hoditi po sobi gorindol in je mislil
odloéno: Triindvajset let. OZenil jo bom. Temu
Matevzku jo dam, da je ne bom imel v hisi in bom
mir imel, Sredi svoje misli se je razljutil: Jo bom
dal, ¢e ga bo marala ki je taka §leva, da se je boji
in se ji ze tri leta opleta krog kril, pa ji Se ni
drugega povedal kakor da mu je Mateviek ime
in da ima v bajti doma staro nadulljive mater.

»Semal« je vzkliknil hipoma, jezen sam nase:
»Cemu se razburjam! To si moder, Janez! Rajni
Martin je bil v svoji pameti veédji od tebe! Kvan-
tam, je rekel, da se mora $e hudi¢ smejati, ko
pride, da bi zapeljeval, pa v smehu svojo mo¢
zgubi, « :

Vikar je odloéno stopil k oknu, da bi govoril
z onima. A kakor je bil pristopil, je ostro odstopil
in zaje&al:

»Gorim /!«

Doli na vrtu pa je stalo dekle in si z dvignje-
nimi rokami popravljala kite, ki so se ji bile raz-
vezale. Njeno zdravo oprsje se je értalo mogoéno
nad njenim vitkim pasom. Malomarno, skoro za-
ni¢ljivo se je ozrla po Mateviku, ki je rezal poleg
nje v zemljo, in je rekla: :

»Ali si videl? Nazaj je stopil. Boji se Zensk.«

»Kdo pa?« je vprasal Mateviek zacudeno in
se ogledal.

Dekle se je trudno nasmejala. Njene oéi su se
nekako ovlazile in zamislile in je rekla:

»Pa je le na§ gospod prijetnejsi kakor vol-
danski.«

»Je,« je pritrdil Mateviek. »Kadar pridiguje,
je kakor bi bil svetnik.«

»Kadar je hud,« je menila ona..,

Vikar pa je tisti hip pogledal kvisku in se
zazrl v razpelo nad vrati v sobi in je s stisnjenimi
zobmi govoril Onemu na krizu, &igar lice je bil
sam izrezal in Cigar ude je bil sam wvzoblic¢il in
¢igar stra¥ne rane je bil vsekal sam v bridki svoii
ljubezni in s svojo trdo, tezko roko, Govoril je
licu, ki je neskonéno dobro odgovarjalo samo nje-
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mu in vsem drugim grozilo z nepojmljivim izrazom
nesvetega, necloveskega lica. Govoril je svojemu
Bogu s svojo besedo, odloéno kakor éloveski hla-
pec svojemu ¢loveskemu gospodariju:

»Poklical si me in izbral in svojega svetega
u¢enika Pavla si mi dal za vodnika in v modrem
starcu Ambrozu de Canepis-u si mi dal ¢loveskega
svetovalca in v dobri veri sem vzel héer gresne
matere pod svojo streho in sem jo lepo uéil in je
zrastla in mi je v izku$njave in se morim zaradi
nje in preganjam hudobo iz svojih misli: Zagam,
teSem, lezem v breg in molim, sem siv in pameten
in gore¢ duhovnik kakor prvi dan in trpim pred
nadleinostjo krvi, kakor da sem obseden. Ti mi
pomagaj, Ti ve§, Ti svetuj, Ti naredi, da ugasne
mladost v krvi in greh v mislihl«

V nekaki sveti jezi je segel vikar na stemo in
snel razpelo. Prijel ga je z obema rokama in ga
drzal predse, kakor ¢loveka, ki mu je nekaj dol-
Zan in je ponovil:

»Naredi mi, da ugasne ogenj in greh v mislih!«

Tisti hip je nekdo potrkal na vrata in jih odprl
in pomolil list skozi Spranjo.

»Kdo?« je vprasal vikar.

sJosephus de Menezéis,« je odvrnil otrogko
slab glas, drhteé&, zasopljen. :

»Glej, kako se revse bojil« se je nasmehnil
vikar in odprl vrata. Bojedi sel je bil Ze izginil.
Vikar je zaprl vrata in razgrnil list in bral, In vse
lice se mu je zaéelo zbirati v okrutne gube in Celo
se mu je najeZilo v oblak in tezka rdecica mu je
pokrila lice. Mrmral je polglasno svoje nove misli,
svoja nova Cuvstva:

»Josephus de Menezéis, voléanski sosed moj!
Torej nadme si odloéil pasti? Zato si hodil v Tol-
min k mojim zavidljivcem, nevosé&ljivec stari. In
zdaj, ko sluti§, da je moj zagovornik star in nje-
gova mo¢ Sibka v Cedadu, 'zdaj, $e preden je za-
tisnil svoje oéi dobri gospod Ambroz, si zadel.
Grozis, ovaja§, sumniéi§, natolcujes, Lah zavratni,
presbyter sceleratus, Zivinée v sveti sluzbi. Boj se
Janeza Potrebujeza, boj se, nevrednil«

Vikar je vrgel srdito list na mizo. Nato je
vzel razpelo in ga spet obesil na steno in ni se za-
hvalil; da ga je usliSalo. Ni vedel...

Segel je po pokrivalu in odSel z doma proti
Dvoru, kjer je stanoval Ze petnajst let AmbroZ de
Canepis, njegov nekdanji podpornik, njegov ne-
kdanji predstojnik, »archidiaconus austriacus, com-
missarius et reformator imperialis¢, sivolas, pet-
inosemdesetletni starek, vesel in veder pudav-
nik med »kozarji« v udobnem pokoju, spostovan,
v Cedadu in na nemskem dvoru, vitez po milosti
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cesarja Maksimiljana 1., ¢éastni namestnik c¢edaj-
skega kapitlja, ki je sicer vsako leto 8. maja volil
iz svoje srede naddijakona »in montibus«, pobiral
desetino, zval pred svoj forum, sodil, globil, grozil,
oddajal naddijakonat na vecjo ponudbo in vendar
moral $e vedno vitevati vplivno in pomirjevalno
besedo »avstrijskega komisarja« v pravdah cerkve
in oblasti, v sporu Magnificorum Dominorum Con-
sortum S, M, V, in tolminskih cesarskih glavarjev.

Vikarja je sprejel sivi kanonikov sluga in ga
vedel k svojemu gospodu. Za roko ga je peljal in
Sepetal sreéen, otroéji:

»Gospod komisar so bili cel dan ¢udno veseli
in so povpraSevali po gospodu vikarju. Zdaj pi-
Sejo. — Iznenadili jih bomo. Verujte, gospod vikar.
Prav je, kako je to prav, da ste prislil«

~ Sluga je odprl vrata. Vikar je vstopil. Dreban
staréek se je zganil globoko v rde¢em naslonjacu,
stegnil Zivahno svojo drobno roko in zaklical:

»Joannes, ali prinaga§ pomlad, Zivljenje?«

»Pomlad, padronel« je vzkliknil duhovnik in
se sklonil k starfevi roki in jo poljubil. Tiho se
je umaknil sluga.

»Spovedal me bos,« je'rekel ez hip kanonik.
»Vzemi §tolo.« €

»Ali takoj?« je vprasal vikar.

» Takoj,« je odvrnil kanonik. »Prva je bridkost.«

Vikar je vzel §tolo in je zaéel moliti spovedno
molitev . ,. Ko*pa je domolil odvezilne besede, je
snel $tolo in jo poloZil staréku na ramena in je
izpovedal gorje svoje dufe, svoje slabosti in svoj
strah. In staréek je dvignil tresofo roko in ga
odvezal in blagoslovil. Nato je rekel:

»Mar si pozabil, da je pisano: velle adjacet
mihi; perficere autem bonum non invenio?«

Nato je stegnil roko in pokazal na zvilek
listov in je rekel:

»Stirideset let sem pisal. Vzemi in beri, kadar
mene ne bo veé. In ée bos naSel, da je v pogub-
ljenje, vrzi v ogenjl«

sNikolil« je odvrnil vikar, vzel liste in si jih
pritisnil na ustnice.

»Blizu resnice je zmota,« je Sepnil starcek
in zaéel dremati mirno kakor otrok. Vikar se je
dvignil. Sluga je brezslisno vstopil in ga odvedel
iz sobe. ..

Vikar je stopil v pomlad in se je Sele sedaj
domislil, da je bil prigel z drugaénim nagibom k
naddijakonu in da ni govoril ni besede.

»Cemu,« je rekel. >Modrost njegovo imam in
bom bral, kadar mi bo tesno in bom v skrbeh.«

Svez, miren je stopil v svoje stanovanje in
odprl v sobo. Tedaj se mu je dvignil naproti mlad,



visokorastel ¢lovek z mehkimi ¢rnimi bréicam
ped nosom in se nasmehnil nekam trudno in kakor
v zadregi, Vikar se je zagledal zaduden v bledo
mladeni¢evo lice. Mladeni¢ mu je stopil Zivahno
naproti in mu poljubil roko in rekel:

»Stric! PriSel sem na pocitnice.«

»Glej jo, Magdaleno, njej so vnaprej razodela
polena,« je pomislil vikar in pozdravil veselo:

»Zdrav, Peter moj hlapecl«

» * "

Magdalena je vstopila z vinom in kruhom.
Bila je zivahna in obli¢je ji je bilo slovesno. Po-
lozila je pijaco in kruh na mizo in je obstala.

»No reci, no, kar misli§,« se je zasmejal vikar
Ona si je 8la z rokavom &ez oé&i in vzkliknila,

»Naj mi verujejo, da ga nisem spoznala, Tako
se je izpremenil. Oh, 3Sole, Sole. Bogve, da je
shu8al, da ni zdrav —«

»Kakor riba, teta Magdalena,« je odvrnil Zi-
vahno dijak, vikarjev striénik, sin rajne Polone, ki
jo je bilo podsulo ob velikem potresu, »To je samo
od poti in hoje —«

»Ubogi otrok,« je vzdihnila ona, »notri iz glo-
boke Laske, pa pes.«

»To ni ni¢,« je odvrnil vikar. »Hodil sem Ze
dalj. Ti bi seveda ne pridla, ti.« In obrnil se je
naglo od nje k Petru in ga zadel motriti, In ko ga
je gledal, mu je izginila prva radost iz lic,

»Sedi, odpoéij,« je rekel kratko in nalil iz vréa.

»Gospod, za vecerjo, kaj bi —« je vprasala
Magdalena. .

»No, skuhaj, Kaj jaz vem. Po navadi seveda.
Pa pojdi Ze, te prosim.«

Magdalena je vzdihnila in zaprla tiho vrata
za seboj. Potem je potoZila Katrici tiho:

»Ta na§ gospod, saj nima srca.«

Zopet si je zacela brisati ofi in je mrmrala;

»Grdo je rekel, Bog mu greh odpusti, gospod
Martin, pa tak ni bil. Je vsaj govoril s élovekom
in ga ni podil, Ta pa samo kakor v bukvah, da
ga ne razumes, pa bevskne, da se zlenes. Naj bo,
za verne duSice in za grehel«

Mlada pomoénica je oéividno ni razumela,

Smesila se je ob stari nerodni Zeni z nekakim pre-
zagonetnim smehom in strmela nekam skozi okno
v veéer, kakor bi sanjala.

Hipoma se je nasmejala polglasno, vedro in
rekla: :

»Niste ga spoznali, jaz sem ga pa koj.«

Stara kuharica se je ozrla po dekletu in se
zadudila;

»Glej, preoblekla si se! Pa kdaj?«

»Prej,« je odgovorila deklica; nekaj toplejse
rdeéice ji je stopilo v lica. Nato se je gibko okre-
nila,

»Petelincka zakoljem,« je odlo¢ila Magda-
lena, »pa naj bodo hudi gospod ali pa ne. Kar je
prav, je pravl« —

»Gospod consiliarius Vas pozdravi,« je rekel
dijak.

»Hvala,« je odvrnil vikar in dvignil posodo:

»Dobrodosel, Peter.«

Pila sta. Vikar je videl in je mislil:

»Truden je in Zejen, Kako slastno pije.«

»Kruha si urezil« je dejal nato, »in sedi.«

Mladi je sedel v stol, kjer je sicer poZival
vikar, Vikar pa je stal ob mizi in ga opazoval.

»Zares je. Bled si, ali si bil bolan?«

»Nekaj malega.«

»Pa si zdaj dober?«

»Dober.«

Duhovnik je opazil dijakovo ¢epico s peresom
in jo vzel in si jo pomeril in se posalil:.

»Take Cepice nosite torej?«

»Da,« je odvrnil dijak, »mi pri constantissimi.«

»Natio constantissima,« se je nasmehnil vikar,
»zelo lepo ime. Kaj pa facultas?«

»Facultas je consultissima.«

»Pa rektor? Dekan?«

»Vestra amplitudo, Vir colendissimus digniss;
musque.«

Vikar se je zivahno zasmejal, snel Cepico, jo
motril in vzkliknil:

»Moj ljubi, odkdaj pa so kurja peresa v na-
vadi?« ‘

Mladi je zardel in hotel osramocen in v za-
dregi sedi po pokrivalu. Tedaj se je vikar hripavo
zasmejal.

»Prijatelj, ta ¢epica je moja. Moj tridesetletni
spomin. Brez pokrivala si se vrnil.«

Mladi je jecljal:

»S soskega mosta mi jo je vzel veter.«

»Zakaj je ne drZis,« je odvrnil resno vikar.
Cez hip je vprasal resno:

»Repiticijo ima§?«

»Imam!« je dejal lahkotno dijak.

»In privatam?«

)>Ne!« ?

»Pa si pisal po denar! Ali ti nisem poslal pet-
deset lir, kolikor je potrebno?«

»Odlozil sem zaradi bolezni.«

Vikarju je postajalo lice resno in temno, a
se je krotil.

»Cakaj no,« je vprasal ¢ez hip, »o éem name-
rava$ brati?«
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»Digestum vetus, liber —«

»Po Bartolu?«

»PO Baldu,«

»Pa si pisal o nekem Cepoliju!l Kdo te razume?«

»O Cepoliju sem repitiral,« je odvrnil mladi,
ki Ze ni mogel prikrivati zadrege. Vikar je moléal
nekaj hipov, nato je vprasal:

»Kako je Ze ime konzilijarjevo?«

»Strozzi.«

»Ne poznam!« je vzkliknil vikar. »Pa pravis,
da me pozdravi.«

Mladi je drhtel, Nato je odvrnil:

sMislil sem prejinjega, to se razume.«

Vikar je stopil razburjen po sobi. Mladi je
gledal plaho za njim in njegovimi kretnjami. Hi-
- poma je vikar obstal tik pred svojim gojencem
in rekel:

»Tvoje velikonoéne poéitnice so letos kaj
zgodnje. Ne bom izpraseval, éemu, To ti pa povem.
Videti je, da si slabo pazil nase in obleko, Za-
mazana je, glej, in celo krpal si jo. Ali si popival?«

»Ne!«

Vikar je segel po kratkem ogrinjalu, ki je le-
zalo koncem mize, in govoril:

»Nad dvajset let ti je. Nadejam se, da si raz-
umen in ne bo§ posnemal izgubljenega sina. Nisem
o¢e, ki bi ti mogel nadomestiti, kar si zapravil.
Nisem bogat.«

Rahla ginjenost je zadrhtela iz njegovih besed:
»8esterih kmetov desetino sluZim in nekaj malega
za ustanovljene maSe, za pogrebe in o&i&¢evanje
zen, In v najemu imam njivo in senoZet, da morem
rediti kravo. Iz tega redim sebe, Magdaleno,
Katro, pladujem Matevikove poti in cerkvenisko

Mojemu ocetu.

V turobnih dni zapu3éeni samoti
iz senc in sanj postajas pred menoj
in v tihem blesku, v éudeZni lepoti
Ti sije lica angeljski pokéj.

In dusa duso tajnostno umeva

in vse je v zvoku Tvojih besedi, —

kar je skrivnosti v solnénih spektrih dneva,
kar jih z neba opolno¢i Zari.

In vse bolesti spletajo se v vence

v resnicah, ki jih tiho govoris:

vsa radost, vseh spominov svetle sence
ovile roZe so Zivljenja kriz,
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delo, gospoda obhodnika na Mostu in tebe. In ti
me stane§ najved. Zdaj ves.«

Cez hip je dodal:

»Ena bolezen v hlevu, ena slaba letina in.
stradal bom — Ti pa ne pazi§ na drago obleko,
glej, in —«

Obraéujo¢ ogrinjalce dijakovo v rokah, je listi
hip vikar otipal list v Zepi¢u, ga razgrnil in bral.
Nato mu je obli¢je zagorelo v jezi in je bral na
glas in se rogal:

»Meum est propositum in taberna mori
ubi vina proxima morientes ori;
tunc cantabunt letius angelorum chori
Deus sit propitius isti potatoril«

»Peter,« je vzkliknil, »to je torej tvoja bo-
lezen? In morda $e kaj hujSega, nesreéni ¢lovek!«
»Gospod stric,« je zaklical mladi prosece.

»Moléi,« je odvrnil trdo vikar, O¢i so mu go-
rele, lice mu‘je bila pokrila temna rdecica; kakor
svoje dni v mlajiih letih je trepetal nemarni baka-
laureus pred strogim stricem. Slifal je komaj sliSen
vzklik dekliskih ust pred vrati v kuhinji in ga je
obSel sram in strah in je stisnil ustnice in odlocil;

»Tepel me ne bog!«

Tedajso se kakor sama od sebe odprla nenadoma
vrata za vikarjem in Mateviek je zaklical v sobo:

»Gospod, obhajat se mudi! Gospod nad-nad-
nad-diakon na Dvoru —«

»Bog pomagaj,« je vzkliknil vikar, pograbil
sveto posodje za zadnjo popotnico, stolo in pre-
grinjalo in planil za Matevikom. ..

»Deo gratiasl« je vzdihnil dijak, si nalil vina
in ga izpil v dusku. (Dalje.)

Tjumen, 2, IX, 1916,

A ko Sepeée trudno moja dusa

v vseh spoznanjih grenkih in poteh
poslusa Tvoj obraz skoz mrak, poslusa —
in solza v Tvojih trepeta oceh.

Ne, oée, ne! Odpusti greh slabostil!

Ne plakati! Premagal me je sen —
Ostal sem brez cvetov in brez mladosti
in vseokrog Sumi skoz no¢ jesen.

O blagoslovi me na pot samotno,
moj oée! — Solnce Tvoje so oéi. ..
A vem: tam pod planinami tihotno
jesenski veter Ti ¢ez grob Sumi,

Vojeslav Mole.



Plebanus Joannes.

Bralom, ki jih Se ni doma! — Dr. Ivan Pregelj.
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Stopiti v kuhinjo ga je bilo sram, zato je sel
iz sobe v veZo in odprl v nasprotno sobe, ki so
ji rekli »soba svetd« zaradi slike, katero je bil
vikar narisal na celo vzhodno steno, Z neskonéno
ljubeznijo je bil prebil vikar tri leta vsako zimo
pred steno, preden je bil prenesel iz smape«
vsako ¢rto na zid. Slika je bila mogocen enako-
stranicen cetverokot, ki je rastel s trikotnim na-
stavkom v strop in obok, V trikotu pod obokom
je prihajal Sodnik na oblakih neba in je dihal be-
sede: »Ecce, testimonium meum!« NiZe.doli je
klecala Zena, ki je bila z obema rokama razgrnila
obleko na svojih oblih, deviskih prsih in je gledala
kvisku in je prosila: »Poglej, moj ljubi sin, telo, ki
te je nosilo, in prsi, ki so te dojile. Bodi usmiljen,
kakor si obljubil, vsem, ki so me ¢astilil« Dva
angela sta ji stregla in eden jo je vengal. Dva
druga sta strazila s sulicama; eden je vabil zve-
li¢ane iz grobov pred sodbo in drugi je podil pre-
klete izpred sodbe hudobam v naroé&je in v Zrelo
zevajote peklenske zveri. Voglata &etverokotna
slika pa je bila kakor s $tirimi Zeblji pritrjena in
so bile glavice Zrebljev okrogla pismena strasnega
imena: MORS. Stirje veliki vetrovi, jahajo¢i na
mehovih: Boreas, Subsolanus, Auster in Eurus, in
osem malih je pihalo z vseh delov sveta v sliko
ozemelj in morij, ki so v krogu zalivala celine in
rastla kakor pretudno vejnato drevo v sredo
deZel Gudes bogatih, mest, rek in stotere vode.
Prav na vrhu pod sodbo je rastlo »suho drevoc
in drevo spoznanja v raju. Srebrnobojasta kaéa je
lezala v drevesu. Adam je jedel in Eva je trgala
od sadu; Se vsa deviska je bila in sreéna, ker je
Se spal érv vesti in ni $e bila minila sla... Oko
je omahnilo ob sliki navzdol, kakor v prepad v
kraje velikega mesta Babilona; stolp napuhnjene
volje je videl dale¢ ez morja stotero zlo in greh,
ki se je bil od mesta vladugarskega razlil v sever
in jug, na vzhod in zapad. Zabolelo je v dusi,
dokler ni oko po¢ilo v preéudnem mestu sredi
zemelj, v mestu zveli¢anja, ki je bilo vpeto v zi-
dove kakor v prstan in so ga krizema delile ceste,
Tam blizu je rastla Golgata in je krvavel na gori
¢lovek, razpet na kriz, dale¢ viden, kakor lu¢ na
gori: vse do Babilonije blodne in do volkulje na
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sedmih holmih, do mesta »qui tenet orbis frena
rotundi«. Tam so rastle v grmado sedmere cerkve,
rotunda in Kristancija. Ob tem vekovitem osiicu
vseh casov in vekov je rastlo v nepreglednost
morje ¢udes vseh zemelj in strani. Sredi’ med La-
borintom in PolZem-Karibdo se je zibala na
modrih valeh riba-deklica. Rep se je svetil in ga
je lovila z levico; z desnico je vihtela zlat venec:

lepa, sladka Zena do pasu, mrzla in strahotna riba

od pasu v noge ... Njen rep je kazal na jug v de-
Zelo Nila, ki je kipel iz jezera in lil vode v novo
jezero. Ob njegovih vodah so Ziveli precudni ne-
stvori: ljudje polkonji in ustni¢arji, Ambari, brez-
uSesci, rogatci, Skinopodi in ljudstva pomeSanega
spola. Tu so gnezdile Zivali stradnega imena: Ibeks
in ptica Avalerion, ki je edini s samico na svetu,
zeleni Psitak in Salamander, zmaj krilati, ki za-
struplja studence, pa Kameleon, ki se Zivi od ajerja.
Proti severu je kazala riba-deklica z vencem v
dezelo Grifov, kjer je veter Biza doma, v kraje
Skitov in Gogovega rodu, ki stroji koZe svojih
sovraznikov sebi in konjem za odejo, na otok
Mioporov, tolovajev na valéh in do Hiperborej-
éanov, ki so sreéni in ne poznajo smrti nego rade-
voljno ... Tam pa, kjer se solnce nagiblje v zaton.
je plavala v odprto morje galera in je bilo pisano
na jadrih kratko, bridko:

»Ubi via?«

»Kam pot?« :

Mladi licenciat je vzdihnil, Cudna Zalost se
ga je bila polastila med opazovanjem znane mu
slike, ki so se pred njo krizali kljuéarji, ko so v
tej sobi sklepali z vikarjem racune; slike, ki so o
njej sanjale neveste in mlade matere in se s
krikom budile ob strani svojih moZ, s katerimi
so stale pred strogo izprasujoéim vikarjem v dneh,
preden jih je bil oklical...

»Kam pot?«

Mladi élovek je mislil nazaj v dneve, ki jih
je bil prezivel v tej sobi, in je mislil naprej v
dneve, ki jih je Zivel poslej, vse do zadnjih me-
secev, do zadnjih Zalosti, bridkosti, slasti in zdva-
janj. Z nestrpnostjo éloveka, ki noc¢e ¢ustvovati
bridkega, se je odtrgal od slike in stopil k polici,
kjer so bile knjige, Odprl je prvo; bila je obredna
knjiga in jo je odlozil. Odprl je drugo; bili so
zapiski vikarja Janeza PotrebujeZa. Listal je po
njej in je bral:



»Creda, ki mi jo je Bog dal v pasnjo v letu
Gospodovem MDXXXII «

Tu so stala na prvem mestu imena tla¢anov:
Urh Bogotaj, Janez Srakoper, Peter Cvetreznik,
Jurij Kozorog, Simon Podoreh, deset Kavéigev,
pet Krivcev, Hrast in Devetak —: tristopetinosem-
deset moZ tlacanov brez otrok in Zena; bila so
sama domaca imena in le dve sta peli tuje: Man-
freda in Carli. Ob robu je stala opazka med
krizema:

»Otroci mrjo! Niso gresili, v veselje bi bili
rastli oetom in meni. Pa si jih vzel, Gospod! Ti
ves§, Cemul«

Dijak Peter je obrnil list in je bral imena svo-
bodnjakov in tolminskih gospodov: Bonaventura,
capitaneus; de Formentini, notarius; de Cucagna,
preco; de Tacco, capomasso; de Puppis, agens
M. D. C., miles arcis, custos, mercator. ..

Ob robu je stala opazka, kréevito pisana,
kakor obsodba:

»Misericordiam volo et non sacrificiuml«

Zopet je obrnil mladenié list in je bral imena
vikarjevega obhodnika TomaZa Skoéirja, Magda-
lene, vikarjeve dekle, Katarine, deklice, katero
je bil vzel za svojo, Matevika, cerkvenca, in ime
sinu Poloninega, Petra, '

Ob robu je stalo zapisano;

»Ljubim jih, ker so moji, in zadnjega najbolj,
ker je daleé.«

Dijak je zaprl knjigo in je mrmral:

»Ljubi me stric, a po svoje.«

Segel je po tretjo knjigo in je bila bivsa last
veselega vikarja Martina Stampe in je bilo knjigi
ime: i

»Facetiarum libri IV.«

Tedaj se je mladi poglobil v branje in vsa
zalost njegovega lica je splahnila in ugasnila..

* * »

Mehek mrak je bil napolnil sobo z vonjive
zarjo, ki se je bila zunaj razgrnila od &Gedajske
strani. Odsev nebeskega ognja je leZal na kratkih,
veselih zgodbah, katerih je bila knjiga polna. Li-
cenciat je bral:

»Najmlaj$a héi pa, lisica premetena, je zadela
vihteti svoje mokre roke in je vpila: Jaz ga Ze
ne maram moZa, ne maram, ne maram! In glejl
Ko je vihtela z mokrimi rokami, so se njej prvi
posudile in jo je ofe najprvo omoZil mozu, ki se
ga je zvijaéno branila.«

Vesela lahkomiselna kri je vzplala v mladem
¢loveku, ob o€i mu je stopila kakor dremavica

Tedaj je nekdo rahlo odprl vrata v sobo. Mehek
dekliski glas je vprasal:

»Gospod Peter! Ali ne pojdete vecerjat?«

»Rad,« je odgovoril mladeni¢ in se Zivahno
zganil. Stopil je h Katrici in jo vjel za obe roki
in jo potegnil v sobo.

»Zakaj mi pravi§ ,gospod’,« je rekel, »ali sva
si tuja?«

»Spodobi se,« je odvrnila in dvignila oéi k
njegovemu lepemu, bledemu licu. Vonj njene
zdrave polnosti in krepke Zenske polti je dahnil
v trpki hlad prostora.

»Kako si zrastla,« je rekel Peter in dvignil
roko s trepetajo¢imi prsti k njenemu licu. Trudna,
neodloéna strast je dihala iz njegove besede. De-
klica je bila sklonila glavo in se smehljala sreéno.
Prijala ji je njegova beseda in ko je pogledala
kvigku, je pogledala hitro, kradoma in z neskoné-
nim poZeljenjem, da bi ga videla, kako giblje z
ustnicami, in se Se uverila, da govori res on sam
in! popolnoma on in ne samo tisti iz sanj. V slad-
kem, motnem hotenju je napol razklenila ustnice,
kakor da se je odprl motnobolen, rde¢ cvet.

»Tako lepa nisi bila Se nikoli,« je dejal Peter
in je iskal z roko po njeni navzger ob rame in
sijajni vrat.

»Vederja ¢aka,« je rekla tiho. Tedaj jo je on
pritisnil za ramena tesneje k sebi in ji zasepetal
na uho strastno, skoro jezno:

»Draga si mi, moja sil«

Vonj njenih las je udaril kakor val v njegovo
obli¢je; lahek trepet je preletel njene ude, ki so
se bili kakor razvezali v sladko mehkost.

»Ne, ne, ne,« je dahnila nemirno, trudno. Nato
je zasopla plaho:

»Pusti, Magdalena gre.«

Drsajoé¢ korak je odgovoril od zunaj in ju
razvezal,

»Otroka, velerja! Kje sta?«

»0j, tetal« je zaklical brez vsake zadrege
mladenié, ko je Magdalena vstopila. »Saj pojdeva.
Samo sliko sveta sem razkazoval Katrici, Ali kaj
veste, teta, kje smo mi?«

»Kako bom vedela?« :

»V Tolminu ste,« se je zasmejal Zivahno in
stegnil roko in pokazal na steni:

»Tu glejte. Ta kaéa, to je flumen Silanus, ki
se izliva proti mestu sredi voda.«

Stara Zenica je §la z otro¢jo topostjo za gib-
ljajem njegove roke. On je rekel:

»In tu je riba faronika, glejte jo! Za rep se
drzi. Kadar ga bo izpustila, bo gorje na zemlji:
potres, vojske in kuga.:
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»0 Jezus,« je zastokala Zenica, »ne maram
je videti, nemarnel«

Katrica je dahnila:

»Pa zakaj tako? Ali je resnica?«

»Resnica boZja,« se je nasmejal Peter veselo
in ji pomeziknil. Skrivaj ji je stisnil roko in je
¢util, da mu je pozdrav vrnila. 5

sHladno je tu, pojdimo v kuhinjo,« je rekla
tezko Magdalena. Stresla se je v ¢udnem strahu
in je nemirno mezikala s svojimi otroskoplitkimi
o¢mi, Peter je vzel knjigo facecij in so stopili v
somracno vezo,

Mrak se je bil zgostil, vikar Janez se Se ni
bil vrnil. Oni trije so ¢akali v kuhinji nanj. Peter
je bral vesele zgodbe in Zenski sta sedeli na
nizkih stolcih in poslu$ali, ko je tolmacil; bilo je
¢udno solnénotoplo v prostoru in so se bile sence,
ki jih je rezala lojenka, porazgubile v tiho ne-
poznano samoto. To so bile zgodbe ¢udnega vonja,
mladih, veselih ljudi. Vse je rajalo in se smejalo,
celo lev, ki je bil splagil Pirama in Tizbo, celo
mali¢, ki so mu bili prodali Teofilovo duso, celo
Mati bozja, ki je obdarovala s srebrnim &eveljéckom
orglarcka, ki ji je pel, in ploskala veseljadici, ki ji
je rajala. Sredi veselega pogovora je zapel petelin
na gredi in se je zlenila Magdalena in vzkliknila:

»Otroka, moliti moramol«

Kakor iz sladke omame vzbujena, se je dvig-
nila Katrica. Pokleknila je ob stoli¢ku, kjer je
sedela. Peter je odlozil knjigo in pokleknil
poleg nje,

»Pa dajmo,« je rekel.

Magdalena je molila naprej. Zaspana, dolga
je bila njena beseda. Pela je v topih valovih z
ostrimi presledki, da je bilo, kakor bi vedno zopet
zaprhutala trudna perot in se ostro zadela ob
nekaj trdega. DuSa i¢e poti v solnce in mir in
pada iz sunkovitega poleta, kakor privezana
koko$ nazaj v shov in prah, Utrudi se dufa in
pojema v goreénosti sunkov in dremlje plaha; ne
sanja v vidine; telo je trudno, Zeli iz nadleine lege
v razmah, jezik govori besede, ki ne vzbujajo, kri
je tezka, dremotnost lega v oéi in skranje: zdehas,
zdehas ., . .

»Stopila je Marija k Jezusu, Marija roza de-
vica: Jezus, dete moje, kako se ti bo godilo na
samo cvetno nedeljo? Ljuba mati moja! Kako se
mi bo godilo na samo cvetno nedeljo? V roko bom
vzel svojo romarsko palico in svoj zlati pater-
nodter in pojdem v mesto Jeruzalem in bom tam
judovski kralj. O¢e na$, kateri si v nebesih . . .«
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Mladih prsti so se stikali v igri in usta si Se-
petala med odgovore tihe besede.

»Ali §e ve$, kako naju je bil stric zaprl v
klet?« .

»Vem,«

»Kako si se hudo bala in sem te moral drzati
v svojem narocju?«

»Vem.«

»In si mi na rokah zaspala?«

»Vem,«

Magdalena je molila zaspano in izpraSevala:

»Jezus, moje dete! Povej, kako se ti bo go-
dilo na sam veliki petek?«

Govorila je in Ze ni veé¢ umela, kaj moli.
Tezka glava ji je kimala. Kimala je mogoéna senca
na steni. Tisti hip je vprasal mladeni¢ deklico:

»Zakaj si vzdihnila?«

Zagepetala je zaupno:

»Pozabila sem lu¢ prizgati v krstnicil«

»Prava reé,«

»Ne,« je odvrnila, »z gospodovega okna se
vidi in bo vedel.«

»Zelo se ga boji§,« je rekel.

»Pojdem, ko odmolimo,« je dehnila.

»Ali te ne bo strah?«

sBo mel«

»Ribe faronike?«

»Mrligkih glav.«

Vjel je njeno roko in se dobrikal:

»Pojdem s teboj, Katrical« —

Sredi stavka in molitve je utihnila Magdalena.

»Magdalena spi,« je Sepetnil mladeni& »Daj,
Katrica, vstani, priZzgala bova lué.«

Vstala sta, vzela lojenko in pustila Magda-
leno v somraku zadnje Zerjavice na ognjiscu, Sla
sta na vrt, éez vrt navzgor, kjer je stala na Ilovici
mala romarska kapelica Matere boZje. Postavila
jo je bila v letu 1500. poboZna bogata Tolminka.
ki je bila omoZena v Florenciji in se je kot vdova
vrnila v Tolmin, tu umrla in darovala cerkvi
svetega Urha dragoceno monstranco. Bilo je sveto
mesto, kjer je stala kapelica. Trideset tolminskih
moZ je bilo na tem mestu padlo 1. 1478, v stradni
borbi s Turki, ki so junakom posekali glave in
jih razmetali po cesti v Dolje. Star moZ, ki ni bil
pobegnil in se skril v novo izkopan grob, je pobral
glave nesreénikov in jih zagrebel. Med njimi, ki
so bili umrli junaske smrti, je bil ofe Janeza Po-
trebujeza. Junakom v spomin je stalo malo sve-
tis¢e. Vikar Janez ga je bil okrasil in iz orehovega
lesa je bil potegnil okoli malega oltarja pod
obokom polico in postavil nanjo lobanje junaskih
mudenikov, trideset belih oblih lobanj, katerih ena



je bila glava njegovega oceta. Vsak petek je go-
rela pono¢i oljenica v pokoj in mir njihovim dusam
in v zado&Cenje, da so jim trupla lezala nekje v
soskih tolmupih. Na oltar pa je bil postavil vikar
veliko razpelo z Mucenikovim likom, ki je sliéil
liku v vikarjevi sobi: ista roka je bila izrezala lice,
vzobli¢ila ude in vsekala rane. Bilo je lice, ki je
neskonéno dobro odgovarjalo licu vikarjevemu in
vsem drugim grozilo z izrazom nesvetega, neélo-
veskega. Zaradi tega lica so morda tolminski ple-
mi¢i de Puppisi, de Formentini in de Cucagna
tozili vikarja zaupniku ¢edajskih kanonikov Jo-
zefu de Menezeisu, »che tratta guadagnare gran
quantita di danari per [tarfene allegramente, ri-
dendolene di coloro che corrono a baciare il ;sua
manu’ fatto Crocifillo infernale. . .«

, Peter in Katrica sta bila presla vrt v motnem
soju zadnje lune, ki je bila pravkar vzsla; vstopila
sta v samotno sveti§¢e. Ne da bi se razgledala, je
potegnila deklica visedo lu¢ pred svoj obraz, vnela
stenj na dusici in sunila lu¢ navzgor, da je skripec
pod obokom zacvilil. Tedaj ji je Peter upihnil ¢ez
rame lojenko in jo objel zadej in ji pokril lase in
tilnik in lice s poljubi.

»Ne tu, ne tu,« je zaprosila kréevito in mu
tezka drhtela v rokah, da jo je napol nesel na
prosto. Globoke o¢esne dupline lobanj so strmele
topo v éuden prizor, Rdeckasta lug, ki je zaplala
v sveti§éu, je osvetila mraéno lice Mucenikove
slike na krizu, ki je ostal za zaprtimi vrati sam,
zalosten, v muki in molku. ..

Peter pa je vedel deklico nazaj in postajal
na vrtu v sencah in se opajal z njeno lepoto, z
vonjem njenega plahega, trudnega in cvetolega
telesa, njenih ustnic, ki so cvetele: rde¢a roza,
tik preden se osuje. ..

Sin nadusljive matere, pohlevni Mateviek se
je bil tisti ¢as vrnil z Dvora, kjer je bil pustil
vikarja pri umirajocem naddijakonu. Videl je njiju
pot in njiju ljubezen in se je stisnil v senco, da
ga ne bi videla, Pre§la sta mimo in je slifal besedo
polno ljubezni, Onadva sta stopila v hifo; pohlevni
Matevzek pa je stegnil roke predse, se ozrl proti
zadnjemu krajcu lune na nebu in je zamrmral
obupno, neverno:

»In ¢e ga mara, ali jo bo vzel? Moj Bog! Ti
meni pomagajl Hudi¢ ga vzemil V hiso je stopil,
pa jo ima.« g

Opotekel se je proti hlevu in je legel v seno.
Ni molil, ni mislii na mater nadusljivo doma,
mislil je na dekle, ki ga je bil izbral in mu je
poljubovala drugega. Mislil je na vikarja in da
ju bo ovadil. Pa je domislil:

»Pa ju zatoZi, ¢e misli§, da te bo potem
maralal«

Ubogi ¢lovek ni mogel najti miru, ni mogel
dognati, kako sedaj. Solze so mu zacele teéi po
licu in jih je brisal s kréevito nerodnostjo. Potem
je sunil kvisku. Nekak temen, obupen sklep se
je hotel izviti iz njegovih bolesti. Sel je proti
vratom na prosto in se zadel s ¢elom v podboj,
ker se ni bil sklonil, Omahnil je ubito nazaj. To-
lazil je svojo bolest izvirno iz sebe:

»Zapusti naj jo in osramoti, da se bo sivi
skali smilila! Koze naj dobi, da bo grda in je ne
bo maral.«

Stopil je na prosto potolaien, da bo dobila
Katrica koze. Srecal ga je vikar, ki se je bil vrnil.

»Ali e ne spi§?« je vprasal.

»Se ne,« je odvrnil MatevZek.

»Bi rad voglaril, kakor madek?«

»Bi —,« je zinil mladenié, Sam ni vedel, kako
je odgovoril kljubovalno in jezno.

»Si preveé mevzast,« se je prezirljivo odzval
vikar in pristavil hladno: »Spat lezi! V vikarjevi
hi§i ne bo§ ne voglaril, ne vasoval. Kadar bos,
bos v svoji.« —

Matevzek je poslusen odsel,

* * ¥

Vikar pa je Sel in bral ob goreéi lojenki v
no¢. Ob lojenki je bil kupéek pepela. Vikar je
jemal list za listom. Zdaj je list zganil, spravil,
zdaj je drugega prinesel s treso¢o roko nad lojenko
in ga sezgal. Zdaj je bral:

»Come per elfempio, chi [i godera una Donna,
non lo fara con intentione diretta di offender Dio,
ma per compiacere al [enlo che |' inclina e quali
lo violenta a dilettarfi di [i gultola attione.«

Vikarju je lice prevlekla trudma Zzalost in je
drzal list nad sveco in je mrmral:

»Ne zameri, padrone! Kako naj te opraviéim
za dvoumno besedo? Opravié¢im te, ker te po-
znam, da si bil svet in moder. Goreti pa morasl«
Stegnil je list nad lojenko.

Bridek smeh mu je legel na ustnice:

»Gori§, dobri; gori§, kakor oni nesreéni, Za-
lostni Arrabiato... gorisl« ®

List je splahnil nad kupékom pepela. Vikar
je razgrnil nov list in je bral:

»Se i Reverendi non follero [i facili a vibrare
quelt' armi della interdetta, la loro autorita [a-
rebbe pii rilpettata, ma maggiormente ['eglino le
vibralfero per giustitia come le vibrano per in-
terelle.«
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Vikar je znova stegnil list nad sveéo, a je
tisti hip odmaknil, ko je videl pred seboj pismo
vol¢anskega vikarja. Po tem Voléanovem pismu je
segel in je bral pazljivo in na glas, posnemovaje
noslajo¢i, tuji izraz glasu svoj-ga nasprotnika:

»Tovari§ v Kristusu!l Prijateljska beseda naj
Ti odpre o€i in srce, da spozna§, kako si delal
krivico. Ni srda v nasih srcih, a ker smo nedolzni
in si nam krivico storil, Te opomnimo. Ne govorim
v svojem imenu, nego v imenu tovariSev, ki so
mi dali pravico: gospodov Matije, Martina, Petra,
Jurija, Odalrika, Tomaza in meniha Jerneja, pa
vseh mlajsih, Kriv si in petdeset ljudi bodo pod-
pricali, da je res, Gesar Te dolze. Dolie pa Te
po pravici, da si jim veckrat jemal Cast pri ver-
nikih in zlasti na dan svetega Urha, ko so se
stekli ljudje od vseh strani. Govoril si s priZnice
in neumno, da so farizeji, pijanci, nedistniki in ne-
vednezi, hlapci neumnih in lenih skopuhov, Reke!
si: lepsi je prase v svinjaku, kakor duhovni v
cerkvil Rekel si, da kozarji ve¢ vedo o Bogu,
kakor tisti, ki cerkveno desetino jemljejo. Rekel
si, in se ne more§ izgovoriti, da nisi nikogar ime-
noval, rekel si, da je na Tolminskem v vsaki fari
po en poglavitni greh: v voléanski, cerkljanski,
idrijski, bolski, kobariski in Sentviski. Hudobni!
Zakaj si sebe zatajil, ki si prilika napuha, ki je
kralj vseh grehov! Tovaris v Kristusu! Pod okri-
liem moénega prijatelja gospoda AmbroZa si gresil
obilno proti svoji postavni gosposki. Ne mi, ona
Te bo sodila za tisto. Mi pa, ki smo Ti tovarisi,
zahtevamo, da oéitno popravis krivico, ki si jo
nam delal. Tri nedelje zapored bo% s priZnice ob-
zaloval in povedal, da si lagal, govoril neumno in
kriviéno.«

Duhovnik je rekel mrko:

»LaZe§ se, tovari§ v Kristusu,
sephus!«

Nato je stegnil pismo nad ogenj in je gorelo.
In je govoril:

»Po zaslugi goris, zvijatnez! Zares, prase je
lepsi v svinjaku, kakor si ti.«

In ez hip je mrmral:

»Za Gospoda, ki mu sluzim, stojim! Kaj mi
morejo? In Se z lazjo? In z zavijanjem besed?
*— Gospodje tovarisil Haha! Pridite ¢ez tri dni
k pogrebu najljubsega mi oceta, gospoda Am-
broza! Pridite! Vam bom $e enkrat povedal, kde
je duhovnik in kakS%en naj bo.« :

»Saj bodo prisli,« je rekel ez hip; »bom
skrbel, da ne bom prekratekl« —

Prvi bledi svit dne se je risal na oknih. Tedaj
se je vikar dvignil izza mize in legel na klop. Da

gospod Jo-
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bi bil 3el spat v posteljo, se mu ni ve¢ zdelo
vredno. Odloéneje je rastla svetloba v sobo in iz
mraku je vstajalo éudno, nelepo in trdo obligje
Mucenika, pripetega na kriz. In je bila ena in ista
bolest, ki se je odrazala na razpelu in na licu
tolminskega vikarja, ki je bil vsnul..,

Ll L d Ll

Tri dni za tem je govoril tolminski vikar
vpri¢o svojih faranov, $tevilnih tovariev-duhov-
nov, plemicev, Tolmincev in Cedajskih, vprico tol-
minskega glavarja in Zupana., Govoril je v kipeci
sili ¢udne moéi, ki je bila moénejsa kakor kdaj-
koli pre;j.

Ecce, sacerdos Domini! Nebesa drzi kakor
steber. Kakor most je, ki nosi tovor in jezdeca.
Oce je, ki uéi, kara, tepe, in mati je, ki ljubi. Kakor
njiva je: daje, kakor je prejel od svojega solnca, od
svojega Boga. To je bil pokojni! Ni pa bil, kar ne
sme biti duhovnik boZji.

Vedno zopet je vzkipevalo morje barev, ki so
slikale greh, sedmeroglavo hidro. Rastli so izrazi,
ki so tolkli v obraz; bili so migljaji roke, ki kaze:
ta je, tega mislim, ali ga ne poznate?

In potem po dveh urah polnozvoéne besede
je govoril vikar kréevito slove od pokojnika in
prosil k nebu, da bi dalo Cerkvi pravih apostolov,
ohranilo krepostne v kreposti in nagnilo sibke k
dobremu. ..

Druzba pogrebcev se je bila razgubila. Vikar
PotrebujeZ je stal sam ob sveZem grobu. Zdaj, ko
je bilo vse mirno, ga je obsla trudna ginjenost in
je jemal slovo: sam zase, od prijatelja, od brata
po duhu. In tedaj se je spomnil, da mu je rekel
neko& pokojni: »Janez, prijateljev ne bo§ imel ve-
liko na svetu.«

»Nobenega veé,« je vzdihnil vikar.

Hladno ga je streslo. Zacutil je, da mu bo
hoditi tezko pot in da nima nego kozarje in tla-
gane, ki so mu vdani, otroke in Zene.

»In Se ti se me bojijo,« je pomislil, »ker sem
tl’d.«

" Tedaj se je priblizal vikarju érnoobleden bled
mo#? s temno redko kozjo brado, tih, Sibek in
skromen, se poklonil nekam nerodno in pozdravil
v mehki lating¢ini,

»Kaj bi radi?« je vprasal vikar po domace.

»Spovedal bi se,« je odvrnil tujec.

»Ali ste moj faran?«

»Sem,« je pritrdil oni. »Na sredi poti v Zalaz
stanujem.« —

»Vrag¢, ¢udni moz? Slisal sem! Kdo ste prav-
zaprav?«



»Degradatus actualiter ante tres,« je zinil
tiho tujec.

Vikar se je zacudil. Nato pa je rekel mirno:

»Stopiva v cerkevl« — .

V.

V soboto zveter pred prvo nedeljo v postu
je bil vikar Janez prebral evangelij sv. Matevia
in se poglobil v skrivnostno zgovornost aposto-
lovega drugega pisma do Korincanov:

»Ecce nunc tempus acceptabile, ecce nunc
dies salutis!«

In 3e je bral in je Zivo obcutil, kakor da se-
dijo okoli mize znanoneznani ljudje. Pogledal bi
kvisku in bi jih videl pokojne vikarje in obhodnike
tolminske fare, kakor jih je poznal in kako po-
slusajo, kimajo modro z glavo, pritrjujejo in so-
glasajo vsak s svojo kretnjo: moéni Jakob Simo-
nov, ki je bil v praznik in nedeljo duhovnik pred
oltarjem, od pondeljka do sobote pa kovaé za na-
kovalom; Matija Urhov enooki in tenkosluhi,
Peter jecljavi iz Ljubinja, Urban niz Most, ki je
kihnil med maSo, pogasnil vse svefe in doma-
Seval, preden so jih utegnili prizgati znova, veseli
gospod Kirjelejsom ... Sedijo modro in pritrjujejo:

»V ranah... v je€ah... v postih... v &i-
stosti... v znanju... v besedi resnice... y
moéi... v Casti... necasti... per infamiam et

bonam famam... ut seductores et veraces...
sicut qui ignoti et cogniti.. .«

Vikar Janez je dvignil glavo in je videl, da je
sam. Poln tople stanovske ljubezni je zamrmral:
»Usmili se njih in mene, Tolminci smol«

Vsak sobotni vecer je obtutil vikar vedno
zopet ¢uvstvo, ki mu ni vedel imena. Ali je bila
sveZost telesa, katero je bil po delopustu umil v
mrzli vodi, se obril in se &isto preoblekel? Ali pa
je bila nestrpna razigranost duha, ki je mislil na
pridigo za prihodnji dan, veselo iskaje po sto
imenih za eno resnico: vse je dobro v Bogu.
Tega svojega spoznanja vesel je iskal vikar za
tistim zivim v besedi in mu je bilo jasno: beseda
je vesela, Ce ima Boga, in je Zalostna, ce je iz
hudiéa. »Hudi¢,« je éuvstvoval, »dajem mu ime,
ki ni grdo in Zalostno. Dajem mu ime iz Boga.
Njegovo pravo ime je drugo. Ne, ni tako! Ne sme
imeti imena., Ce je neskonéno preklet, je tudi v
tem, da nima imena. Ne imena ne glasu. In zdaj
vem, kaj je. Zalostni, brezimni, ve¢nonemi,« Nato
je vzrastlo veselje v vikarju:

»Ti, Jevane, pa si zgovorni hlapec Gospodov
in ima§ prav kakor On svoje veselje z besedo, ki

je kruh in ribe pomnozila, Slisi§ jo, vidis jo, kako
pove, kako izreZe, kako je ustvarila iz temnosti
misli in Zelje, da vidi sto o¢i, Ti more§ z besedo
sebe vzdigniti v veselje in k Bogu ravnati duse
svojih ovéic.«

Cez hip pa je éuvstvoval:

»Kako naj jih uéim, da bo prav in me bodu
prav razumeli? Gospodi znam goléati in v laskem
in latinskem jeziku; oni pa, ki niso gospodje in
govore po oirogje, kako naj me razumejo? Kaj
vedo? Vedé in vidijo in umejo o madéjih oéeh in
solzicah, o oprtniku in listniku, o senikih in o
ovsu, ki ga pes sluzi, o travi malovratu in muhiéu,
o o$visku in blazini pod streho, o me¢ilnikih in
mehnicah, kake se snop dresi in kako kobila ruje
in se krave tedejo —«

Sredi svoje vesele
vikar resen:

»Mar nisem Tolminec in me ni mati udila
govoriti, kakor tu govorijo? Nisem jim govoril
prav dozdaj! Jevane, nisi jim tako, da bi $la vsaka
beseda v prav. Drugaée jim bos povedal odslej in
ze koj jutri bo§ zadel.«

Razgret je zacel hoditi vikar po sobi. In je
iskal in je naSel in ni bilo podobno jeziku apo-
stolovemu. A bilo je dobro in je bil zadovoljen in
je mrmral:

»Voléanski galjot! Svojim.lastnim ovcam gro-
zi§ cerkvene jasli zapreti! Jutri pridi ali pa poslji
poslusat, kako se pove kmetom in rutarjem!...c

zgovornosti je postal

» * #

Prvo postno nedeljo je pridigoval vikar Janez
in je povedal, kakor nikoli popre;j:

»Ali bo§ nosil v malin na goro k pridruznici
in bos romal v malin k vodi? Ali naj se dedec
kmisa in otro¢e kolne? Otrebki so za teletom in
otava za jarnico. Prva je koSnja, potem so lonice;
prvo je klas, je snop in potem je o¥visek slame,
Ne bo$ obladila grejke pod srajco in dolenjca nad
krilo. Vse po svoje, po pameti in prav, kakor je
uravnano po pameti in od Boga ustvarjeno! Voda
tee zmeram niz goro, vrba se muZi spomladi,
beza se razpihne kriZev teden, le¥niki so ¢adni
o svetem Jerneju, nebo podgori le k lepemu vre-
menu in kaca ozimeje le pod jesen, kadar oprhne
kozomor. Vse ob svojem é&asu in prav, kakor je
ustvaril Gospod: érednje, da se pisejo, koza, da se
piSa; iz megla, da Strka in mrcini. Pritlika v meji
ne raste v drevo in nagnoj ne cvete rdece. Vse
po boZji volji in besedi! Vse je dobro, vse od Boga!
Zato Ga hvali in moli! Bo§ rekel, da govorim li-
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sasto! Ti sam si lisast in neumen! Vse je dobro,
vse je od Boga! Tudi slabosti in bolezni je dal.
Sedem jih je dal: susico, bodilj divie meso,
skrnino, kostenico, golico in smeti. Lahi pa so
prinesli v deZelo Se beneski ogenj. To je, da ni
zloti sladka siba, pa je zdrava! Ce pa gre bolezen
po ljudeh, ali ni dal Bog lekov proti njej? Sedem-
krat sedem jih je dal: smolo in jazbeéje sadlo,
sréno zelje, spalko in pelin in vse tiste, ki so jih
znadli udeni ljudje: kardamon, kasija, terjak,
vinum hispanicum, lapis pyrilis in lignum sacrum
za laski ogenj. Pa Se velike besede je dal in male,
odroke in molitev proti kugi in katjemu strupu.
Nisem lisast, ut seductor et verax goléim in je
nisem golsnil nepraviéne. Zloti §ibo in brezovo
mast, da bo zdrava. Za pokoro so nam bolezni
in potresi in tlaka in lakota, za pokoro telesu, ki
je secundum medicos praSi¢jemu podobno, Za po-
koro telesu ritastemu in v Zivljenje dusam, ki so
vecne. Tako je Bog odlocil in storil. Ti pa si
ravnal narobe. Hudi¢ te nosi kolonce v greh.
Potno srajco bos vrgel raz-sebe, ali duSe umazane
ne bos umil? Ali ho&e§ res ostati meljudnik, suha
grapa in prijatelj snedi in se obaliti v peklensko
jamo? O ¢lovek! V tem svetem postnem &asu, ko
je Sel sam Gospod Kristus v pustavo pokoro delat,
spreglej in se obvedi: Kak$na je moja dusa? Po.
vedal ti bom na uho! Gosposke Zene in héere
po mestih nosijo na desni roki koZuséek, pa mu
pravijo bols§ji hlev, zato ker gredo vse bolhe
iz obleke v to dlako. Tak bolsji hlev je tvoja
dusa: udiva je, gnidava, garjeva, opii€ena, smetna
in smrdljiva. V imenu Gospoda Jezusa, ki je hu-
di¢a, zapeljivea mutastega, pognal in strahoval,
ti ukaZem, da se kesaj in vrni k resnici in pravici,
da ne bo§ drevo nerodovitno, pitomen les pe-
klenski kopi. To te prosim, ne naredi mi tegs,
da bi bil priSel z molznikom in sem nagel jalovico,
ki ji ni oddajati vimena. Amen!«

L] L ] L]

Spor Vol¢anov z domacim vikarjem JoZefom
pa se je bil poostril. S éloveskim blatom so mu
bili namazali kljuko pri hi¥nih vratih, da se je
omadeZeval, ko je vstal k masi, Javno so ga grdili,
da ima ljubico v Tolminu.

»Iz tvoje fare ljudje hodijo in trosijo lazi v
Voléah o meni« je sporoéil de Menezeis vikarju
Janezu in vikar tolminski je odgovoril:

»V svoji fari ostani in ne hodi spletkarit v
. mojo, pa bodo utihnili.«

Tiste dni je vikar Janez zabelezil v svoje za-
piske zgodbo svojega spora z Voléanom:
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»Josephus de Menezeis! Bog ti greh odpusti,
da si mi v jezo in bridkost! Mislis, da te sovrazim,
pa sovrazi§ sam! Duh Zalostni, hudi¢ je Sel vate
in ne vidis, Zavisten si mi, ker imam dvakrat
toliko desetine kakor ti. Mene so hoteli voliti
Tolminci in ne tebe in sem obveljal, ko si v Ce-
dadu spletkaril. Da, imel sem priprosnjika in
cesarski so me podpirali, ker sem doma¢in, Ti
pa si tujec! Duh Zalostni te je obsedel in se motis
v meni! Nisem govoril ne z eno besedo proti tebi.
Lagali so ti, ki jim veruje§, gospodom de Puppis,
de Formentini, de Cucagna! Veruj jim, sleparjem,
oderuhom, ki so obogateli s krivico in z Zulji
ubogih! Tvoja pamet, tvoja veral Morda nisem
samo tem trn v peti in sem celé gospodom v Ce-
dadu. Kaj mi mar! Jaz vem svojo pot! Jaz sem na
Tolminskem svojim ljudem in ne tistim, ki trzijo
mimo in nosijo deklam po tabernah beneski ogenj.
Josephus de Menezeis, morda ni ve¢ dale¢ ¢as,
ko bo$ zvedel, da sem bil rednik tvojemu otroku,
svoji dekli Katarini. Zdaj ne veS in si miren, &e$:
davno je pozabljen greh moje mladosti! Pa nil In
ti si se slabo popravil od prvega greha in poto-
glavi§ v slabosti in senci, kakor je pisano: abyssus
invocat abyssum.«

Tako je napisal vikar Janez. Ko pa je prebral,
mu je bilo zal, da je pisal, in je na lojenki seZgal
zapisano, Z oémi oceta in rednika je Sel tiste dni
potem za kretnjami svoje dekle Katrice in je
na$el, da je rezana materi iz lica in hoje in da
je kakor roza in da cvete, cvete, cvete,

sEcce nunc tempus acceptabile,« je zacu-
stvoval vikar skoro nezavedno v prvi dih bliza-
joe se pomladi...

Dekla pa je tiste dni veder za vederom skrivaj
polnila vré z vinom iz vikarjeve kleti in ga po-
stavljala v slepo okno, da ga je vsakokrat vzel
Peter, kadar je $el spat.

Ecce, nunc tempus acceptabile . ..

* L Ll

Zimsko vreme velikega tedna je zasekalo
zivo v prvo in Ze soéno pomlad. Vikar Janez je
izvedel iz Zzalostnih velikono¢nih izpovedi nov
tla¢anski greh:

»Pa na Boga sem bil hud, ker je sneg in
zmrzal poslal, da ne bo ne kruha ne krhljev.«

Vikar Janez je uéil iz Joba Husita in ni po-
tolazil svojih ljudi, paé pa tolminski glavar, ki
je prepovedal izvoziti Cedajcem desetinsko Zito iz
dezele in poslal z vozovi ponje na Dvor. Nagel je
samo §e dvajset starjev meSanega. Vse drugo je
bil naddijakonov kapomas de Puppis Ze odposlal



r Cedad, kakor je trdil, Glavar d' Eckh se je pre-
prical, da kapomas laze, a ni vedel, kje je Zito.

Tolminska trgovca in plemi¢a de Formentini
in de Cucagna pa sta tajno sporoé¢ila vol¢anskemu
vikarju:

»Desetinsko Zito, ki je v Voléah, ne sme iz
dezele. A pazi, da ga ne izvoha lanckneht. Skrivaj
ga spravi v svoje shrambe. A pazi nanj! Semensko
zrno je in placala sva ga de Puppisu kakor
zlaté.« —

Nenadoma je zapela nekje v no&i beraska
pesem o ribi faroniki in preglasila veselo novico
pticice lavdicice, Ljudje so posluhnili, Topa Zalost
je zagrnila duse:

»Pomladna nesreéa ne bo zadnjal«

Vstale so povodnji, trgale breg in brv in od-
plaknile most med Voléami in Tolminom. Za-
padni rob grobis¢a pri Svetem Urhu se je usedel
v vodo, da so plavale bele ¢loveske kosti po sivi
vodi kakor drobilj. Tiste dni je poklical tolminski
glavar vikarja Janeza k sebi v grad.

- » »

To je bilo novo poslopje doli v Tolminu. Grad
na Kozlovem robu je bil osamel. Samo mala po-
sadka je bivala gori, se dolgocasila in snazila staro
bojno oroZje na obzidju, oni isti bazilisk, s kate-
rim je pred sedmimi leti plasil pomraénike Jurij
Stampa. ..

Vikar je nagel glavarja, ko je narekoval svo-
jemu tajniku Rassauerju nemsko pismo., Bonaven-
tura d'Eckh je bil srednjevisok, éokat moz z rjavo
brado in dolgimi brki, Imel je poteze in kretnje
nizjega vojaskega poveljnika. Vedno je bil mrk,
navidezno slabe volje in se je zdelo, da se ne zna
smejati. Pa ta njegova pretirana rezkost je vzbu-
jala ziv obé&utek, da je narejena. Glavarjeva burna
beseda je padala ostro kakor vojasko povelje, a
je vzbujala vendar manj strahu kakor pa Zeljo, da
bi jo oponesel.

Vikar je bil vstopil in obstal pri vratih.
Glavar se ni zmenil za njegov pozdrav. Cez hip
pa je pradal v smer proti oknu, kjer ni bilo ni-
kogar.

»Ali razume nemsko?«

»Zakaj mu ne odgovori,« je mislil vikar Rass-
auerja, Glavar je prasal Se trpkeje in v isto smer:

»Ali je gluh? Sem prasal, ¢e razume nemsko.«

Tudi zdaj je ostal vikar nem, Oni pa je Sinil
okoli svoje osi, pokazal v vikarja s stegnjeno roko,
kakor bi bil sunil z meéem:

»Ali je tudi mutast?«

»Jaz? Nel« se je zacudil vikar in priznal da
ne razume nems$ko. Glavar se je nemo usadil ob
mizo in narekoval naprej. Vikar je mislil v éudni
trpkosti: i

»Tako, Jevane! Zdaj ves, kaj je surovost. H
temu-le pridi v $olo, kadar ne bos vedel, kako
se zadrl nad kmeti.«

Glavar se je hipoma zopet zasukal okoli svoje
osi in vprasal neposredno in strogo:

»Ali priznavate pravice Cedajcev na Tolmin-
skem?«

Vikar ga je osuplo gledal in ni odgovoril takoj.

»Nel« je odgovoril vznevoljen glavar same-
mu sebi,

»To se pravi,« je spregovoril tedaj vikar, »da
je pad vseeno, ali jih in ali jih ne. Kaj pa sem?«

»Teufel,« je rohnel oni. »Ali ne veste? De-
iela bo obubozala po njih, pregnali bodo seme
in sadl«

»Desetino imajo,« je ugotovil mirno vikar.

»Cedajce branil« se je skoro naravno zaéudil
glavar. »sKateremu tepcu sem verjel, da se pravda
Z njimil«

»Ne branim jih in ne sodim,« je odvrnil vikar.
»Povedal sem, kar je res. Saj ste prasali.«

Glavar se je nemo obrnil in el razkoraceno
proti oknu. Tam je obstal in se nenaravno razgrel
v. besedi in gibanju rok:

»Red ho¢em na Tolminskem. Dva gospodarja
ne bosta molzla ene krave! Saj imajo sodstvo, Veé
imajo, kakor jim gre. Kdo pa so ti magnifici con-
sortes? Katere pravice imajo? Kaj ste rekli?«

»Ni¢,« je odvrnil vikar. »Nisem pravden in
vem le, da imajo pisma patriarhov in papeza.«

Oni se je otrodkoZivo razgrel:

»Sleparijal Vamp imajo, da bi Zrli, pa inter-
dikt, ko izterjujejo, magnifici ladri.«

Vikar se je domislil besed svojega pokojnega
dobrotnika de Canepisa in je prikimal:

»To je res, véasih sodijo oblastno.«

»Enkrat je vendar pritrdil,« je zinil glavar s
iroko slovesnostjo.

»Ne vem, kdo ima prav,« je menil doloéno
vikar,

»Torej nimam pravl« je vzkipel znova glavar
in zacel metati stisnjene pesti nekam predse, da
je posla vikarju resnost in se je nasmehnil. Oni
je to opazil in zapel z glasom, ki mu je bil hripavo
preskoéil:

»Vi se smejete. Pa jaz se ne bom, Pojdite!«

Vikar se je priklonil.

»Stojte,« je zaklical oni in vpraSal uradno:
»Zita $e niso izvozilil Kje ga skrivajo?«
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»Ne vem,« je odgovoril vikar,

»Ni¢ ne ve,« je zalomil glavar z rokami, Nato
je vprasal:

»Kdo hrani zapiske o ¢edajski desetini?«

»Jazl«

»Poéliite mi ]lh!«

»Saj imas§ svoje,« je mislil vikar in je bolj za-
slutil nego spoznal svojo dolznost.

»Gospod glavar,« je odgovoril mirno, »bom,
¢e bosta dovolila kljugarja.«

»Posljite urbarl« je zarohnel glavar odloéno.

»Samo z naddijakonovim dovoljenjem,« je od-
vrnil zdaj tudi vikar doloéno,

»Ven,« je kriknil glavar besno. Duhovnik pa
je Se stal in ¢akal, ko je oni naglo pristopil, so-
pihal, mahal z rokami in vpil:

»Kaj ne, to znate! Dve, tri pesti peska go-
sposki v o¢i, da ste vdani. Sicer pa, le nikar ce-
sarskim na roko! Taki ste domaéi farji! Voléan
mi je ljubsi, je vsaj ociten in odkrit nasprotnik.«

»Pa ga hvali in spostuj,« je mislil trpko v sebi
vikar, »vihrava glava ti, ki s postenim é&lovekom
Se pametno govoriti ne zna$. Ti pa, ti! Bos pa kos
cedajskim! Je bil pa Ze §e Stampa drug moz in je
vsaj pomraénike plasil, pa Waltenhofer, ovca po-
hlevna.«

Glavar se je bil nekaj umiril in je sikal:

»Ali veste, kaj sem nameraval? Samostojnost
tolminskih far sem hotel, za Zupnike sem vas hotel
napraviti ov¢arske vikarje, ki vas odira tujec. Pa
nocetel« :

»Mi vikarji Zivimo,« je odvrnil zaupneje
vikar, »a ljudstvu je hudé. O zares, blagrovali Vas
bodo, ée jim oskrbite Zito,«

»Urbarje dajte, desetino odpravim,« je odloéil
zanosno glavar. Tedaj je vikarja zmedlo in je
rekel, preden je pomislil:

»Vzemite nam jih!l«

Hipoma se je glavar umiril, Nekak zmago-
slaven nasmeh mu je hotel v lice. Prikriti ga je
hotel s tem, da si je el z roko v brke. Opolzko-
zavratno je vprasal:

»Sam naj jih vzamem, mi svetujete?«

Vikarju je udarila kri v obraz, Cutil je Zivo,
kako ga je oni popadel za besedo. Sele &ez hip
se je zavedel deloma in odgovoril:

»Hotel sem povedati, da imate mo¢; ali bi
bilo praviéno, ne vem.«

In nato je zadel govoriti z nenaravno sloves-
nostjo, kakor bi hotel onega zlepa uveriti, da se
je zagovoril, da je bleknil iz srca in ne iz razsod-
nosti, iz usmiljenja do sirot, la¢nih otrok in otroénic
in iz zaupanja v glavarjevo besedo:
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»Pa saj hlapci nimajo besede v pravdi gospo-
dov, Hlapec mora biti zvest. Saj ne sme daru iz
rok fujega gospoda! Iz rok cesarjeve milosti bi bil
Zupnik, oni, ki so me posvetili, pa bi me prekleli.
Pa ¢€e bi me tudi ne, ali si ne bi oé¢ital sam? Ne,
ne! Tega ne razume posvetni ¢lovek, Se duhovnik
se zmoti rad.«

Glavarju se je razvezalo lice v glupo so-
vraznost.

»Mnogo govorite,« je rekel,
meni se mudi.«

In se je okrenil in $e enkrat obrnil in zasikal
zaniéljivo:

»Dve uri govoriti, kakor zadnji¢ pri pogrebu!
Ali se Vam ne smilijo otroci, ki so nestrpni?«

Vikar je zardel. Zabolelo ga je presunljivo.
»Lump,« mu je Sinilo skozi glavo, »nisi tako glup
kakor sem mislil; udaril si mi v srce.« Hipoma
pa je obvladal svojo nemirnost, se nasmehnil pri-
siljeno in odvrnil:

»Oprostite, gospod glavar. Kadar boste e pri
masi, bom skrbel, da bom kratek. «

Nato se je hladno poklonil in 3el.

»Ali ste videli?« je vprasal glavar tajnika ljut
in uZaljen do skrajnosti, »hudiev ¢lovek je to!
Nisem ga pripravil v strahl«

Vikar pa je éuvstvoval:

»Dobro, lanckneht! " Sem ti predolg? Pa ti
meni? NadleZen si mi, pa ne ve§! Kako bos vedel,
tepec! Cemu si se dal napraviti za glavarja, e nisi
za to! Za pretepada galjotov se zadaj in lajaj
nanje, Nad svojim hlapcem regljaj in se rependi,
¢e ti je odroden. Mar sem jaz tvoj scriba, da i
bom povedal, gesar ne ve§? Tja pojdi, kjer lajajo
v tvojem éudnem jeziku: govhov in mislijo s pa-
metjo gladnih sleparjev! Mene bos preslepil? Mar
je tebi laéna deca! Odpravil bi desetino, bi pa
davek povisal za vojsko in rop.«

Mimogrede je obsla vikarja nekaka zloradost:

»Sema! Lesnike iz mojih ust ne maras, bos
okusil plehko slino jeguljastih Cedajcev, ko se bos
pravdal Z njimi! Se rad bi lesnike iz mojih ust.
Je trpka, pa glava ne boli po njejl«

Nato pa je mislil bridko in o sebi:

»Si mislil, Jevane, da zna§ govoriti, ko si zad-
nji¢ v cerkvi povedal kmetom in rutarjem. Tem
si znal. Gospodom pa ne bos govoril poviec. Ni-
koli jim ne bos, Jim tudi ne bo$ maral nikoli, amen!«

" Stal je pred svojim stanovanjem in je videl
in je mislil:

»Pa bom pri tej priéi sreéal ¢loveka, ki kakor
jaz Bogu sluzi in duse pase, pa tudi drugace slisi..
kakor jaz.« :

»in dolgo. Pa



Po cesti se je bil priblizal vikarju knezanski
tovari§ Martin, ki so mu rekli »mercator«. Z roko
je zamahoval v pozdrav, z drugo si je brisal za-
gorelo in potno lice in brado, ki‘je bila nemarno
neobrita.

»Vstopi z menoj,« je odvrnil vikar Janez na
Martinov pozdrav.

»Ne utegnem, veruj mi,« je cdvrnil knezanski
»Moram do Usnika, kjer imam {ri vozove blaga.«

»V Voléah ne pojde$ mimo,« je dejal pikro
tolminski.

»Meni§, da bom pri Menezeisu ostajal?«

»Saj ste prijatelji in ste se pogovorili proti
meni. «

»Kdaj pa in kdo?« je vpraSal neprisiljeno
Martin,

»Da hoete od mene &ast nazaj, tri nedelje
zapored,« je jeknil Janez. KneZanski se je za-
smejal:

»Kdo ti je tega kozla na nos obesil? O kaksni
casti govoris?«

Vikarju je posfalo lice vedro in je stegnil
onemu obe roki v pozdrav:

»Zdaj te pa ne pustim mimo, Martin. Lej, je
spet lagal in ni res, da ste ga pooblastili, naj mi
pise.« :

»Koga? Menezeisa?« je vprasal Martin. »Hu-
di¢ ga vzemi, nevoséljivcal Moje trgovine ovaja
v Cedad, da jih moram skrivati in tajiti. Lansko
leto, ko sem bil véliki teden z doma, me je izdal,
tako da sem utrpel petdeset lir. Kakor da sem bil
cerkev in sluzbo zanemaril, ko sem bil vendar
obhodnika najel, pa cerkvenca nauéil, da psalme
poje.«

Vikar Janez je vesel potegnil tovarisa seboj.
Ta pa se je Se branil in klical: ,

»Zares ne utegnem, Povodnji so zmalicile
ceste in mostove, tovoriti bom moral na konjskih
hrbtih. Pa so vso Zivino pregnali in zgubo bom
imel, <

Vikar Janez ga ni izpustil in ga je pogovarjal:

»3aj ne bo za plaéilo, ta kaplja vina, ki jo
bo§ popil z menoj. Pa Se za kupéijo se zmeniva,
ée ti bo vied.«

»0 kupéiji moléi,« je odvrnil Martin, »Od pri-
jateljev ne kupujem. Se ne spodobi in ni zdravo.
Naj bo! Daj torej malo svoje kletil Potem pa
pojdeni.«

Vikarja sta si nazdravila s pijaco, Stala sta
- ob mizi, ker kneZanski ni hotel sesti.

»Torej celo za véliki teden {rZi§,« je otital
dobrodusno tolminski knezZanskemu, »pa cerkvenec
ti psalme poje?«

»Poje,« se je udobrovoljil siroko Martin. »Ves
srecen je, da jih sme peti, pa $e otrokom je povsec,
ker jim pusti razbijati in ragljati, kolikor hoéejo.«

Siroko se mu je raztegnilo lice v smehu in
je rekel:

»Tebi povem, kako je ta re¢. Poslusat ga ne
hodi, da se ne bos strgal od smeha, ko ga bodo
davile ,ambulantes’, ,speraverunt’ in e kar je
takih besed.«

»S &m trgujes?«¢ je vpradal resno tolminski.

Knezan je zgibnil z ramami in odgovoril
modro: .

»Povem ti, ko bom imel blago na Knezi.«

»Boga si ukanil za psalme in vigilije, bo§ anti
tudi mitni¢arje,« je dejal vedro tolminski.

»Hvala Bogu,« je menil \knezanski, »Kupéija
mi je v krvi e po oéetu. Nisem zdrav, ée ne
trzim. Seveda so tudi nadloge. Koliko poti, koliko
stroskov in hinavi&¢ine lancknehtu na gradu. Pa
mora biti, Dobic¢ek je lep, za pol fare mi nese in
§e za siromake odpade drobtina pa za otroke.«

»Duhovna sluZba trpi,« je pripomnil resno
tolminski

»Nimam kozla v hlevu,« je odgovoril odloénn
Knezan, nato je nadaljeval ‘latinsko:

»Cum venerim, fuerunt uno anno inventae
quinque. Deinde paravi delinquentibus poenaria
ut pote Crucem, Cypum et Ossuarium et a decem
annis nonnisi una fuit comperta ex delicto publice
praegnans.«

»Ne razumem te, kako to misli§ s krstnico?«
je vprasal vikar Janez. _

»Zapiral sem jih vanjo ponoti. Zdaj pa zZe
sama groznja pomaga,« je odvrnil kneZanski vsak-
danje.

Nekako zmedeno se je ozrl vikar Janez v
obraz svojega stanovskega druga., Iskal je v nje-
govih potezah podobnosti z nekom drugim in se
ni mogel zavedeti, s kom. Sele ko se je bil kne-
Zanski poslovil, je spoznal:

»Ne! Podobna si nista, sorodna pa sta si. Tam
oni prej$nji, oni lanckneht je namestnik cesarjev.
Dobra bi morala biti njegova beseda; pa laja de-
dec, Ali tako sluZi gospodu, ki ga je postavil? Ta
pa je namestnik boZji in bi moral z ljubeznijo va-
biti, pa je kakor rabelj strog in trd in Se kupec,
ki se taji, kakor JudeZ. Oni ni za glavarja in ta
ni za duhovnika,«

Svoje trpko spoznanje je omilil in duvstvoval:

»Ne sodi ju, Jevane! Nisi ti sodnik. Sodnik.
ki je njima, je tudi tebi. On naj sodi vse! Lej, Mar-
tina! So ga vendar prehudo obrekli, Za sirote
skrbi! Slast kuptije pa je podedoval; pa vendar
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sluzi Bogu iz tega svojega hudi¢a. Prav tako mu
sluzi, kakor ti, Jevane, ki v boZjo slavo maliéis
boZje lice v les in na zid.«

In $e globlje mu je seglo spoznanje:

»Ta Martin! Njega samega bi zaprl v krstnico,
za to, kar dela otro¢nicam brez moza, Pa ga ven-
dar spostujem, ker greh preganja., Kako je to z
nasim stanom? Kdo je vreden biti duhovnik? Kdo
je moder dovolj? Pa smo, kakor smo izsli iz ma-
terne posteljice, rovtarji, ihte, pijanci, zarobljenci;
in smo sprejeli posvecenje. Ali smo pravi? Ali
sem pravi? Ut seductor et verax? Ali pa je na-
robe; ut verax et seductor?«

Bolno se je razlilo po vikarjevem srcu in je
vzdihnil iz globine:

»O moj Bog, kako ti mali¢imo sveti obrazl«

Sredi med sveto spoznanje vikarjevo je za-
pela od zunaj z vrta neskonéno vabljiva pesem
v tujem jeziku, ki je govoril Se slaje iz nevajenih
dekliskih ust:

»Meum est propositum in taberna mori.. .«

Vikar je planil burno k oknu in je videl, Doli
je stala Katrica in snemala sveze suho perilo z
vrvi, katera je la nad gredami. Polnost njenih
udov je kipela izpod lahke tesne obleke, Vikarju
je zamigljalo pred oémi. Ljut do besnosti je kriknil:

»Lovaga, ne pojl«

Dekle je izpustilo kos belega platnenega pe-
rila, da je padlo na tla v prah in ilovico. Njeno
bledo lice je pogledalo zadudeno na okno, Vikar
je odstopil od okna, si nalil vina in ga prinesel k
ustnicam, Od ljutosti se mu je tresla roka, Pa
sam ni vedel, éemu se je bil toliko razburil.,.

Drugo povelikonoéno nedeljo, ko se je obrnil
vikar Janez pred oltarjem po ljudeh, da bi jih uéil,
je opazil v cerkvi tolminskega glavarja, Domislil
se je njegovega oditka. sNe boj se,« je mislil, »ne
bom od Tolmina do Bace. Pokazal ti bom koj, da
znam biti tudi kratek.« Odmolil je o¢ena$ in je
rekel:

»Kristjani! Za BoZi¢ se je Kristus rodil, za
Velikonoé¢ je umrl in vstal. Se to bi vam rad po-
vedal, kdaj bo priSel sodit, da bi bili vsi priprav-
ljeni in opraviCeni, Pa tega ne vem in ne morem
povedati. In ée bi tudi vedel, saj bi vam zamoléal,
ker bi le pokoro odloZili na zadnji dan; pa prav
vsi enako: beraé¢ in grof, tlaan in gospod, dedec
in baba in Se celo oni, ki je prepozno v cerkev
prifel, amen.« :

Nato se je obrnil in molil. Ljudje pa so se
radovedno ozrli po onem, ki je bil kesan, in sc
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videli, da je gosposki in tujec. Tujec je srdito po-
gledal po ozirajo¢ih se in je rekel polglasno:
»Hudiéi, ali je moj vamp oltar?«
Tedaj so ljudje zaslutili, da mora biti moz
vendarle domaéin, ker je celo v cerkvi zaklel. ..

» - »

Vikar Janez je stopil iz cerkve in spoznal
kasnega moza, ki mu je prozil .obe roki v pozdrav
in se hrupno smejal:

»Dusa vikarska, kriZani obhodnik mojega raj-
nega brata, Janez! Nisem vedel, kolik 3aljivec si!
Pa si se zmotil. Nisem kesan, Dedoval sem. Kdor
ziv deduje, ni priSel prepozno.«

»Nisem Vas spoznal,« se je opraviceval vikar,

»Moléi in ne taji,« je hotel imeti svoj veseli
dozivljaj gospod Jurij Stampa, bivsi tolminski »ca-
pitanus« in sedanji deZelski komisar. »Dva gla-
varja pa enega komisarja si vzel na en merek.
Vivas, floreas!«

Obesil se je vikarju pod roko in je hitel:

»Tikaj me! Saj sva Ze pila skupaj in vesel
bodi, ker sem dedoval, Pa ne taji, da si me nalasc¢
pozdravil izpred oltarja, prav tako kakor si Eckha
oponasal, hahaha.«

»Saj ga nisem!« je odvrnil vikar preseneceno.

»Da ga nisi? Smrt pijem, da si gal«

»To je potem hudi¢ mali¢il iz moje besede,«
je rekel resno vikar,

Jurij Stampa se je smejal.

»Hudi¢ ali Bog. Nisem bogoslovec. A opona-
sal si ga, kakor zrcalo neobrito lice. In te je tudi
umel, saj je strigel z brki in srienil. Hahaha. Za-
mera bo! Pa se ne boj! Ga bom Ze jaz pogovoril
lancknehta, da bo Salo razumel.«

Obrisal si je potno tolsto lice, pridrzal vikarja
in rekel:

»Zdaj pa ¢uj! Tvoj gost bom ta dan in to noé.«

»VEeé mi je,« je prikimal vikar,

»Ne hvali dneva pred no&jo,« je odvrnil
Stampa. »Povej mi prvo, ali nimas praznega kur-
nika?«

»Nel«

»Porro tractatur. Celo plece?«

»Jel«

»Bovikega sira?«

» Tudil«

»Pa vina?«

»Dve vedri za gostel«

sDovolj bo,« se je 8aljivo oddahnil Jurij in
vprasal:

»Kdo pa kuha? Se vedno Magdalena?

»Se vedno.« :



»Aristotelice philosopharis.«

Vikar se je nasmejal:

»Kaksen vesel rod ste vi Stampovi.«

»Radi jemo dobro in pijemo,« je godrnjal ve-
dro Jurij, »bab ne maramo in neumni tudi nismo,
¢eravno dedujemo. Hej! Hoées, da zavriskam?
Znam kakor bazilisk na Kozlovem robu.«

»Smili se mi Jeriho pred nama,« je odvrnil
veselo vikar in njegov pogled je objel s toplo lju-
beznijo tolminsko gnezdo in érni Kozlov rob za
njim in planino na Mrzlem vrhu za Kozlovim ro-
bom in Peéi sijajne za Mrzlim vrhom in nebo nad
Peémi, soéno nebo in vedro, kakor da se je veéno
smejalo in se vekomaj smeje, smeje, smeje.,.,

(Dalje.)

Nevesta s Korinja.

Fr. Jaklic.

2. Prvi¢ na ogledih.

Ko je burja ponehala, je zopet nastopilo mehkejse
vireme. V nedeljo potem so Zenske postajale po masi
pred cerkvijo, saj veste kako in zakaj. Ves teden, in
nekatere Se dalj, se niso videle in zato so si imele sedaj
toliko povedati in toliko povprasati. Matere so se se-
stajale s h&erami, ki so bile omoZene okrog po vaseh.
Sestre in sorodnice si imajo vedno kaj povedati. Ustav-
ljale so se prijateljice in spraSevale po zdraviji. Pogo-
vor je bil o kupéiji z jajci in kako se debelijo svinje
in kaj bi Se pravil, tudi o stvareh, ki se jih ne more
obesati na veliki zvon.

Tudi Stefanova Marjeta se je zivahno razgovarjaia
v druzbi Zensk. K nji je stopila Kosickovka, ki jo je
o¢ividno iskala, In ko je v gru&i pogovor nekoliko
utekel, se je sklonila Kodickovka Marjeti k uSesu fer
ji Sepnila: »K nam pridi] Se bova kaj pomenili.«

Marjeta je pokimala. Kofickovka si je &e izpod-
recala krilo in odsla,

Nekaj dni kasneje, ne vem, ali je bilo v sredo ali
tetrtek, je prisla Stefanova Marjeta v Podgorico. Na
rokah je imela naroéni kosek. Okrog treh popoldne
je bilo, ko je prisla do KoSi¢kovih, Vse je dobila pri
delu. Gospodinja in Mana sta vrteli kolovrate; stari
je sedel kakor po navadi v zapecku, drzal vivéek v
ustih in je pripravljal zobe za grablje; fant je drl vitre,
Marjancka je pa pri mizi krpala neko platneno obleko.

»0, kako ste pa pridni! Vse se giblje! Nismo za-
stonj bogatil« je rekla Marjeta in postavila koSek na
klop pod omarico.

»Kaj bo& hvalila! Sebe poglej, sebe, ki nisi nikdar
ignana in si vedno po kupéijah,« je odgovorila gospo-
dinja in ustavila kolovrat. »Vsedi se malol«

»Se bom pa malo oddahnila. Cloveka pot upeha,«
je rekla Marjeta in se vsedla. Pozorno je pogledala
deklico pri mizi in potem Petra. A potem ji je splaval
pogled k peéi na gospodarja.

»Ti si pa zapedkom. Od nas enemu peé dobro
stori,« :
~ »Posihmal se je bomo Se bolj tigéali,« je odgovoril
Kosicek,

Kosi¢kovka se je medtem Ze otresla pezdirja in
prediva in si je prevezala ruto.

»Tak ima§ kaj za me?« je povzela Marjeta. »Jajca
nabiram in Zival. V Trst ne pojdem sedaj, v Ljubljano
bi pa Ze Sla pogledat sedaj pred prazniki.«

»0, sirotal Jajea! Kje jih bom vzela? Nekaj kapu-
nov in kakSno staro koko# ti bom pa za pust pripra-
vila, ako jih ne bomo doma potrebovali,« je pripove-
dovala KoSickovka ter poudarila zadnje besede. »Saj
se ti nikamor ne mudi, povasuj nekaj ¢asal Malo juZine
bi ti dala.«

»0, saj imam kruhl«

»Ja, kruh je Ze za mladega &loveka, ki ima zobe
in pa dosti sline, od nas eden pa sam kruh tezko spravi
iz ust. Majhno potrpil«

Mati je &la ven. Marjeta je paé uganila, zakaj jo
je povabila Kosickovka, samo vedela Se ni, ali gre za
dekleta ali za fanta.

Ko se je mati vrnila, je pod raznimi pretvezami
poslala sina in héer iz sobe, sama pa kmalu na to pri-
nesla na mizo velik petenjak. Postavila ga je na mizo,

* poiskala brz Se vilice in Zlico ter velela: »Na, Marjeta,

bo$ malo prigriznilal Kar k mizi se pomaknil«

»Joj! Joj! Pa tolikol Kaj je tega treba? Saj nisem
za to priSla,« se je branila Marjeta, a se vendar pomi-
kala k mizi k tistemu pecenjaku, ki je bil tako lepo
rumen in je tako lepo dizal,

»0, ve§, saj bi ti kavo skuhala, saj jo znam, nisem
tako kakor tista Barletka, ki je surovo zrnje postavila,
ga dva dni kuhala, pa e ni bilo mehko, pa ravno ni-
mam ni¢ Zgane,« se je opravitevala Kosickovka.

Ko je gospodar prinesel e tepkovca, se je Marjela
gostila s pecenjakom in potem je nato pila tepkovec,
ki je bil »&ist kakor solnce«, kakor se je izrazil Ko-
gicek.

»Ves kaj, sedaj ti bom pa povedala, zakaj sem te
povabila,« je povzela Kogitkovka, ko je videla, da se
z Marjeto Ze lahko kaj izpregovori sedaj, ko je dobila
nekaj vase, ter se vsedla k mizi nasproti Marjeti. »Pa
Se ti, stari, prisedi, da se pomenimol«

Tudi Mana je ustavila kolovrat in nastavila u3esa,
da ne bi preslifala kake besede,

»No, sedaj sem pa res radovednal«

»Ves kaj? Jaz ti bom kar naravnost povedala, saj
smo sami, ko se lahko odkrito zgovorimo. Ve§, Mar-
jeta, Zenili se bomo. Nevesto i¥¢emo.«

»Tak nevesto?« ponovi Marjeta, katero je hipoma
prevzela neka resnoba, ki je potrebna za tak raz-
govor. »Katero pa imate kaj tako na o&eh?«
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BoZo (otrokoma iz sosestine). Ali ne gresta do-

mov?
Keba. Saj si slisal, da je bolezen tam — kam
ju podis? £

Dana (od leve). Ostanita, kjer sta.

Dana spravi otroke spat. Na odejo, razgrnjeno po tleh,
poloZi najprej tujca, ki se jima Ze zelo dremlje. BoZo ji po-
maga, Nato leZeta soseda. Naposled Bozo. Keba se od-
pravlja.

Dana, Ostani Se, Keba! (Presteje otroke)) , ., $est,
sedem. Vsak dan jih je ve&| (Leze na slamnico in se
zagleda v strop.) -

Keba, Kaj ti bom?

Dana. Ah...! Tak je le bolezen tam...
In ti, Keba, si to vedela. In ti, Keba, sploh gluha
Tyis R )

Keba (upihne svego. Nato postrga #rjavico na kup in
jo zastavi z opekami). Zrjavico ti pustim, Viharno je
zunaj in soba se bo shladila,

Dana, Ko sem danes stopila iz hiSe, je na
ulici stal gospod in je gledal za menoj,

Keba, He?

Dana, Kje si? Stopi k postelji; tako ... tre-
nutek $e postoj, da zaspim! Trudna sem.., In ko
sem se ozrla, je Se vedno stal in je gledal za me-
noj. Lepe o¢i je imel, To je bil — on. ., (Zaspi)

Plebanus Joannes.

Bratom, ki jih $e ni doma! — Dr. Ivan Pregelj.

V.

Jurij Stampa je stopil hrupen v kuhinjo k Mag-
daleni. Zdravi obraz se mu je svetil v dobrodus-
nosti. Moz je klical:

»Kirjelejsom, Magdalena! Res je, e Zivis. Pa
od kje si to tols¢o vzela nase, ti nesreéno dekle!
Kam je 3la tvoja dekliska vitkost, tvoj obrazek,
tvoje lice, ki sem te vanj §¢ipal, kadar ni bilo brata.
Hahaha. Kaj te bo sram? Ni¢ preveé ni bilo. Hej,
bo3 pokazala, e %e kaj znas, Ves, mladi zarod
ni za kuho. Poslusaj! Ali imas§ kaj netoplienega
masla?«

»Tri funte, gospod.«

»Stopi ga, da bo za maselnik, Pa presoliti ne
smes,«

»Ne boml«

»Potrudi se,« je menil Stampa pokroviteljsko.
»Velik gospod sem, pa $e dedoval sem, hudi¢evo
veliko sveta sem dobil na Kobariskem, Same meje
je za dva ofenasa. Le posluaj: od Kravjega grica
na Kal, od Kala na Lastovéi¢, od Lastovéiéa na
Beli potok, od Belega potoka do Velikega kamena,
kjer so trije krizi vsekani, od Velikega kamena na
Podolnico, s Podolnice do Studenca romaric...
Zdaj ve§?«

»Vem, gospod.«

»Jaz ne,« se je zasmejal moz in odsel z vikar-
jem v sobo vesel svojega novega dovtipa:

»Mejo Tolmincev in Cedajcev sem ji nastel,
pa je vse verjela.«

Vikar mu je prikimal, Oni je vprasal:

»Ali se $e pravdajo zanjo?«
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»Se,« je edgovoril vikar,

»In se $e bodo,« se je smejal Stampa, »LoZani
in Sedlani. Pa jaz se ne bom. Moj svet lezi, hvala
Bogu, tostran.« :

Vazno si je vihal kosSate brke in izpulil
siv las.

»0dkdaj sem siv?« se je zadudil

Vikarju je $inilo skozi glavo: »Se v tem je
podoben bratu, da ne sme pomisliti na starost in
smrt.« Ko pa je zopet pogledal v vesele gostove
oti, ‘je zakljugdil drugage: »Kaj Se!l Ne&imurnega
bi se rad delal. Pa mene ne bo$ preslepil. Mar
ti je, kaksen si, saj ne mara§ za babe.«

V pogovoru jima je minila ura. Tedaj je prisla
Magdalena pogrinjat. Z njo je vstopil Peter.

_ »Studiosus almae Antenoritarum,« je dejal
vikar, »Hej,« je vzkliknil Stampa, »socius mihi!
Collegium je popoln. Gospod duhovni oce, zacni-
mo! Venite apotemus!«

* w *

Potem ko je bil Jurij Stampa udobno legel v
lesenem naslonjadu nazaj, je mezikal nagajivo v
vikarja in zacel nosljati, kakor da se drami:

»Ulpianus, libro primo de justitia et jure: est
jus appellatum a justitia.«

Poredno je osvrknil s pogledom dijaka, ki je
bil povesil glavo v Zalostni slutnji, da mu je ve-
seli gospod nevaren, Kratka tisina se je odprla v
strasno globel, nad katero je utripalo nemirno di-
jakovo srce. Hipoma je vpraSal Stampa:

»Quales sunt fontes juris non scripti?«

Mladeni¢ se je glupo nasmehnil:



»Ali pPo Cepoliju?«

»Quales sunt fontes juris non scripti?« je po-
novil s hladno in strogo pocasnostjo Stampa,

»Sunt septem,« je odgovoril dijak in pogledal
prosede na izpraSujofega. Stampa je mizZal in je
zanosljal:

»Dunque?«

Vikar je zakasljal, dijak se je stresel, kakor
premrazZen,

»Traditio . .. consuetudo,« je zagel Stampa.

»Traditio . .. consuetudo,« je ponovil dijak.

»Usus forensis,«

»Usus forensis.«

»Auctoritas peritorum.«

»Auctoritas peritorum.«

Kratek molk je legel ob omizje. Stampa se je
zasmejal:

»To vem jaz. Ostalo ve Cepoli. Pa jaz ga ne
" bom bral.«

Vikar je presenefen zardel. Krote¢ se je
rekel ostro:

»Pojdi in sram te bodil«

Dijak Peter je vstal. Omahnil je k vratom.
Za vrati je zaihtel od sramu in Zalosti. ..

»Kaj je ta Cepoli?« je vprasal hripavo vikar.

»Pokrivalo za nevednost v njegovih ustih,« se
je zasmejal Stampa. »Pa to je Se vedno boljse,
kakor ¢e bi moZa zares poznal.«

Vikar je strmel nemo predse v beli prt, Stam-
pa je pravil:

»Rekli so mu ,valde practicus”, Zares, valde
spaktikus je, navaden slepar. Vso postavo je zme-
del, da je ena sama zmota, liber terribilis vse pra-
vice in pameti.«

»Kako je to mogo¢e?« je vprasal vikar svo-
bodne;jsi.

»Bo§ Ze §e dozivel« je vzkliknil Stampa, »in
¢e ti ne, bodo Lozani in Sedlani, Cedad in Tolmin,
ko bo 3la pravda iz oeta v vnuke, iz roda v rod.«

Nato je dvignil slovesno roko in dejal za-
nosno:

»Kadar bos slisal, da kdo besedo zavija, mu
reci Cepoli, Cepoli, razumes, Belcebub vse pra-
vice.«

»Cepoli,« je ponovil trpko in zamisljeno vikar.

»S fantom pa ne bodi prestrog,« je menil
Stampa, »pa ne zameri, da sem ti odprl oéi, in zdaj
ves, koliko zna —«

»Ni¢,« je odrezal vikar,

sMladooost,« je zazdehal Stampa in utihnil,
Ko je vikar pogledal nanj, je videl, da je bil za-
dremal. Zato je tiho vstal in 8el iz sobe..,

» £ N

Sedel je v »sobi sveta« za mizo in je brojil.
In vsota izdatkov za Petra je bila tolika kakor
kupna cena za hiSo, vrti¢, za molzno kravo in Se
vedro vipavca povrhu.

»Vedro vina bi bil popil za poroko in pri pr-
vem krstu,« je mislil vikar, »his§i bi bil prizidal
stog, molzna krava bi se bila mladila. Tako pa je
zapravil §tiri leta, nima hiSe, ne vrta, ne krave in
ne kaplje vipavca. Prekleti ¢lovek!«

Zamislil se je v Zalostno razmerje svojega
lahkomisljenega sorodnika,in kri mu je znova vrela:

»Glej, tega Stampo! Ni¢ ga niso podpirali, ni
imel ne reda ne svéta, pa je zdelal Sole in ima
sluzbo kakor grof in §e deduje in nekaj vé. Tu pa
vzame§ Cloveka, ga od otroskih let sam udis, je
za bukve rojen, pa se zavrze. Ce bi se smel za-
vredi, saj se ne bi, zato ker je le ta pot zanj, gre
v kravo. HudiCevo je to delol«

Vikar je vrgel racune od sebe, $el v kuhinjo
in narocil, naj mu pokli¢ejo Petra, Katrica ga je
iskala, pa ga ni nasla.

»Da se me vsaj e boji,« se je vikar nekoliko
umiril, —

Stampa je preno¢il pri vikarju. Drugi dan, v
ponedeljek, je obiskal glavarja Bonaventuro in se
vrnil k juzini, katero je bil naroéil za enajsto uro,
da bi mogel e za dne do Kobarida. Hrupen je na-
valil pred vikarja: :

»Janez, hudi¢ ga vzemil! Lanckneht je res ne-
voljen nate. Komaj za spoznanje sem ga pogo-
voril. Noréav si bil. Popravi! Imas priliko. Vol-
c¢anski mu nagaja. Interdikt je dal nabiti po Ce-
dajcih na vrata pri svetem Danijelu, Stopi v grad,
pa povej, kakor je prav, kakor je oni pisal in si
mi kazal: po nepotrebi vihtijo oroZje interdikta le
v svoje telesne koristi.«

Vikar je odvrnil mirno, skoro nevoljno:

»Mar so mi lanckneht, Cedajci in Voléan.«

»Kakor ve§,« je rekel Stampa in zacel obe-
dovati,

Matevzek mu je osedlal medtem konja, Mag-
dalena mu je napolnila potno ¢utaro z vinom. Ko
se je poslavljal, je stisnil Magdaleni zlat beneski
dukat v roko, Katrico je hotel udipniti v lice in
Matevzku je dal Ze s konja dober svet:

»Zgodaj legaj in zgodaj vstajaj. Pretegniti se
ti pri delu pa tudi ni treba. In ée bo§ kdaj Zeno imel,
ji povej, da si poznal Stampovega gospoda niz Mo-
drejce. Lepo v miru Zivita in ne pretepaj jel«

Mateviek je vneto pomislil na Katrico in je
odvrnil hvaleZno in vdano;

»0, saj je ne bom!«

» * »
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Vikar’'je vzrastel izza mize in pogledal strogo
na Petra, ki je bil vstopil.

»Takooo,« je zategnil slovesno, »si se vendar
premislil in prisel, ko te kliCem. Se kazni boji§?«

»Ne,« je odvrnil mladeni&,

Vikar mu je molée stopil naproti in se sklonil
mimogrede po palico, ki je leZzala na klopi.

»Gospod stric, tepsti se ne dam,« je rekel
Peter narejeno odloéno.

»Na kolena,« je ukazal rezko vikar.

»Tepsti se ne dam,« je ponovil dijak neod-
loéno, Vikar je zastrmel preseneden v njegove
kalne oé¢i. Iz Zelodca ven mu je zavrela besnost
in zaigrala v roko.

»Nemarnez,« je zavpil, »bos§ koj videl, ali se
das. Na kolenal«

Oni drugi se je umikal k vratom in se topo
smedil, Takrat je vikar kakor omahnil za korak
nazaj, stopil hipno naprej, zamahnil s palico in
zadel mladeni¢u éez lice, nos in &elo, da se je
opotekel in mu je kri zalila obraz. Dvoje zadu-
denih, otroskih oéi je pogledalo prosede v vikarja.
V hipu je ugasnila strast v njem in se umaknila
sladki bole¢ini. To so bile oéi, ki jih je ljubil,
otrokove oé&i v zibelki s sra&jo nogo. Mrzlica jih
je zblodila, da ne morejo niti hrepeneti niti se
¢uditi, Samo vpraSujejo: $¢urkov skedenj? Kako
je to? Stric, ali je res?

Mladi si je segel z roko v obraz. Kri mu je
zalila prste. Odtaval je h klopi in sedel. Vikar je
el naglo iz sobe, zajel vode v skledo in se vrnil,
Z mize je potegnil bel prt, ga zmodil in zacel
umivati ranjeno Petrovo lice. Mladenié je glasno
zajokal:

»0 stric, kaj ste naredilil«

»Za jezo, za Zalost, za lenobo tvojo,« je go-
voril kréevito vikar. Oni pa je jokal kréevito. Iz
njegovih ust je udaril vikarju v nos vonj vina in
je spoznal, da joée Peter iz vinjenosti.

Nov odpor je jeknil v vikarju. Odstopil je in
zaklical;

»Pijanec! Ne joé&i, saj te nisem ubil.«

Stopil je razburjen po sobi gorindol. Nato je
el odloéno k mizi, izvlekel predal in vsul iz male
vredice denarja na mizo. S trepetajodimi prsti je
stel. Nato je rekel, hripavo, a mirno:

»Tu je petinsedemdeset lir za §tiri mesece in
za pot. Izgini iz Tolmina in vrni se drug ¢lovek,
Si slial?«

Mladi ni odgovoril.

»Si slisal?« je zavpil vikar.

Tedaj je rahlo potrkalo. Vikar je burno stopil
k vratom in prasal rezko:
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»Kaj je?«

»Cedajski Vas iSCe,« je odgovorila Katrica
plaho in tiho.

Vikar je brez besede Sel iz sobe. Peter pa je
stopil k mizi in spravil denar, potem ko je bil izsul
iz vredice $e nekaj novcev. Nato je strahoma uprl
o¢i na vrata, ki so se plaho odpirala. Katrica je
planila notri in mu zacela jokaje poljubljati roke.
Branil ji je. Nato pa je vprasal hripavo:

»Ali se me ne sramuje§, ker me je tepel?«

»Ne, ne, ne,« je Sepetala, ga poljubila v obraz,
na rano in se odtrgala od njega in zbezala. Dijak
je ostal sam, 8i obvezal glavo in éakal. Vstopil je
stric.

»Jutri grem v Cedad,« je rekel kratko, »dva
dni bom zdoma. Ne gonim te Ze jutri na pot, a

ko se vrnem, bi te ne maral veé¢ videti tu. Si raz-

umel?«

»Seml«

»Pojdi!«

V mladeniéu je vzrastlo nekaj ganotja:

»Stric, saj se bom poboljsal.«

»Poboljiaj sel«

»Stric,« je zaprosilo tedaj iz globine in ugas-
nilo hipoma. Vikar se je ozrl manj strogo v mlado
dijakovo obli¢je. Nato je rekel:

»Sreéno hodi.«

Stegnil je roko v pozdrav. Oni se je sklonil,
da bi jo poljubil.

»Pustil« se je vznevoljil vikar,

Drugo jutro navsezgodaj je od3el vikar Janez
v Cedad, kamor ga je klical naddijakon de Caballis
pod kaznijo petdesetih dukatov,

- * *

Peter je vezal culico, pel polglasno in pil iz
vréa, ki mu ga je bila Katrica napolnila Ze vdrugic.
Magdalena mu je cvrla na pot in mu darovala
dukat, ki ga je dobila od Stampovega gospoda.
Pod mrak je stopil Peter v kuhinjo in je nasel
Katrico samo ob ognjiséu. Ovil ji je odzadaj roke
¢ez prsi in ji zaSepetal v uho:

»Nocoj, Katrica, ko Magdalena zaspil«

»Ne, ne, ne,« je prosila.

»Pride§l¢ — — —

Polnoéne zvezde so utripale visoko nad Mrz-
lim vrhom in Jalovnikom, tiho je sopla no¢, Sa-
njavomehka se je bila potegnila prozorna meglica
iz Bele vode in Tolminke nad dobravo. Takrat sta
zastrmela v svetlo no¢ dva bleda, mlada obraza
iz okenske teme v vikarjevem domu tesno drug

‘ob drugem. Mogki glas je zaSepetal:

»Polnoé je mimo, ni §e ¢asl«



»Bojim se,« je Sepetal Zenski.

»Ce bi stric vedel —«

»Ne govoril —«

»Tako si lepal«

»Moi sil«

Cez hip je prosil Zenski glas:

»Spremiti te ne bom smela, Preveé
sram.,« =

»Matevzka?« je vpradal moski

»Tiho bodil« je odvrnila Katrica in mu pokrila
ustnice s poljubi. Lice sta tis¢ala k licu in gledala
preko tolminskih hi§ doli na grobi§¢e pri Svetem
Urhu. Kosmi rahle meglice so se motali doli krog
samotnih zidov in krizev, Katrica je rahlo krik-
nila in potegnila mladega dijaka od okna:

»Duhovi vstajajo, ne glej jih!«

»Zakaj ne?« je odvrnil Peter.

»Umtl bo§,« je zaprosila,

»Norica sladkal«

Omabhnila sta od okna v temo.

»Ljubi mel« je zaZivel on znova in jo objel s
trdo, kréevito roko, da je zajecala od bolesti in
slasti . ..

me bo

Peter je krenil na pot ez Volée po soski do-
lini, da ne bi sreéal strica, ki se je vragal ¢ez Ko-
barid. Vsa bolest slovesa mu je bila ugasnila v sve-
Zosti pomladi in spoc¢ite mlade krvi. Bil je veder,
ker je &util popolno svobodo pred seboj; lahko se
je bil odtrgal od Tolmina, kamor je vedel, da se
bo éez nekaj ur vrnil stric. Iz ovinkov in kljucev
je zaklicalo hrepenenje popotnih: po svetu, na
jug. Tesno zadrgnjena, tezka je tiS¢ala mo3nja pod
jopitem, vonj petenega petelintka v culici se Se
ni bil razdiSal, prijetno so pekle ustnice od pol-
nocnih poljubov.

Peter je bil v Vol¢ah, ko je zazvonilo pri Sve-
tem Urhu poldan. Ob glasu zvona se je ozrl, za-
mahnil z roko in zaSepetal:

»Katrica, sréekl«

Njo je imel v mislih in na licu, ko je Zel skozi
Volée. Otroci na cesti med hiSami so vstali iz
prahu in zijali vanj. Na nekem nizkem pragu sta
sedela bleda in samotna deéek in deklica. Njiju
velike o&i so Sle za Petrom.

»Sreéno pot,« je zaklical nenadoma deéek.

»Zdrav, singek,« je odzdravil dijak.

»Vrnite se zdravi« je zagostolel otrok.

»Kakor Bog da, ljubéek.«

Peter je 8el dalje in velike oé¢i otrok, ki sta
sedela sama, so §le za njim, On pa je Sel mimo
glasne kréme. Mlad ¢lovek je stal na vratih in je
vpragal:

»Kaj ne bo% vstopil? Pri nas je veselo, Far
nam je cerkev zaprl, smo pa sem pri§li molit.«

»Pa vstopim,« je odvrnil Peter z veselo Zivah-
nostjo, »da ne poreces, da drzim s farjem.«

Sel je v hiSo, sedel za mizo in so mu nato¢ili
in je pil, se smejal in pel Z njimi.

»Tolminskega fajmostra Zlahta je,« so ugenili,
»naj pije fant. Njegov stric z nami drzi.«

»Njegov stric je poSten.«

»Nobenega boljSega duhovna na Tolminskem.«
»Bog mu daj sreco. Nasega pa naj hudi¢
Viame,« [© =g

Zdelo se je, da bodo vzljubili mladenida, ki
je sedel med njimi, za strica, za duhovna, ki so
ga hoteli ljubiti, pa ga ni bilo, .,

Mlada tocajka, nemarna v nosnji in prezrela
v ude, je slonela na podbojih vrat in pogledovala
pozeljivo po mladem in dednem gosposkem dijaku.
Temu je bilo leglo vino v ude in je postajal doma¢
in zaupljiv. Dan je potekal. Nekje pred hi%o so
se oglasile gosli in pi§tal. Zaéeli so plesati. Peter
je prijel to¢ajko. Nesramno mu je leZzala v rokah
in na prsih, g

»Tona,« je sopel, »¢e hote§, ne grem do jutra
naprej.« : I

Zasmejala se je glupo: »Pa ostani.«

Nekdo je sunil Petra pod rebra in se mu rezal
v obraz: bil je oni mladi ¢lovek, ki ga je bil po-
vabil v taberno. MeZikal je zoprno in rekel:

»Za pijaco daj, pa je tvoja.«

»Dam!« je odvrnil Peter, — — —

Pozno v no¢i ob §tirih zjutraj se je opotekel
Cez prag iz taberne mlad, strasno bolan &lovek in
odmahoval po cesti proti Ciginju. Hripavo je skusal
peti: »Meum est propositum in taberna mori. ..«

Pred Ciginjskim selom se je zleknil ubito v
travo med gostim grmovjem, Vzslo je solnce,
Prijazni otrok v Voléah se je zbudil ob strani
svoje sestrice v borni posteljici in je rekel:

»Anka, mama je prisla ponoé¢i, Rekla je, naj
prideva k Svetemu Danijelu.«

»Pojdival« je zahrepenela deklica.

Vstala sta in sla in nista nasla matere pri
Svetem Danijelu. Solzna sta sedla na njen grob.
Potem sta videla divje race na bregu ob Beli vodi
in sta zlezla na prod. Potem sta videla gori vise
ovcarja, ki je s éredo brodil éez vodo, in sta ho-
tela broditi Se sama. Vikar Janez se je vracal iz
Cedada in je stal sredi brvi, Videl ju je sredi vode,
Krilila sta z rokami, omahnila in izginila ... Nasli
so ju in pokopali pri Svetem Urhu, Bog sam jima
je bil dal posten pogreb, ob uri, ko je visel na
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vratih sv, Danijela interdikt ki ga nista bila za-
krivila . ..

Na cesti med Ciginjem in Volcéami je tedaj
neznan prosjak zapel hripavo in zateglo:

»Oh, nikarte, nikarte riba,
riba faronikal«

Pesem je vzdramila pijanega ¢loveka v gr-
movju, da se je zavedel, zajedal in se prijel za
glavo. Otipal je usahli mosnjicek pod suknjicem
in culico ob sebi. Vstal je iz trave in dvignil pest
proti Vol¢am:

»Preklet bodi, pankrt, za prijazno besedol« —

Kakor, da je bilo tisto prijazno dete kaj krivo,
ki je bilo sladko, Zalostno in é&isto, &isto, é&isto...

L3 * *

Vikar Janez je priSel nevoljen iz Cedada.
Pla¢al je kazen »quinquaginta libras« za svoj greh,
da je-bil nasvetoval tolminskemu glavarju, naj si
sam vzame urbarje. Zato pa je vikar vedel, da
ima volc¢anski celé v gradu svoje zaupnike, morda
v glavarjevem pisarju, gospodu Rassauerju, ki je
pozneje popravljal grad na Kozlovem robu in po-
neveril tristo goldinarjev. ..

Vikar Potrebujez je tretjo nedeljo po Veliki
nod¢i videl, gredo¢ k cerkvi svetega Urha, da so
VolEani prebredli Belo vodo k masi. Onstran so
stale le Zene in otroci.

»Zakaj niso prisle ez?« je vprasal.

»Gospod,« so rekli Voléani debelo, »sram jih
je broditi pred dedci. Voda je do pasu.«

Vikar se je nasmehnil oblekel masno srajco
in se vstopil na zapadni rob zidu na tolminskem
grobid¢u in je pridigoval, da so ga slisali tostran
vode in onstran, Pri ma3i pa je ukazal zvoniti
pri vsakem ma3nem delu. Od takrat se pona3ajo
Voléani: :

»Svojemu nismo hoteli dati desetine., Tolmin-
ski pa nam je zastonj maSo bral.«

Vikarju Potrebujezu pa je nekaj dni pozneje
sporodil voléanski de Menezeis sledece:

»Mojim ovnom pridigujes ¢ez vodo. Svoje
zlahte, ki prihaja v mojo faro pohujSanje delat in
mesenost uganjat z najbolj umazane svinjo v fari,
ne pokaras! Trohico v tujem oéesu vidi§ —«

Vikar PotrebujeZ je odgovoril:

»Za umazano svinjo v fari ti vem zdravilo.
Zapri jo, kakor kneZanski Martin, eno noé v
mrivasnico med mrliske kosti, ti, ki ne vidis
bruna v svojem lastnem oéesu. Amen!«

Katrica je nesla pismo. Ko se je vracala, je
jokala vso pot do Tolmina.. .
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Pod Tolminom se je morala ogniti tolmin-
skemu glavarju, ki je jezdil na &elu svojih vo-
jakov in biri¢ev: okruten, slovesen, sijajen,
zmagoslaven. Izvohal je bil, da desetinsko Zzito
¢edajskega kapitlja lezi nekje v Vol€ah, v Zupni-
36u gospoda JoZefa de Menezeisa... Gospod
Jozef de Menezeis je glavarja spodobno pozdra-
vil, mu odprl vljudno svoje shrambe in rekel:

»To je Zito, katero iSCete. Pa je last tolmin-
skih gospodov de Formentinijev in de Cucagna.«

»A ¢&igava last si ti?« je posla vzdrZnost
glavarju, Voléanski wikar je hinavsko sklonil
glavo, prekrizal roke na prsih in odvrnil poboZno
v najslajii lagéini:

»Ponizni sluga sem predastitih gospodov Sve-
te Marije Device v Cedadu.«

Glavar je besen odjahal. Ko je bil pod Tol-
minom, -tam, kjer se mu je bila ognila Katrica,
se je obrnil po svojih ljudeh in je rekel:

»Kadar ga v Tolminu srecate, ga pretepitel«

VL

Novi vikarjev znanec, skrivnostni vraé iz
Zalaza je obiskal vikarja v njegovem domu, Moza
sta se zaprla v »sobo sveti«, Vikar sam je po-
grnil mizo in postregel gostu. V polglasnem raz-

‘govoru sta si sedela nasproti: lice in protilice,

beseda in protibeseda, kréevita bolest samo-
obtozbe in prijateljsko tolazilo.

»Kako Zivim?« je rekel vraé in si Sel z
majhno, skoro deklisko neZno roko &ez lepo
¢elo. »Kupil sem si ribjo lov in posedam ob vodi.
Soli imam s seboj, in kadar ulovim z= obed, ukre-
Sem ogenj in specem.« {

»Preobje se ¢lovek rib,« je menil vikar,

»Ne,« je odvrnil vraé, »jaz sem jih vajen.
Rodil sem se ob motju.«

»Pa kruh?« je vprasal vikar.

»Dobim ga od pastirjev, ker jim zdravim Zi-
vino in otroke,« je odgovoril vraé in potozil:
»Stari so nezaupljivi in se boje in ne pui¢ajo radi
otrok k meni.« Koj pa je vzdrhtelo svetlo v njem:

»Pa otroci so modri, se me ne boje in pri-
hajajo skrivaj. In ko so otroci pri meni, pozabim
in se smejem.«

Zopet si je Sel z roko &ez ¢elo. Vikar je videl,
kako je neZna, in je pomislil:

»Ali je mogel moriti s to roko? Ali ni morda
le tako prislo vanj in veruje, da je res ubil ¢lo-
veka, in so ga kaznovali po cerkveni in posvetni
sodbi? Ali ni le hudi¢ v njem, kakor zadnji¢ v
meni, ko sem oponasal glavarja, in mu bega duha



necisti duh, in mu leZi v sanjah in ga plasi, da si
beden oéita, kar ni bilo, in vidi senco umorjenega,
ki ni umrl in se niti rodil ni nikoli.«

Vraé je pripovedoval skoro vedro:

»Pred nekaj dnevi sem jim povedal, da sem
ubil ¢loveka, pa vse natanéno, kako sem ga in
kako hodi nazaj in me preganja.«

»Zakaj ste to storili?« je vprasal zivahno
vikar.

»Za pokoro,« je odvrnil oni. »Sem mislil, da
se me bodo odslej bali in bom sam v svoji zalosti.«

»Ali jih zdaj ni veé blizu?«

»Se,« je odvrnil vraé, »Prisli so in so prosil,
naj $e povem to stradno pravljico.«

»Morda je res le pravljica,« se je oddahnil
vikar, »Tako kakor vsaka druga, tako kakor
tista o ribi faroniki, ki bo mahnila z repom.«

»Ne,« je rekel odlo¢no vrag, »ni pravljica.«
Nato si je prefudno pretresen pokril oblije z
roko in mrmral kréevito:

»Vse drugo, vse drugo naj bi bilo padlo na
mojo vest! To pa je grozno brez konca. Za tat-
vino in krivico zadosti§, povrne$; za ubito Ziv-
ljenje ni zadostila, Samo eno je: Zob za zob. A
jaz sem hotel Se ziveti in Zivim, A &utim, da ne
smem., «

»Bog, ki Vas je re$il &udeZno iz rabeljskih
rok,« je odvrnil vikar, »ni maral takega zado-
stenja, Vzemite nase jarem, ki Vam ga je nadel.
Tezak je.«

Vraé je segel pod svojo raSevino in izvlekel
vrv z zanko in jo poloZil na mizo pred vikarja.

»Cemu?« je vprasal duhovnik, Oni je odgo-
voril trudno:

»Sino¢i, ko sem obupoval, sem bil vtaknil
glavo v zanko in preden sem dospel danes k
Vam, sem videl tri pripravne veje —«

»Boj se Zivega,« je vzkliknil vikar in planil
kvisku, In kakor ves iz sebe je begal po sobi.
Sluéajno je prijel za ono isto palico, s katero je
bil udaril svojega sorodnika. Zdaj jo je zavihtel
ves iz sebe nad tujcem in je zaklical:

»Norec lisasti, otro¢ja pamet ti, ovea ti gar-
jeva v &redi moji! Dam jaz vetra hudiéu v tebi.
Dam soli potepu, ki te je obsedel. In nomine
Omnipotentis! V imenu KriZanega, sedemkrat
ranjenega, po Judu sleparju izdanegal BeZi, smr-
dedi, zalostni duh z vrvjo svojo, hudi¢ Juda, bezi
in se veZi ma vejo in se razpo¢i. Amen, Amen,
Amen!«

Onemu je padalo ¢ez glavo, hrbet in pleca
in je zdrknil na kolena; njegova beseda je pro-
sila in blagoslavljala:

12

»Se daj, gospod, Sel«

Utrujen, zasopljen je odstopil vikar in za-
sirmel sam nad seboj in svojim dejanjem, Oni je
razdiril roke proti njemu in je rekel:

»Bog blagoslovi! Zdi se mi, da je odleglo.«

»Ce §e ni, vrni se jutri in pojuirnjem in tako
dolgo, da bo§ zdravl« je rekel zasopljeni vikar
in dostavil: »Pa ce si bil dijakon in si res imel
blagoslove, naj ne bo tujstva med nama. Jaz sem
Janez. Kako je tebi ime?«

»Peter,« je odvrnil vrac,

»Cudez, « je vzkliknil vikar in se zacel sme-
jati hripavo, ko je pomislil, kako usodna je bila
ena palica dvema Petroma. Nato pa je prijel
gosta za roko in vprasal resno: '

»Zdaj pa ne taji in povej po pravici! Nikoli
nisi nikogar ubill«

Oni drugi se je nasmehnil in rekel jasno:

»Saj si mi odvezo dal. Mar naj sem pri spo-
vedi lagal?«

»In zdaj zdravi§ Zivino in otroke. Kje si se
tega uéil?« ;

»Preden sem 3el v samostan, sem bil adept.«

»Lep potep,« je odvrnil vikar, »Sram te bodi,
¢e je res in si degradatus. Kak$en izvrsten kaplan
bi mi b!ll«

»Bog ni hotel,« je odvrnil zalostno izgnanec.

Sedla sta zopet k mizi, Njun pogovor je bil
postal miren, stanovski. Temna je beseda v
Pismu! Kako to? Ali more biti temen, ki je vse-
veden in je poslal Svetega Duha?

»Ni,« je govoril gost, »temad besed je prisla
v knjigo Zivljenja, odkar smo pozabili prvi govor,
ki je bil Ziv in je imel oéi in je videl za skriv-
nostjo teles v duSo stvarstva. Saj ni rekel: fiat
lux', in ni rekel z besedo Helenov. Rekel je
drugace.«

»Kako?« je vprasal Zivo vikar, .

»Z besedo judovsko.« :

»Ali je tam drugace?«

»Drugade!«

»Ne gredil« je -vzkliknil vikar, »Mar je Jero-
nim slepar in je krivo pisal?«

»Bral sem judovsko besedo nad latinsko,« je
govoril gost »in sem naSel, da je ena kakor glas
moZa in je druga kakor glas Zene, ki se paci po
mosko. Po glasu jo_spozna$ in bo§ nevoljen: Ta-
ceat mulierl« : '

Vikarju je ozivelo lice, ki se je bilo trudno
zamislilo v govor udenega, in je rekel:

»To ti verujem. Zares, gnusi se mi jezik Ce-
polijev.« '

»Sladak je,« se je nasmehnil gost,
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»Pravi¢en naj bo,« je odvrnil vikar in vpra-
Sal: »Pa povej, kako stoji tam v besedi judovski,
v prvi besedil«

Gost se je nekako sanjavo ozrl po sobi in nje-
govo oko je obviselo na sliki »svetd« in je rekel:

»Tam ni, kakor je tu na steni, tam je tako,
kakor je vse res: kamen je kamen, kada je kaca

in lev je lev. Tam ni strahov, a je resnica, je Bog,

in zalo je grozno. Zato sem bil obupal, ko sem
bral: ne ubijaj! in sem bral: kri za kri, Tu so
besede: bijejo v uho in ne padejo v duso, tam
je glas troblje, ki klice Sodnika.«

»To je pa¢ tako, kakor z mojim krizem,« je
dejal vikar. »Vidim ga, poznam ga, a ko sem iz-
tesal, ni bil tisti, ki sem ga videl.«

»Kje ga ima§?« je vpraSal gost.

Vikar je 3el iz sobe in se vrnil z razpelom
in je rekel:

»Glej; ni lep in mnogim je v pohujsanje —«

Sredi govora je utihnil in zastrmel v gostovo
lice, ki je bilo prebledelo in je jecljal:

»To je mjegov obraz —«

_»Cigav obraz?« je vprasSal vikar nemiren.
»Obraz ¢lovekov, ki sem ga ubill«

»To je obraz njega, ki ti je odpustil « je vzklik-
nil vikar. Nagnil je razpelo proti gostu, ki je
odmikal svoje lice.

»Poljubi gal« je velel duhovnik. —

»Poljubil«

Oni drugi je hlastnil z bledimi ustnicami v
obli¢je Nedolinega. Trnje v vencu krog glave mu
je raztrgalo ¢elo, da je rahlo zakrvavel.

»Kri za kril« je zarajal vikar in prvikrat je
stresla groza tudi njega pred podobo, ki jo je bil
sam izrezljal. ..

Nekaj dni pozneje, v noéi od petka na so-
boto, je sanjal vikar Janez éudne sanje. Trikrat
ga je bil poklical Krizani z razpela v precudni
govorici, ki je vikar ni znal in jo je vendar umel
in se je bal. Ni odgovoril dvakrat, Sele na tretji
klic se je odzval:

»Gospod, ali Ti govoris?« .

»Govorim,« je odvrnil glas s kriza, »ker si
neveden, da bos vedel in videl. Ni prazno, kar
pojejo o faroniki. Spustila bo rep, da bo gorjel«

»Zanesi, Gospod!« je prosil tedaj vikar in
usmiljenje mu je stisnilo srce: kakor na dlani
je obé&util Zalost otrok in Zen, ki tavajo tezke po
prostoru in tajijo svoj krik. »Zanesi, Gospod,« je
ponovil. »Gresnikov ne bos pretresel in le ne-
dolzni in otroci bodo trpeli. Saj sam ves, da je
vedno tako.« 3
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»Po ¢lovesko goléis,« je odvrnil Krizani.

»Kakor ljubim, govorim,« je rekel vikar.

»Kakor ljubis!« je jeknilo zasmehljivo in na-
rastlo v straSen krohot. Burna, strasna melodija
je vzrastla od nekod v ta smeh; prasketajo¢ grom
je bruhnil. Vikar se je prebudil, odprl oko v
strasno bliskavico, ki je bila od zunaj napolnila
njegovo sobo. Prvi poletni viha: je divjal nad
Tolminom, tolkel in bobnel teiek ob Peéi in ni
mogel ¢ez in je padal kakor v vrtincu nazaj,

‘nizko nad dolino vso noé. V vikarjevih uSesih je

brnela Zalostna melodija pesmi, ki jo je sanjal:

sLe z repom bom mahnila,
ves svet bo potopljen,

na hrbet se zvrnila,

ves rod bo pogubljen,..« —

V gradu so sestavljali tiste dni novo davéno
knjigo, a naddijakon iz Cedada je sporo¢il vsem
vikarjem na Tolminsko, da bo pri%el na letno
vizitacijo.

Vikar je bral iz naddijakonovega pisma:

»...ex quo extirpantur vitia et plantantur
virtutes, cultus divinus diligenter observatur et
multorum bonorum incrementa proveniunt. , .«

»Cepolil« je zamrmral vikar.

»Sicutque definitum fuit, quod quando Archi-
diaconus iturus ad sedendum ad Placitum, fecimus
mandatum hoc solemne in forma cum sigillo affito
quo ituri sumus. . .«

»Cepolil« je dejal vikar $e krceviteje.

»Potovali bomo v Volée in od tam dne 16. ju-
lija v Tolmin. Potovali bomo v spremstvu poboé-
nika preéastitega gospoda, naSega prijatelja To-
maza Falcidija in éastitega gospoda tajnika Ber-
nardina de Puppisa, Za svojo varnost in za po-
strezbo si bomo vzeli Sest oborozenih moz in tri
sluge. Potovali bomo z devetimi konji in tremi
tovornimi Zivalmi, Skrbi za stan in hleve, za
hrano, ki bodi izdatna tudi za naSe spremstvo, in
naznani na§ prihod vsem svojim obhodnikom, klju-
garjem, cerkvencem in vsemu ljudstvu, da nas do-
stojno sprejme. Ko pridemo dne 15. julija v Volce,
pridi pred nas, da Te zasli§imo radi prestopkov,
katerih si obdolZen. To zadnje Ti narocimo pod
kaznijo osem denarjev ali petdesetih lir. Milost
Gospoda nasega Jezusa Kristusa s Teboj. Christo-
phorus de Caballis, archidiaconus in montibus.« —

Vikar je vzel stare zapiske, da bi bral in raz-
sodil, kolika, kaka in ¢igava dolZnost so »berov-
njec, in je raéunil:



sZatomin: tri funte masla, petnajst kokosi,
sedemdeset jajec, Sest sirov in mleko za tri dni,
po pet molznikov na dan. Ravne: dva funta
masla ali obele, eno tele in pet solidov. Dolje:
dve svinjski pleceti, star ovsa za konje in krme
dve butari. Ljubinj: funt medu, Sest belih kru-
hov, petdeset jajec, deset kokosi. Poljubinj:
dvaindvajset kokosi —«

Vikar se je zasmejal:

»Hujsi so perotnini kakor dehor!«

»T olmine«, je bral naprej, »je dolZan dati
stiri sobe in tri sobe za hlapce in sluge. Skrbi naj
za vino ali pa placa petinosemdeset lir. Tudi hleve
in krmo bo oskrbel za en dan. Zato se odkupijo
ZalagCani s petnajstimi lirami; oskrbeti pa morajo
na strotke vse fare divjacine in rib za en obed.«

»La¢ni ne bomo,« je menil vikar pikro. »In
vse po starih predpisih! Cepolil«

Cez hip je dodal:

»Samo eno je pozabil| Zakaj ni poslal man-
datuma Se Gospodu Bogu, da bi bil dal seno, moko
in med; in hudiéu, naj ne bi bil priklical suge, toce,
golice kurje in govejevega smrklja.«

* * *

Okoli sedmih zjutraj je Sel vikar Potrebujez
iz Tolmina v Volée, kamor je bil prejdnji dan do-
spel naddijakon iz Cedada. Pod Vol¢ami je zakli-
cal nekdo za njim. Vikar se je ozrl in spoznal kne-
zanskega Martina,

»Eno pot?« je vprasal Martin.

»Ne vem,« se je nasmehnil Potrebujez. »Ce-
dajec me hoce videti, e preden je stopil v mojo
faro.« ;

»Saj sem rekel, da imava eno pot,« je odvrnil
Knezan, —

Tri ure pozneje se je vradal KneZan iz Vol¢
proti Tolminu, Pod Tolminom je zaklical nekdo
za njim., KneZan se je ozrl in spoznal vikarja Ja-
neza.

»Zdaj ves, ¢emul« je odzdravil kneZanski in
se smejal: »Petdeset lir! Prav je, le pla¢ajl Bos
pomnil, kaj se pravi imeti dolg jezik, kadar je v
Voléah interdikt.« :

»Ne bodi obleven,« je odvrnil vedro tolmin-
ski, »Usiv trgovec si, za osemdeset lir so te obrali.«

»Kadar me Se pokli¢ejo, posljem sto in osta-
nem doma,« je menil kneZanski, »tako kakor idrij-
ski menih Jernej.« :

Zacel se je veselo smejati, obstal sredi poti in
je govoril: »To je vsakokrat stara pesem: fra Bar-
tolomeo! Kje je fra Bartolomeo? Prosim, fra Bar-
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tolomeo! A fra Bartolomeo je lepo v Idriji; in je
tam fra Bartolomeo, ker ga ni ne v Voléah, ne v
Tolminu, ne na Sentviski gori. .. fra Bartolomea.«

»De Caballis¢, je menil resno vikar Janegz,
»mi je skoraj v§e¢. Ves truden in boje¢ je. Pravi
zatols¢en otrok, ki se kmisa, ¢e je dva dni z doma.
Prav gotovo, da se me je zbal in sem se mu smilil,
ko mi je Ze iz navade sodil Falcidij: quinquaginta
libras.«

»Tomaz Falcidius,« je zaklical krutorobato
knezanski Martin, »Izvedel sem, da je odprtega
telesa. Imam vino, ki ¢isti. Dal mu ga bom in, ko
bo zvecer legel pri meni, bom odmaknil lestvo, da
ne bo mogel ven,«

»Pa &e se kaj pripeti?«

»Zato pa, da bi se mu,« je odvrnil Knezan.
»Tebi bom sporo&il prvemu, ker imag jezik dolg
iz Tolmina v Volée.«

»Moléi,« je vrnil vedro vikar Janez, »Saj si
slisal, kaksen si in da si celo Boga sleparil.«

Za hip sta umolknila, Nato je rekel tolminski:

»Najbolj v$e¢ mi je bil mladi cancelarius.«

»Ni€ ne skrbi,« je odvrnil knezanski, »ga bodo
ze popravili, preden bo naddijakon.« Vstopila sta
v Tolmin. Prav tedaj je naddijakonov tajnik za-
pisal na oknu vol¢anskega Zupnii¢a v svoje potne
spomine orisno vrsto o Tolminskem:

»Luogo nei tempi eltivi molto dilettevole per
la bellezza et copia incredibile di fontane e fiumi
limpidilfimi, per 1'aria [aluberrima, per I' altezza
dei monti, per la profondita spaventola delle valli,
per li palli [tretillimi et novita barbara del Paele.«

Mladi klerik je nato zasanjal s svojimi veli-
kimi, Zejnimi oémi nekam skozi okno, daleg, Vstala
je pred njim slika mesta na vodi. Pod mostovi in
ob zideh pod balkoni se brezsumno krecejo pisane
ladjice. Z balkona je udaril smeh, pod mostom
vzdihov je odgovorila pesem. V svitu lune je sinilo
gor bledo lice z Zalostnimi temnimi oémi in bela
roka je zavihtela duhteéo rutico; prvi vecer, drugi,
tretji vecer. In potem nikoli ni¢ vec...

Naddijakonov tajnik Bernardinus de Puppis
si je potegnil z roko ez o¢i in je vzdihnil:

»Proslol«

Deset let pozneje je bil gospod Bernardinus
de Puppis dusevno okreval in se odebelil; in ka-
noniki »ad sonum campanulae congregati« so ga
izbrali dne 8. maja za novega naddijakona.,.

Naddijakon de Caballis se je bil brez nesreé
vrnil z vizitacijskih poti in je poéival na Dvoru v
Tolminu. Otrosko veselje je ob¢util, bil je uverjen,
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da je storil veliko dejanje in prestal zgodbe, po-
dobne dogodivi¢inam velikih popotnikov, Ponav-
ijal je ganjen:
»Bog, Bog, kako je velik svet. Kako je ¢ude-
polnl« '

Vreme, ki se je bilo sprevrglo, ga je zadrzalo
§e nekaj dni dalje v Tolminu. Samo dva dni, a
dovolj, da je postal nemiren in se mu je zacelo
toziti po Cedadu in je pogledoval nestrpen na ne-
bo. Nebo je drugi dan zvecer podgorelo. Prav
tedaj, ko je naddijakon odredil, da bo potoval pri-
hodnje .jutro, je prisel voléanski vikar kot odpo-
slanec tolminskih plemicev s prosnjo, naj blago-
voli precastiti sprejeti za odhodnico malo gosto-
ljubje kot potrebno »srekreacijo« za trude in na-
pore. Obenem je vikar predlozil celo seznamek
jedil, pija¢ in imena povabljencev.

»Odlo¢i,« je pozval naddijakon svojega-sprem-
ljevalca Falcidija. Falcidij je vprasal voléanskega:

»Nocoj?«

Voléanski je pritrdil.

»Mi jutri odidemo,« je odvrnil Falcidij. »Go-
spodje v Tolminu so kasni s svojim gostoljubjem.«

»Nimajo olike, v hribih so,« jih je opravic¢eval
voléanski in zaéel uverjati kanonika, da bi nad-
dijakonov obisk pri Formentiniju vplival le dobro
na razmerje Tolmincev in gospodov é&lanov ka-
pitlia. Vrhutega plemiéi upajo, da so se na ta na-
¢in otresli glavarjeve prisotnosti, katerega so mo-
rali vabiti, a ga bas ni doma.

Falecidij je nemo preletel imena vabljencev in
je rekel:

»Vidim, da so tudi tebe vabili.«

»Da,« je odvrnil vol¢anski, »prijatelj sem jim,
quasi familiaris.«

Falcidij je rekel uradno:

»Tolminski farani so, Ce so tebe, morali bi
Ze iz dostojnosti tudi domacega.«

»Tuj jim je,« je odvrnil voléanski.

»Nam ni tuj,« je rekel Falcidij uradno hladno:

»Ce smo tebi prijatelji, mar smemo Ze biti
onemu krivi¢ni? Preéastiti sprejme povabilo samo
pod pogojem, da povabijo tudi gospoda Janeza.«

»Ce bo priSel,« je rekel vol¢anski.

»Vabiti ga je treba,« je odvrnil odloéno Fal-
cidij. Naddijakon je trudno prikimal.

Voléanski se je poklonil in od3el. Falcidij pa
je rekel naddijakonu:

sImam svoj namen s tolminskim, Ni slab du-

hovnik; njegova cerkev je v redu'in moé&en &lovek
je; bil bi Golijat v nasih vrstah. Pa je svojeglav
in trmast.«

»Odlocen ¢lovek,« je soglasal naddijakon.
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»Potrudil se bom,« se je nasmehnil Falcidij;
»pri vinu in v veselju ga morda ukrotim in prive-
Zem nam.«

»Ali bo prisel?«
dijakon,

»Bol« je odvrnil Falcidij doloéno.

Voléanski in plemi¢i so sklenili, da vikarja
Janeza vendar ne povabijo. Ce bi naddijakon pra-
sal po njem, bi rekli, da se ni odzval vabilu.

»Toda prostor pri mizi mu ne smemo poza-
biti dolo€iti,« je menil de Formentini. '

»Prav take kakor glavarju,« je pristavil de
Cucagna. | %

»Ce je mogoce, meni naproti,« je rekel smeje
se volcanski, ..

Vikar Janez pa je sprejel eno uro pred dolo-
¢enim c¢asom po naddijakonovem slugi sporocilo

»Precastiti gospod naddijakon Zeli nocoj ob
osmih govoriti s teboj v Formentinijevi hisi.«

»Zakaj?« je vprasal vikar.

»Ne vem,« je odvrnil sel. ..

Vikar je Sel, se obril in preoblekel prazni¢no,
Ob doloceni uri je stopil v Formentinijevo hiso,
Nekaj radovednih ljudi je stalo pred vrati, kjer sta
se bila usadila dva naddijakonova éuvaja kot stra-
za. Duhovnika sta pozdravila in eden njiju je dejal
zaupno v domaci besedi:

»Zadnji so, gospod, naj se podvizajo po stop-
nicah v veliko sobo.«

»Si domacin?« je vprasal vikar.

»Oba sva LoZana,« je odvrnil ¢uvaj, »pa ta
je mutec.«

»Narobe svet,« je pomislil vedro' vikar, »Mu-
tasti streznik pri mizi bi bil bolj na mestu.«

Vstopil je v sobo, katero so bili razsvetili s
svec¢ami na pozlagenih lestencih. Zagledal je dol-
go, belo mizo, na kateri se je kosatila draga po-
soda tolminskih svobodnjakov brez okusa, ne-
ubrano, mnogoli¢no postavljena na ogled. Pol-
glasen govor je polnil nizki prostor. Vikar je hi-
poma preletel lica navzo&ih. Poznal je vse. Gostje
so stali ob mizi, naddijakon je govoril z domaci-
nom, Falcidij je drzal domacici gospe Formenti-
nijevi roko. Okoli njiju so stali de Cucagnevi, de
Puppisovi, mrki de Mutto, mlaj§i de Pocharelli in
trije Locatellijevi, ki je bil notar. Naddijakonov
tajnik je slonel ob kaminu in pogledoval Zalostno
v smeri proti oknu, kjer je ugledal vikar vol¢an-
skega de Menezeisa, Vikar je spoznal, da je stopil
med ljudi, ki so se pripravljali, da sedejo k ve-
Gerji, in se je zmedel.

»Kako to,« je mislil, »da me povabi v tujo
higo k vederji? Ali me bo hotel tu pred vsemi temi

je vprasal nemirno nad-



ponizati za kar si Ze bodi? Se to, seveda, naj mi
napravi v fari, potem bom vsaj vedel, kaj mi je
narediti.«

Ni e bil premagal svoje osuplosti, ko ga je
druzba opazila in kakor na nevidno znamenje
utihnila.

»Tolminski vikar,« je zaklical naddijakonov
tajnik in mu stopil naproti. Vajen je bil glasniko-
vega posla iz Cedada v kapitlju, Ko se je zavedel,
da se je zaletel in kot gost naznanil gosta, je
rahlo zardel. Obstal je v zadregi, Vikar mu je
stopil odloéno naproti in mu ponudil roko. Nekaj
povabljenih Zensk se je priblizalo vikarju in se
mu hladno poklonilo. Mogki so se nekako uradno
vzporedili v vrsto in odstopili. Domaéin je stopil
vikarju naproti in je rekel:

»To je zelo ¢udno nakljugje, a ni¢ ne dé, Zelo
mi je viecl«

Vikar je razumel poniZanje svoje. Bile so be-
sede, kakor da jih je rekel ¢lovek, ki se je za-
¢udil: odkod, prijatelj, med nas, brez svatovske
obleke? .Pa se je e o pravem &asu potajil in je
ostal navidezno vljuden in dostojen. Mrzlo je
pljusknilo vikarju v lica, Zivo je obéutil tresljaje
vzmrzli¢ene koZe na ¢elu, Motno je videl v neka-
terih licih pomilovalno dobrohotnost, drugod po-
nizujoce preziranje. Odloéno je vstalo v njem:

»Kaj mislijo, da sem priel na veéerjo, kamor
me niso vabili?« Obrnil se je ostro v smeri k nad-
dijakonu, stopil naprej in rekel:

»Precastiti, poslali ste pomel«

»Pozneje,« se je nasmehnil naddijakon ljubez-
nivo in pomeZiknil Falcidiju.

Nekdo je odkazal vikarju mesto pri mizi.

»Oremus,« je zaklical voléanski tolminskemu
naproti,

* * *

Ura stragno neprijetnega polozaja, ki mu vikar
ni slutil ne vzroka ne namena, je bila presla. S
topo mirnostjo je bil prenesel neskoéno vrsto ma-
lih ponizanj, migljajev, smehov in Sepetanih besed,
tako da se mu je slednji¢ zagabilo %e kaj opazo-
vati in poslusati in je moral vendar videti, da ga
res in' namenoma smesijo. - StreZaji so bili nalili v
drobne beneske &a%e izbranega vina in je le poso-
dica pred njim ostala prazna. Ko je napil domacin
naddijakonu, jo je vikar sam nalil z miznim vinom,
Pri tem se je ujel njegov pogled z oémi voléan-
skega, ki je zardel in je bil videti izredno svez,
veder in slovesen. Vikar je opazil tiho, zahrbtno
misel v njegovem licu in je iskal, kaj bi bilo. »Z
ofmi govori z drugimi o meni« je mislil, »nekaj

vidi na meni in me tiho razkazuje! Prekleti ¢lo-
vek! Kaj hoce od mene? Ali mu je sojeno? Ali
res misli, da se sme Se in $e igrati z menoj?« Oko
se je vikarju zalilo v nekaki straZni ljutosti z mot-
no rdeéo lu¢jo, da je moral zamizati. Vso silo je
moral zbrati, da ni planil kvisku in zavpil v soseda
naproti, naj mu da mir. »Ne,« se je krotil, »bodi
previden! Osmesiti se ne daj, ne daj se zapeljati!
Se nekaj trenutkov ti je tu ostati in pojdes in plju-
ne§ in doma popijes vré krepkega vipavca na to
plehkobo in to nemarnost, ki ti jo je napravil oni-le
dedajski, ki ti nima kaj povedati.«

Tiho je zazvenela drobna steklena &asa kon-
cem mize, Sum ob mizi je utihnil kanonik Falcidij
se je dvignil in je govoril: -kratko zahvalo gosti-
telju in vsem zbranim, $egav poklon gospem, okusu
obeda in vin. Nato pa je zafela njegova beseda
nekako tipati nekam v $e nejasno, splo¥no in je
#e kazala, da vendar hoée dotipati, dokazati.

»Cepoli,« je mislil trpko vikar Potrebujez.
»Cepoli, kaj blodi§ kakor maéek okoli vrele kage?
Kaj tipas ip ne popades? Kar pokaZi jasno: samo
eden je, ki me skrbi in mi dela preglavice in je
tuj! Seveda, o stanovski ljubezni blebeces! Kdaj
sem bil jaz nevos¢ljiv, prepirljiv in komu krivicen?
Mene ne pustijo v miru in ne jaz drugih! Glej, glej!
Zdaj se cel6 sladkas in se hlinis! Le sladkaj se!
Le hlini se! Menis, da bom zdaj pri pri¢i ganjen
vstal in za to kapljo vina, ki ga pod mizo izliti ne
smem, rekel onemu — de Formentiniju, da mi je
7al in kar je podobnega, in da bom temu-le naproti
zaklical: prijatelj, daj mi roko in pozabiva! Cepoli,
Cepoli! Ne vstanem, ne poretem! Meni nisi go-
voril! Nisem med povabljencil«

Falcidij je govoril zanosno, s prepri¢anim na-
smehom na ustnicah. Vikar je &ustvoval vsebino
govora:

»Zares! Postena naj bo vsaka beseda in pre-
mislim naj jo, ali ne bi bolela mene, &e bi mi jo
kdo rekel. Glej, saj tako delam! Pa kdo je, ki jo
obra¢a? Kdo jo obrata? Tistemu povej: Cepoli, ne
obraéaj besed! Ne meni! Nisem jaz trdil, da je du-
hovnik grsi od svinje, drugade sem rekel; da je
neéisti duhovnik kakor svinja. In to je sveta res-
nica in jo bom ponovil. In vsi naj jo sliSijo, ki so
necedni, da bodo éedni, SovraZim svinjarijo! To
je! Sovrazim iz dna duie, ker sega tudi po moji
krvi in me blodi.«

Sredi vikarjevih misli je bil dogovoril Falcidij
in mu je odgovoril Zivahen $um gostov, ki je vzdra-
mil vikarja Janeza. Pogledal je doli proti naddija-
konu, ki mu je veselo kimal: otroéicek, Zivahen
in veder, ker je vse tako lepo in bo zdaj vstal
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vikar in se zahvalil. Pogledal je vikar na Falcidija
in je videl kako trpko ¢aka. Pogledal je v slednji
obraz, le mimogrede sicer, a je videl v vseh stop-
njah povelje: zdaj povej! In ta hip se ga je polastil
pretuden strah: brezkonéna praznota, ki ne ve,
ne misli ne pro$nje ne poklona, »In niti tega ne
vem, kaj je hotel od mene,« je mislil. Sklonil je
glavo nizko na prsi. Za hip se mu je zazdelo, da
sli§i v splo§nem molku in v tiSini sobe nekako
sopihanje. Dvignil je o¢i in se zagledal v strasno
spremenjeno lice voléanskega. In ni mogel do-
umeti, ali je to v licu de Menezeisa glupost, jeza
ali osuplost, in je bil éudno telesno vesel ‘te iz-
redne spremembe v licu svojega nasprotnika.
»Glej,« mu je Sinilo skozi misli, »tako bi zazijal,
¢e bi mu v obraz povedal, kar vem o njem iz ust
Katri¢ine matere.« Sam ni vedel, kako mu je pri-
§lo, da se je nasmehnil onemu in mu odkimal z
glavo, ¢es: ne boj sel Nekak vzdih razodaranja je
bil preletel omizje in zdelo se je, da se bo zdaj pa
zdaj prebudil nov pogovor. Tedaj je zasikal vol-
¢anski zahrbtno, kakor od spodaj gori:

»Ce si ti tisti, ¢emu ne gre§ koj?«

sKam?« je vprafal tolminski.

Voléanski je sunil odlo&neje in jasneje:

»Kar misli§ storiti, stori kojl«

Vikar Janez je razumel navedbo evangeljskih
besed in je rekel glasno:

»Nesramen obrekovalec sil«

sPiagnonel« je odvrnil zaniéljivo Voléan,

»Seveda; na grmadi bi me rad videl, ottimano,
ker ti grajam greh,« je rekel slovesno tolminski.
Naddijakonov tajnik je glasno vzdihnil, Vsa miza
je posluhnila,

.

»Kaj pa je? Kaj pa je?« je prasal plasno nad-
dijakon,

Falcidij se je dvignil odloéno in zaklical:

»Gospoda tovarisa, mirl«

»Piagnone,« je ponavljal tolminski v sebi.
sEnemu sem svoj Cas sunil v obraz za to besedo.
Ne sali se z menoj! Kri ni voda.
menojl«

Kakor od strasne bolezni kvisku pognan, je
hipoma stal voléanski, bled, s trepetajo¢imi ustni-
cami. Stegnil je treso¢o se roko in pokazal na tol-
minskega in rekel:

»Gospodje! Samo grehe oéita! Znorel je, Ni¢
drugega ne ve in ne vidi in Se svoje lastne sra-
mote ne, ki jo skriva doma.«

»Kak§no sramoto?« je vprasal naglo vikar Janez.

»Mirl« je zaklical v drugo Falcidij. Sredi nje-
govega klica je zavpil vol¢anski:

»Vsemu Tolminu je Ze oéitno in znano!«

»Mirl« je zaklical presunljivo Falcidij v tretje.
Odgovoril mu je temen $um mize, ki se je pre-
maknila, in Zvenket &a§, ki so se prevrgle. Vikar
Janez je bil sunil s svojo pestjo voltanskemu v
obraz. Tedaj je zakipelo ob mizi petnajst glasov
in dvajset rok je padlo po vikarju Potrebujezu in
ga sunilo iz sobe, i

Vikar je stopil skozi vrata, kjer sta stala nad-
dijakonova éuvaja. Nekdo je zaklical dol skozi
okno:

»Primita gal«

»K6ga naj primemo, gospod vikar?« je vpra-
sal Lozan.

Ne 3ali se z

»Menel« je odvrnil vikar in se hripavo na-
smehnil. In Sel je skozi no¢ in ni vedel, kam gre ..
(Dalje.)

Nevesta s Koﬁnj a.

Fr. Jakli¢.

3. ,Ta bo ta prava!“

Kosgi¢kovi so izvedeli §e tistega dne, zakaj niso
§li pisma delat. Proti vederu mamred je prisel
Vence in jim je razlozil, kako stoje stvari.

Dejal je:

»Fant, tolar sem ti nazaj prinesel! Punca te
necel«

Peter je zardel. Zazdelo se mu je, da je osra-
moden, in jeza ga je obsla, Stolkel bi jo bil takrat,
ko bi bila pred njim, ker neée njega, Kosickovega,
ki je tolar spravila in mu v roke segla, a ga je
varala, samo varala, in sedaj se mu posmehuje,
a drugi se mu bodo rogali, ¢e§ punca ga nele.
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Stolkel bi jo bil, tako je pa samo zaklel hudo
kakor Se nobenkrat, da se je mati zganila in teta
pri peci prekrizala, a oce ga je ostro pogledal.

sNié ne renta&i! Kar je, pa je! Cakaj, ti bom
pa povedal, kako je to prislo, pa bos videl, da je
prav tako in da je nespametino hudi¢a klicati na
pomo¢, ko bi se moral prav za prav angelu varhu
zahvaliti in svojemu patronu in $e ne vem, kateri
svetnici, da je to o pravem &asu prislo in so fe
obvarovali pred njo, ki je Ze vsa zapisana dru-
gemu. S teboj bi bila &la pred oltar, a v srcu bi
bila postiljala drugemu.«

»Zakaj pa naju nisi vrnil, ako si to vedel,« je
ocital stari. »To sramoto bi nam bil lahko pri-
hranil.«



%

Plebanus Joannes.

Bratom, ki jih Se ni doma. — Dr. Ivan Pregelj.

VIL

Zavedel, »ovedel« se je bil v »sobi sveta«, po-
tem, ko se je bil kakor vpil v sliko na steni in je
videl in je kakor govorila Zena in je bila tam in
je svoje deviske prsi razgrnila in prosila Sodnika
strogega. Vikar je doumel zadnje dogodke in je
rekel sam sebi z vidnim zadovoljstvom:

»Prav je bilo! Udaril sem mu v obraz za lazl«

In ko je mislil »laz«, se je ovedel sramotitve
in zasmehovanja in je zaklical:

»Ubil ga bom!«

Za hip je oblila njegove oéi zopet ona rdeca
lug, kakor kri, in je vedel, da sovraZi, in je €util,
demu sovraZi, in je videl, koga sovrazi. Pa ge, ko
je gorel v svojem srdu, je plalo kadje mrzlo vanj
in se je oglasalo z nesramno razsodnostjo in je
spraseval:

»Kako je rekel? Katero je mislil?«

Iskal je spet na sliki in ni videl, kaj vidi. Videl
je morsko deklico, golo do bokov in ostudno luski-
nasto v zadnji del telesa, in je éutil, kakor da je
ugriznil nekam v nezdrav sad: tema je bila, ne bi
bil ugriznil pri luéi

»Od zadnjih velikonoénih praznikove,-se mu
je svitalo o Katrici, »se je spremenila. Upadla je,
kakor otrok po mrzliéni bolezni. Otrok shujsa,
taka-le Zenska je lepsa. Kakor da je bolj pametna!
In zbledela je. In kakor da so jo hotele slabosti
obhajati. Po svetem Petru in Pavlu je dobila pege
v lice pa trudne o¢i. — Satan prekleti! — in se-
veda zdaj, zdaj je Ze nedelja dni in je nisem videl,
ali je obilnejSa, ker se krije in taji.«

Vikar je vstal izza mize, kamor je bil sedel, in
je polozil razgreto glavo med svoje dlani. Dlani
so bile vlaine in glava vroéa.

»Mati jel« je zahropel.

Segel je po lojenki na mizi in zakljuéil hladno, -

kakor da sodi élovek o sebi, ki ne veruje veé vase
in si ne zaupa:

»Takoj bom vedel, kako je Z njo in kaj. Pa
takojl«

Odprl je v vezo. Potoglav netopir, ki je bil
nagel zavetje v prostoru, je prhutnil mimo in vikar
je €ul utrip mesenih peroti in je zamrmral:

»Pomraénik, Zivalica groze, nedolzni brat hu-
dicevl«

Veter, ki je potegnil skozi veZo, mu je dusil
lué, ko je stopil na stopnice v gornji prostor. Misel
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brevirja in veferne molitve ga je obsla iz navade
Trda je padla njegova stopinja, dvajsetkrat do
vrha. Zdaj je stal nad veZo, nad ozkim prostorom,
ki je bil poln precudnega vonja: disalo je po ka-
dilu iz cerkve in po jabolkih. O, jabolka! Prec¢uden
sad, Ne eno ne sli¢i po okusu drugemu, kakor ni
isto nikjer nobeno deklisko lice.

Plamen lojenice je zazivel Zivahneje in vikar
je stopil k vratom na levo, kjer je vedel, da sta dve
tesni kletki zadaj in spi v prvi Katarina in v drugi
Magdalena,

»Katral« je zaklical zamolklo. Glas je jeknil
trudno na desno v odprt mostovz; z leve od vrat
ni odgovorilo,

Takrat je vikar odloéno stopil k vratom in jih
odprl. Dvignil je visoko lojenico in je ponovil:

>>Katra!«

V podolgovati sobici, koncem postelje pri
oknu, kakor trdem v enotnosti temne zraéne pol-
nosti noéi od zunaj, je sinilo v odlo¢nih obrisih
sence in luéi ¢lovesko bitje. Mlada, poldola Zenska
je planila od okna, se okrenila in oslepela za hip
v preéudni lepoti. Ni ga videla, ki je gledal nanjo
izza luéi in videl lepo, zaéudeno otrosko oblicje,
kako je bilo sladko vzrastlo nad poini tilnik iz
oblih ramen,

Duhovnik je bil trenutno povesil oéi in Je
rekel trdo: »Pokrij se, nesnagal«

Cez nekaj hipov je vprasal:

»Ali si se Ze oblekla?«

Odgovoril mu je zmeden, trepetajoé glas. Vi-
kar je pogledal kvisku in velel mirno:

»Z menoj pojdil«

Deklica je stala pred njim in se ni ganila.

»Z menojl« je ponovil; »ali si gluha?«

Obrnil se je in stopil iz sobe in se postavil ob
stran, Stopila je do praga vrat in je obstala in
sklenila roke:

»Gospod stricl«

»Pojdi,« je rekel odlo¢no in segel z roko p¢
njenem komolcu in jo potegnil s seboj po stopni-
cah v veZo. Stopila sta v »sobo sveta« in vikar
je postavil lojenko na mizo, Sam je stopil vstran,
da je padla vsa lu¢ nanjo, na njeno ubogo telo in
njen rahlo onesnaZeni obraz. Nekaj hipov je mol-
éal in iskal besede, kako bi izpregovoril.

»Kako? Kaj je s teboj? Si zdrava?«

Deklica se je zgenila, dvignila glavo in one-
mela sredi besede:



»Zdra—-« s

»Odkdaj si tako, to povej,« je bruhnilo iZ njega
in je stopil za odloéen korak blize, da je ¢utila
vonj njegove moske sape na svojem obli¢ju in jo
je zajelo kakor opojen oblak:

»Ali si drugace ali nisi?«

Lojenka na mizi je zadrhtela, plamen je tre-
petal in vsi obrazi na »sliki sveta« so bili oZiveli:
zveri s precudnimi imeni, ljudstva s predivnimi
razrastki, neéedna bitja z ustnicami, kakor rjuhe,
z o¢mi, kakor jegulje, z udi nesramnimi, da obhaja
stud . ..

»Gospod stricl« je zaprosila deklica in skle-
nila roke kakor v molitvi. Vikar je planil tik nje
in ji zagrebel roke v rame in jo stresel in vprasal
divje:

»Priznaj Ze, da se &uti§ materl«

»0 Jezus,« je vzdihnila in ginila v njegovih
rokah. Lovila je sapo in je iskala besede. A ko
jo je nasla, se ni tresla ve¢ in je zasijalo njeno
obli¢je v éudni zanosnosti. Njen glas je bil sladak,
veren, odloden in vonjiv:

»Gospod stric, ... saj viditel«

Vikarju so omahnile roke in je odstopil in je
gledal vanjo kakor v éudo, ki ga ni videl dozdaj.
In je strmel, ne da bi razumel spremenjeni izraz

_njenega lica, ki se je hotelo posili nasmehniti v
presladki blazenosti,

»Nesreéno dekle, to si mi naredilal« je jecljal
in ¢util, da mu vstaja v roke srdito in jezno in
nemirno,

»Lovaca,« je kriknil ¢ez hip, »in Se sram te
nil« Osupnila je kakor cvet pod koso in postala
neznatno majhna, tiha trepetajoca.

S kom?« je knkml in glas mu je bil preskoml
v hr1pav0 vigino, Moral se je odkasljati.

Dekletu so bile padle roke ob telesu, ki je
samo sebi prepuséeno kipelo v zdravi polnosti iz-
pod lahke obleke: telo mlade matere, ki se ne vidi
ved in Ze v duhu doji, .

»S kom,« je ponovil vikar vpraSanje v tretje.
Njegov glas je bil zdaj vsakdanji, odlo¢en do skraj-
nosti, kakor bi hotel na dlan poloziti misel: morad
povedati!

Zaupno je dvignila svoj obraz in mu pogledala
naravnost v oéi. »Zdaj vem,« je mislil in ga je
spreletelo bridko, kakor da se bo omazala. In je
rekla tiho, odlo¢no:

»Povedal bo saml« —

Strasna tisina je legla med njiju lica. Biie so
besede in niso dozorele. Njo je preletela tajna
slast spomina: tu me je prvié vzel v svoje roke in
mi bil dober. Vikarja je ogrnilo kakor v megli in

ni videl in ni mogel niti Guvstvovati, da stoji kot
tujec ob strani, dasi ¢uti, trpi in se gnevi. Obrnil
se je kakor od nevidne roke zagnan okoli svoje
telesne osi in je videl pred seboj luskinasti rep
morske deklice, iz katerega je rastel srebrnopolt
poln zivet dekliski v prsa, obla ramena in obraz. ..

Zopet se je sunkoma obrnil in rekel:

»Pojdival«

Odprl je vrata v veZo in se ozrl. In ko je videl,
da ni marala stopiti za njim, je segel z desnico pc
njeni roki in jo potegnil za seboj. Tako jo je za
roko peljal skozi veZo in vrata na vrt. Zadnji kra-
jec meseca je bil vzSel nad Jalovnikom in Senico.
Tiho je sopla no¢ v dremotni lué¢i, Od Kozlovega
rcba je jekal Sum voda, ki so se bile ob skale na
juzni strani pod Tolminom. Nekje na Dvoru je
zavijal pes in od Zatomina doli je skovikala sova.

Sredi vrta je zdrknilo dekle na kolena:

»Stric, prizanesitel«

»Vstanil« je velel kratko in jo potegnil trdo
kvisku,

»Prosim, stric,« je zaprosila koncem vrta, prav
ob vratih v samoto.

Sunil je z nogo v leso, ki je branila zivali
vstop, in ni odgovoril,

»Ne v krstnicol« je zakricala,

»Le vpij,« je odvrnil hladno, sbodo vsaj vstali
in te gledali v tvoji sramoti.«

Trdo jo drze¢ za roko je krenil proti malemu
svetisu na Ilovici, ki ga je bil daroval spominu
oCetovemu in muceni$tvu junakov, Govoril je:

»Rekla si, da ne v krstnico. To ni krstnica;
svet kraj je, kakor cerkev in tebi je bil v varstvo
izroGen. Zakaj nisi pazila na lu¢ v svetem! Prav
ti je! V temi bos sedelal«

Pred kapelico jo je izpustil in odklepal vrata.
In ko je odklepal, je govoril:

»Do §tirih zjutraj bo§ pokoro delala,
bom prifel in ti odprem.«

»Stric,« je zastokala, »bojim sel«

»Gresiti bi se bila bala,« je odvrnil jo pahnil
v svelid€e in zaprl za njo vrata. Nato se je obrnil
in ¢akal, kakor da poslufa. Nato je napravil ko-
rak, dva, tri, pet. Tedaj je tam zastokalo, a pridu-
seno, kakor da bi bilo zaplakalo dete, ki je vrglo
obraz v blazine...

Vikar se je skoro besno odtrgal z mesta, kjer
se je bil ustavil, in je stal v vrtu in je videl, da se
je bil nekdo potuhnil v senco k deblu. Postal je
in motril. ‘Nato je zaklical:

»Matevzek! Sem pojdil«

Senca izpod drevesa se je zganila, Mateviek
se je priblizal.

Potem
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»Kaj i§¢e§ tu?« je vprasal vikar.

»0, ni¢l« je odvrnil plahi mladeni¢. »Prav nié.
Spati ne morem.«

»Pojdi z menojl« je rekel mirno vikar. Matev-
zek je Sel poslusno in stopil pohlevno za vikarjem
v »sobo svetac,

Tedaj je rekel vikar:

»Videl si, kam sem peljal Katrico. »Ali morda
kaj ves, zakaj?«

»Vem!« je prikimal mladenié.

»Pa si ji hotel skrivaj odpreti?«

»Samo na pragu pred vrati bi bil sedel,« je
odvrnil malodusno fant. Vikar je naglo stopil po
sobi gorindol. Nato je vprasal:

»Ali je tvoja, da se Zene§ zanjo7?«

»0, moj Bog, ne,« je vzkliknil odkritosréno
Mateviek, Nato je kimal z glavo, kakor é&lovek
s krénimi Zilami, in je zajecljal:

»Pa naj bo, kar je, gospod! Tudi také jo rad
imam in jo vzamem. Naj mi jo dajo, naj mi jol«

Srdito je premeril vikar njegovo ohlapno ose-
bo. Nato je vprasal strogo:

»Kdo ie njen liubi?«

»Ne vem,« je odvrnil zateglo Matevzek. Vikar
mu je polozil roke na rame in zavpil:

»Ce jo rad imas, hudi¢, mora§ vedetil«

In Matevzek se je udal in je odvrnil plaho:

»Morda je va§ Peter, gospodl« —

Vikar je stopil odloéno k vratom, jih odprl in
mirno zaprl za seboj. Mateviek je osupnil, slisal,
da je oni od zunaj obrnil kljué.

»Gospod,« se je zganil, »zakaj pa?«

»Da ji odpiral ne bo§,« je odvrnil zunaj vikar.
Nato je menil skoro zasmehljivo:

»Lezi, Matevzek, na klop in spi, in ko bo dan,
ti odprem!«

* * *

Vikar je $el in je sedel v nasproini sobi za
mizo in je pisal svojemu stri¢niku s kréevito roko
in glasno besedo:

»Galjot! Moje uboge sestre nevredni sin! Po-
tep! Zival hinavska in ne&edna! Duh necisti Te je
obsedel, po svojem nemarnem ofetu si se vrgel,
meljusnik, lovaé! Sramoto si storil deklici Katarini,
mene, moj dom in moj stan si izdal zasmehu in
roganju s svojo slo neéedno! Zivinée gnusno, lahko-
miselni élovek! To uro, ko bos bral to pismo, vstani
na pot in pridi predme, da Te s palico pretipljem,
izlakotim in iz&edim, preden Te zveZem v svetem
zakramentu s Tebe vredno nemarnico, ki je spo-
¢ela, Ce pa najde to pismo gluha Tvoja uSesa,
tedaj si zapomni: Ne vracaj se ved nikoli, in pre-
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klet bodi in pri Zivem telesu gnij v tujcih na slami
ne tolazi v Tvoji zadnji uri! Amenl«

Vikar je stopil k oknu in je pogledal po zve-
zdah in je videl, da je ura tri. Stopil je po sobi gor-
indoli, Oko mu je bilo za hip obstrmelo kakor pre
bujeno nad licem Muéenikovim na krizu, a se je
nejevoljen s silo odtrgal od Svetega in je mrmral:

»Do &tirih sem rekel. Ali naj te zvezem, Ja-
nez, da bos vzdrzal? Naj trpi, naj se boji za greh
§e eno urol«

Sedel je k mizi in je razgrnil Pismo, da bi bral,
in ni videl in ne bral. Misel za mislijo je rastla v
njem in ena je drugo pehala, kakor da so blazne
in opojene, Bolele so ga telesno. Ko so se bile
vrnile v peto in sedmo, jih je éutil jasneje in so
vstajale grozece, kakor ljudje, ki izprasujejo:

»Ali si jo iz gnusa nad grehom zaprl? Ali pa
si jo zato, ker so te ponizali zaradi nje? Ali si jo,
ker je to dobro njeni dudi in blagru tvoje srenje?
Ali pa si jo zaprl, ker ti je znano, ¢igava kri je,
in se znaSa§ nad necedno materjo in oéetom, ki
te je zalil? Ali je to taka duhovska gore¢nost v
tebi, ali pa je le jeza, da je tudi tvoje oéi begala
in blodila tvojo kri? Ali si jo res zaprl sam iz sebe?
Ali je nisi le tako v oblevnosti, kakor si izvedel,
da svoje lovace kroti kneZanski Martin? Kaj si
rekel takrat, ko je pravil, da jih zapira? Ali te ni
streslo mrzlo? Janez! Ne taji srca in sebe? Nisi
riba faronika! Smilijo se ti otroci in otroénice,
Janez! Jezus Kristus, tvoj ucenik, je lovaco blago-
slovil, ti pa si zavrgel siroto, ki jo je zapeljal tvoj
rod! Fej, Janezl«

Vikarju se je zivo zazdelo, da se je oddahnil
Mucéeni na krizu,

Vstal je burno in je Sel na vrt in je poslusal,
Glas jeke, ki se je lomila od Kozlovega roba, ka-
mor je pljuskal v vetrih gnan Sum voda, je plal
v medlo meseéino, ki je ugasala v daljni dan. Vikar
je skoro stekel na Ilovico h kapelici. Pet korakov
pred sveti€em je obstal, PoSastna je lezala senca
na njegovi desnici.

»Et ne nos inducas in tentationem!« je Sepe-
tal premrazen v hipnem strahu in stopil k vratom
malega svetis¢a. Skozi kljuavnico je pogledal
notri, a ni videl v somraku nego bledi odsev oblih
mudeniskih lobanj okoli oltarja na leseni polici
Potisnil je kljué v vrata, odprl in zaklical:

»Katrical«

Tiho, plaho bitje se je dvignilo nekje izza ol-
tarja, se opoteklo po malem prostoru in mu padlo
v naro€je; in je prosilo in plakalo in se smejale -
hkrati, spremenjeno, kakor v sanjah:



»Peter, Peter, Peter!«

Vikar je stegnil roke in dvignil deklico na pro-
sto in jo posadil na tla:

»Ali ne mores hoditi?«

Deklica je omahovala, krilila z rokami, nagla
ravnovesje in se zasmejala zvonko. Sredi smeha
je utihnila, zastrmela Zalostno nekam v daljo,
vzdihnila in se spustila v tek proti Zatominu.
Vikar je begal za njo. Kmalu je obstala, premis-
ljala in $la mirno sama vase izgubljena napre;j.
Vikar jo je slisal Sepetati:

»Tako bi rada pilal Nekaj dobrega, pa prav
nekaj dobregal«

»Katrica,« je zaklical prevzet od precudnega
ganotja. Dekle se je ozrlo, se nasmehnilo in mu
pomignilo skrivnostno z roko:

>>P0idi!«

In je §la podasi in je zavila navzdol k brvi
¢ez Tolminko in presla. Nato je krenila po-poti
v Zalaz. Vikar je Sel pet stopinj za njo... Zdaj je
postala in je Se on postal. Zdaj je pohitela in je
hitel za njo. Zdaj je sedla in je sedel. Jutro se je
bilo zbudilo na nebu. Pe¢i so sinule kakor kres
v hladno dolino. Pti¢ in pi§dal sta zadela govoriti
jutru in rosi. Krutosladka sveZost je dahnila z
lazov in od skal v Tolminki. Deklica in vikar pa
sta hodila in nista videla, kam, Kadar je pomerila
globel pod potjo, se mu je srce stisnilo: »Zdaj bo
planila pod rob!« In kadar se je zasmejala, ga je
presunilo: »Znorela jel«

Zdaj pa je stala pred nizko koo ob poti in
je bila sedla na klop ob vratih in poloZila roke v
svoje krilo in vzdihnila zadovoljnotrudna, Vikar ie
stal od dale¢, Vsaka zilica je trepetala v njem v
strasni Zalosti in ljubezni. Oblival mu je &elo leden
pot. Ni& ni vedel, kje je in kaj se godi. Takrat je
nekdo odprl zakajena vrata v koéi in stopil v dan.

»Diakon Peterl« je zaklical iz globine svoje
duse vikar, .

Vikarjev ¢udni prijatelj je ostrmel in se zme-
del kakor otrok. Deklica na klopi je Sinila kvisku,
zavpila in zarajala:

»Peterl«

Nato je omahnila brezglasno na rosno ledino
pred koéo.

Pti¢ in piscal sta govorila jutru in rosi. ..

L] L 3 *

Zaprti Mateviek se je bil razgledal pri do-

gorevajo¢i lojenki po sobi in je naSel steklenico’

vina pod klopjo in kos suhega sira na lesenem
krozniku na polici,

16

»Prav« je domislil . »sem zaprt, pa sem vsaj
kricansko in ne bom Zejen.«

Izpil je vino in snedel sir, in ko je lojenka do-
gorela, je legel na klop in zaspal. Ko se je zbudil,
je bil Ze dan in Matevzku je bilo dolgéas, Vrata
so bila zaprta. Sel je trkat, bojeée, vljudno. Nato
je pokasljeval. Nato je postal odlo¢nejsi in je za-
hteval: e |8

»Odprite, gospod vikar!«

Opazil je prazno steklenko in je postal zopet
poniZen in je éakal in iskal na sliki sveta, Siisal
je peteline in pti¢ji klic in je postal nestrpen.

»Odpritel«

Zopet je ¢akal. Potem se je uveril, da so po-
zabili nanj, Pa ni bila ljutost v njem, da je pohlevni
¢lovek zacel postajati divii in odlocen:

»QOdprite, pravim! Vino sem Ze popil. In tako
povem, da mi ni ni¢ mar. Naj pa bo! Kakor krava
na steljo bom naredil. Gospod vikar! To je res!
Clovek seml«

V vratih je zarozljal kljué.

»Zadnji &asl« je vzkliknil Matevzek, »zadniji
&as, gospod vikarl« Zastrmel je v lice njega, ki mu
je bil odprl, in ga ni spoznal. Naddijakonov sluga
je stal pred mladeni¢em in vprasal:

»Kje je gospod vikarl«

»18¢1 ga,« je vzkliknil Matevzek in bezal,

* L] *

Tisto uro je odpotoval naddijakon, ne da bi
bil mogel govoriti z vikarjem Janezom, ki ni nih¢e
vedel zanj. Falcidij je menil:

»Saj ne uide, in &e.je pri samem glavarjul«

Naddijakonov tajnik pa je bil nagel se tisti hip
pred odhodom ¢as, da je zabelezil v svoje papirje:

»] Tolmineli fono lemplici e religioli, alten-
gonli da’ litigi,-difendono gelolamente 1’ onor loro,
ne perdonano I’ offela [e non elpiata legittima-
mente.« '

Oc¢ividno je bil to doumel po vikarju Potre-
bujezu, ki mu je bil vSec...

VIIL

sNerodni obrazovatelj boZjega lica, jezni pa-
stir éloveskih dug, gorjan v duhovski obleki, vikar
in cerkvenik v sili, Janez Potrebujez! Saj ni prvi¢,
da si prvi vstal v celi fari in gre§ po rosi in megli
za svojo sluzbol«

Vikar Potrebujez se je s to rezko besedo po-
klical, Ze v stoti¢ tiste dni, ko je moral kakor s
silo buditi svojega duha v zavednost in vsakdanji
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dozivljaj. Padlo je bilo éezenj kakor s kolom. Le-
zalo mu je v dusi in ob senceh, Lezalo je venomer.
Ni bila budnost in niso bile sanje. Glava je gorela,
a ni bolela, Bil je poln bridkosti in tezke Zalosti,
a ni imel solze, ni imel besede, da bi se oprl nanjo
in se Z njo nekam popel nad mrtvilo, v katerem je
greznil, Bral je v spominih uéitelja svojega, pokoj-
nega AmbrozZa, in ni ved naSel sebi besede, svoji
onemoglosti glasu. Bral je v svetem Pavlu in ni
umel in je brezmiselno ponavljal:

»Non enim quod volo bonum hoc facio, sed
quod nolo malum, hoc ago.« — Potem je sedel v
»sobi sveta« in je videl Zeno, ki je bila razgrnila
~ deviske prsi in je prosila Sodnika. Kaj prosi? Cemu
prosi? Ali ni vseeno? Kdo je? In potem je vikar
Potrebujez snemal svojega KriZanega in si ga drzal
tik pred obraz in je iskal, da bi se trde poteze v
lesu zganile, da bi ustnice rekle: »Janez Potre-
bujez, nesreéni pastir. Preklet sil«

»Po rosi, po megli za svojo sluzbol« je po-
novil vikar in je stal v dremotni lu¢i zgodnjega
dne pred vrati svetega Urha in je kréevito obrnii
kljué in odprl v cerkev. V podzavednosti spozna-
hudiéi nedisti in hudobe! Jeknil bo pti¢, ki se g2
bojite, zapel bo bronasti petelin!« Segel je po vrvci
in potegnil, kakor je bil vajen oddavra iz svojih
prvih duhovnigkih let kot obhodnik tolminskega
vikarja Martina Stampe. In kakor tedaj, je odgo-
voril zvon ubito, trudno in se je glas opotekel na
levo in desno, odjeknil od Kozlovega roba in zidov
na Dvoru, Vikar je zvonil, pa ni vedel, kako declgo,
ali pa je stoprv potegnil nekajkrat., Oslabelost mu
je legla v roko. Ni on vlekel, zvon, ki je nihal, je
potegoval njegovo roko. Duhovnik je hodil v svoji
otopelosti dale¢, Hodil je za Matevikom, po ka-
terem je bil poslal Petru pismo,

sDvesto miljl Vsak dan je hodil trideset. Zdaj
je presel teden, Zdaj mora Ze biti v mestu, Ce je
nadel tako daleé, zvesti ¢lovek, ¢e se je doprasal,
ki jezika ne znal«

Obéutek mucne nestrpnosti je zopet razvezal
duhovniku roko; zopet je sunil zvon krepko, ka-
kor krik,

»Hiti, MatevZek, in ¢e se bo obotavljal, za
vrat ga zgrabi in prisuvaj potepa na Tolminsko!
Hiti! Cedajci kli¢ejo in grozijo. Ne grem, preden
ni urejeno, kar je krivi¢no.«

Vikar je izpustil zvon in Sel po prazni cerkvi.
Sam se je oblekel, sam je priZgal sveée, pristopil,
molil in odgovarijal.

»Introibo ad altare Dei., .«

»Ad Deum, qui laetificat juventutem meam.«
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Posnemal je glas svojega cerkvenika in ni
custvoval pomena besed. Njegova bridkost jih ni
umela,

»Confiteor Deo.. .«

Rastlo mu je hripavo v grlo in si je odital:
»Govori§, kakor bi malin gonil. Besede so, a kje
je duh? Preklet si, vikar gorjanski, Joanne Po-
trebujez!«

»Conlfiteor Deo. ..« je odgovarjal in je vedel:
Odgovarjam za hlapca svojega, Matevika, ki je
¢ist. Na meni pa je greh krvi in jeza Gospodova
je na moji dusi. ‘Mea culpa, mea maxima culpal«

Bral je list svetega Pavla, kakor je bil tisti
dan: .

» ... maledicimur et benedicimus: persecutio-
nem patiamur et sustinemus; blasphemamur, et
obsecramus. . .«

Vikar je trpel: »Moj apostol mi bije v obraz!
Nisem blagoslovil, nisem prenesel.«

Dvignil je kruh in vino, da bi daroval, a je kri-
cala njegova trpincena dusa:

»Sodnik nebeski! Samo svoj greh Ti morem
darovati, strahovano du$o nesreéne Katarine, nje-
no slabo in ubogo porodnisko telol«

Povzdigoval je in je éutil brezdno, ki ga deli
od Svetega, in je govoril v sebi:

»Stori ¢udez! Otmi jo temé! Vrni ji lu¢ raz-
uma, ki sem ga ji vzel s strahom in trdostjo!«

Trkal se je na prsi in je videl: »Ti si jagnije,
ki je vzelo vse grehe sveta nase, in si vse prenesel.
Jaz pa sem kakor rjoveca zver in se mi ni smilila

_v svoji slabostil«

Lomil je kruh za uZivanje in je obupoval: »V

pogubljenje bos moji nesreéni dusi, kakor sem bil
jaz v pogubljenje telesu nesreéne Katarinel« In je
vzel kelih, ki mu je bil sicer sladek, v pomo¢ in
krepilo, in je trpel, ko je pil, kakor da pije strup.
In se je z besedo obredno zahvalil a v dusi je
prosil jeze nase: »Udari, Gospod! Ce udari§, bom
vsaj vedel, da me nisi pozabil. Udari, Gospod,
norca in nabala, ki je v_materi moril otroka...
Amenl«

Tako je sluzil Gospodu svojemu hlapec boziji
vikar Janez tiste Zalostne dni, ko ga je ‘klical ce-
dajski naddijakon po Tomazu Falcidiju v Cedad
pred kapiteljski forum, in je vikar obupoval, ker
ni naSel ne tolazbe ne miry, in je klical jezo Go-
spodovo-nase, Prav tiste dni ga je poklical tol-
minski glavar Bonaventura k sebi.

* * *

Glavar »lanckneht« je stopil vikarju veder in
Zivahen naproti, Stisnil je vikarju roko in dejal:



»To je lepo, zelo lepo.
verjel:

»Pa kaj, gospod glavar?« je vprasal vikar,

Glavar se je smejal in kimal z glavo.

»Ali pa ste ga posteno? Ali sploh znate uda-
riti? Hahal Dovolitel«

Ogledoval je vikarjevo roko in jo trepal 2
levico, ¢

Nisem verjel, ne bi

»Ni otroska, Teufel, ni,« se je Se ?adovol]new
smejal. »Ali ste mu res izbili zobe? Povejte no,
saj vidite! Vseé mi je.«

»Zalil me je,« je odvrnil vikar z glasom, ki je
zvenel, kakor da se opraviéuje,

»Le ni¢ obzalovati,« je vzkliknil Bonaventura
d'Eckgh, »kakor svinje in prasci so bili, e pre-
malo ste udarili Teufel, odkrito povem,
malo.«

»Ta hudi¢i, ko je vesel,« je pomislil pomilo-
valno vikar. »Pa mu ne pristoja, ni Tolminec.«

Oni je postal resnejsi in je vprasal:

»To mi povejte, kaj Vas je zmotilo, da ste §li
na vecerjo, h kateri Vas niso vabili.«

»Spiritus oboedientiae,« je odvrnil resno in
slovesno vikar.

»Zdi se mi, da §e spostljivo govorite o laskem
nadkonju',« je napravil strupen dovtip glavar iz
de Caballisovega imena in stanu. In zopet je od-
vrnil vikar latinsko, uradno:

»Secundum legem divinam!«

»To je bedasto,« se je vznevoljil glavar. »Oni
Vas sramote, Vi jim roko lizete.«

Vikar ni odgovoril. Njegov molk je razburil
lancknehtovsko glavarjevo naravo:

»Tu sem! Imam mo¢ in oblast. Ponujam Vam
svoje prijateljstvo, svoje varstvo. Zdi se mi, da ga
ne marate.«

»Hvala lepa,« je odvrnil mirno vikar. »Cenim
Vaso naklonjenost, a doslej nisem hotel biti nad-
leZen,« -

»Ali boste v bodoge?« se je Ze ]eZnoprlknto
rogal glavar.

»Upam, nel« je odvrnil priprosto vikar.

»Ali menite, da Vas ne znajo odstaviti?«

»Naj me,« je odvrnil uverjeno vikar, »vzel bom.
breme nase in prosil pomilo§éenja.« In na tihem je
mislil pri sebi: »0, da bi mi Bog vsaj le tako po-
koro dodelil za greh, ki sem ga storil siroti Kata-
rini in njenemu ubogemu telesul« Glavar ni vedel
vikarjevih misli, ni videl bridkosti njegovih besed,
ni znal, da je deklica na svetu, ki je bila zaprta
pri mrliskih glavah od polnoéi do &tirih v jutru.

»Vidim,« je zamahnil jasnoodprto in pikro.
»Rodili ste se tladanul«

§e pre-
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»Ne,« je odvrnil vikar, »Moj oce je bil svobod-
njak in je prelil kri, kakor vitez.«

»Vi niste vitezl« se je porogal glavar,

»Lanckneht smesni, ali meni§, da si ti vitez!«
je mislil vikar, in odpor, ki je bil v njem utihnil,
je zopet vstal. Odgovoril je pretirano .slovesno:

»Hlapec sem boZji in nosim breme in jarem,
ki mi ga je nalozil Gospod Bog.«

»Moléite o Bogu,« je vzkliknil glavar. »To so
vse same besede, resnica je drugod! Resnica je
ta,« je nadaljeval, »da ne Vi ne Vasi tovarisi moje
moci priznati nocete in ste smesni hlapci tujcev v
dezeli, ki jih jaz ne trpim in trpel ne bom, Hi-
navci stel«

V vikarju je zavrelo in je odvrnil pikro in za-
nosno uzaljeno:

»Duhovni sem, zato sem bozZji; bil bi cesar-
ski, ée bi bil lanckneht!«

Glavar je ¢util udarec in je prebledel od jeze,
Nato je zamahnil jezno z roko, se premagal in
dejal nosljaje:

»Va§ ponos je smeSen! Drugega nisem hotel
vedeti! Razumete! Drugega nié.«

Vikar se je poklonil nemo in Sel, ne da mu je
segel glavar v roko.

»Tvoj hlapec nisem bil in ne bom,« je mrmral
vikar, »in rok lizati ne znam, ne tebi, ne &edaj-
skim,«

Cez hip je zakljuéil:

»Ni vrednol«

Pod zalagkim seliséem, globoko doli na Tol-
minkinem produ sta sedela mogki in Zenska. Mo3ki
je bil zaverovan v ribjo lov, Zenska je sedela na
produ in se kamenckala, kakor se igrajo otroci na
Tolminskem na klopi pred hiso, na ilovnatem tlaku
v hisi, na mrtvem ognji8éu, na klancu in vozniku
in celo v cerkvi, &e jih ne vidi cerkvenik ne du-
hovnik izpred oltarja. Pet kamenckov izberi iz
proda, enega vzemi v roko, ga poZeni za dve pedi
v zrak, zajmi po drugem, ki lezi, a tako, da se ne
dotaknes§ ostalih treh, in vjemi kamenéek, ki pada,
potem zopet kamendek v zrak in zopet z naglo
kretnjo po leZece,

To je bila zrela ienska, a se je igrala kakor
otrok in je z jezickom poigravala med ustnicami
kakor otroci in je bila okretna in urna kakor
otroci. In ko je doigrala, je zajela po dva ka-
menéka naenkrat, potem tri, §tiri naenkrat, se je
zasmejala veselo in tlesnila z rokami:

»Ze spet doigrala sreénol«

»Lepa igra,« je odvrnil ribi¢, »pa stara.
Sara se je kamenckala, ko je dete nosila,.«

Ze
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»Kdo je bila Sara?« je vprasala Zenska in
obraz ji je pokrila trudnost,

»Da tega ne ves! Abrahamova Zena je bila,
stara Celjust in siva, a ljuba Bogu, Njen sin je bil
Izak.«

»To je tistii« je ugibala Zenska, »ki ga je oce
na grmado polozil in daroval.«

»Ni ga! Kozla je zaklal, ki je bil v grmu., Abra-
ham in Izak pa sta jedla od bravine, ker sta bila
zvesta.«

Zenska se je zamislila predse in je molcala.
Moz je rekel: .

»Saj to menda ves, da je Bog pravicen sodnik
in bo sodil Zive in mrtve.«

»Vem,« je odvrnila pokojno.

»In ga ljubig?«

»Ljubim,« je odvrnila.

»In se kesa$, ¢e bi ga bila zalila?«

»0, moj Bog, seveda,« je odvrnila. MoZ je za
trenotje pomoléal; nato je menil previdno, opre-
zujoce: .

sPa ali to razumes, kar govoriva, Katrica?
Razumes?«

»Vse razumem,« je rekla, skako ne bi umela?
Saj sem kricena in sem prejela dar Svetega Duha.«

»>Potem pa tudi ves$, kako Bog véasih skusa
one, ki ga ljubijo, jim daje bridkost in Zalost sedem
dni, da bodo veseli sedemkrat sedem.«

Njeno obli¢je je postalo trudno. Sepetala je
predse: »Meni j